
بومیان و مدارس شبانه روزی١ 
برگردان: بیتا یعقوبی

پیشگفتار

«کمیســیون حقیقــت و آشــتی کانــادا»۲ در چارچــوب اختیاراتــش مبنــی بــر آگاه ســازی مــردم کانــادا در 
مــورد تاریــخ مــدارس شــبانه روزی بومیــان و جایــگاه ایــن اقــوام در تاریــخ ایــن کشــور، گــزارش زیــر را 

منتــشر کــرده اســت. 
ــور،  ــن منش ــاس ای ــد. براس ــک «کمیســیون» تأســیس ش ــادا، ی ــان کان ــه بومی ــوط ب ــور» مرب ــرو «منش پی
کمیســیون نامــبرده موظــف شــد بــه اعتراضــات دســته  جمعــی دانــش آمــوزان ســابق مــدارس شــبانه روزی 
رســیدگی نمایــد. در حقیقــت ایــن اعتراض هــا خطــاب بــه دولــت فــدرال و کلیســا اســت کــه بیــش از صــد 
ســال کارگــزاران ایــن شــبانه روزی ها بــوده  انــد. ایــن کمیســیون موظــف شــد هــر آنچــه را کــه در ایــن 

مــدارس رخ داده بــود، بــه اطــلاع مــردم کانــادا رســانده و برنامــۀ آشــتی ملــی را رهــبری نمایــد.
ــرای  ــن ب ــده و همچنی ــوش ش ــادران فرام ــدران و م ــرای پ ــان، ب ــده از سرزمینش ــودکان آواره ش ــرای ک ب
آگاهــی از تأثیــرات شــبانه روزی ها و همــکاری بــرای ایجــاد آشــتی ملــی، مــردان و زنــان کانادایــی را بــه 

خوانــدن ایــن حقایــق تاریخــی دعــوت می کنیــم.

دیباچه

این گفتار پیشــینه ای غمبار را روایت می کند
در طــول بیــش از یــک ســده فرزنــدان بومیــان کانــادا از پــدران و مادرانشــان جــدا شــده و در مــدارس 
شــبانه روزی پرجمعیــت، کــم بودجــه و غالبــاً آلــوده پــرورش یافته انــد. اینــان کــه از یــک ســوی کانــادا بــه 
ســویی دیگــر اعــزام می شــدند، از تکلــم بــه زبــان مــادری منــع شــدند و بــه آنهــا گفتــه شــد کــه آداب 
فرهنگی شــان غیــر اخلاقــی اســت. برخــی از ایــن دانــش آمــوزان، ســال ها از دیــدن والدینشــان محــروم 
بودنــد و گروهــی دیگــر، قربانــی مرگ هایــی دلخــراش و فجیــع شــدند و هرگــز بــه خانــه و کاشانه شــان 
ــه  ــن دانــش آمــوزان ب ــر ای ــل شــده ب بازنگشــتند. حتــی براســاس ســنجه های آن روزگار، مقــررات تحمی
ــه  ــر] زمین ــود نظــارت و سرپرســتی [مؤث ــه مؤسســات، نب ــن گون ــوده اســت. در ای ــت ســختگیرانه ب غای
ــده،  ــاد ش ــه در سراسر دورۀ ی ــت. خلاص ــرده اس ــم می ک ــی فراه ــکارچیان جنس ــرداری ش ــرای بهره ب را ب
نیازهــای دههــا هــزار فرزنــدان بومیــان، بطــور برنامــه  ریــزی شــده نادیــده گرفتــه شــد و شــمار زیادشــان 

غالبــاً دســتخوش آزار و اذیــت شــدند. 
ایــن قصــه تنهــا بــه آزار رســاندن و منــزوی کــردن بومیــان خلاصــه نمی شــود. بایــد بدانیــم کــه ایــن وقایــع، 
کــه بــه درســتی جــزو اصلــی عناویــن مهــم خبرهــا شــده اند، در قلــب روایت هــای نوشته شــده در ایــن 

کتــاب جــای دارنــد. بــا ایــن حــال، همچنــان واقعیت هــای دیگــری بــرای گفــتن باقــی می مانــد.

سرگذشت زیان ها
مــدارس شــبانه روزی یادشــده موجــب از هــم پاشــیدگی خانواده هــا و جمعیت هــا شــدند. آنــان نــه تنهــا 
مانــع از آن شــدند کــه ســالمندان، ســنت ها و آداب فرهنگــی و معنــوی صدســالۀ قــوم را بــه فرزندانشــان 
انتقــال دهنــد، بلکــه موجــب از بیــن رفــتن زبانشــان نیــز گردیدنــد. ایــن ضرر و زیان هــا بازتــاب سیاســتی 
ــرای  ــوده اســت ب ــدارس شــبانه روزی، دســتاویزی ب ــوده اســت. شــبکۀ م ــه ب ــد و مغرضان ــلاً هدفمن کام
بیــرون کشــیدن ایــن دانــش آمــوزان از نفــوذ و سرپرســتی والدیــن و جامعــه شــان کــه منجــر بــه گســیختن 
پیونــد فرهنگــی و نهایتــاً نابــودی فرهنــگ بومیــان می گــردد. از پیامدهــای ویرانگــر ایــن مــدارس می تــوان 
از اعتیــاد بــه مــواد مخــدر و الــکل و یــا رفتارهــای خشــونت آمیــز یــاد کــرد کــه در میــان خیــل بی شــمار 
دانــش آمــوزان فــارغ  التحصیــل قابــل مشــاهده اســت. عــلاوه بــر ایــن مــوارد، افسردگــی از عوامــل مــرگ 
زودرس ایــن دانــش آمــوزان اســت. اگرچــه آخریــن مــدارس شــبانه روزی تحــت مدیریــت دولــت فــدرال 
هــم کــه شــمار آنهــا دســت کــم بــه صــد و پنجــاه مدرســه مــی رســد، در ســال های ۱۹۹۰ تعطیــل شــدند، 

ولــی پیامدهــای ناگوارشــان در هــر یــک از جوامــع بومــی کشــور هنــوز مشــهود اســت.۳

یکــی از رویدادهای شرم آور تاریخ کانادا
ــان، دولــت  ــا تأســیس مــدارس شــبانه روزی بومی ب
عهــده دار  را  آنهــا  ســنگین  مســئولیت  کانــادا 
شــد. ایــن عقیــده پیوســته تأییــد می شــد کــه 
تحصیــل بــه «متمــدن کــردن» بومیــان می انجامــد. 
ــان  ــر ایــن بــود کــه فرزنــدان بومی بنــای دولــت ب
ــا  خــوراک و سرپناهــی داشــته باشــند و مهارت ه
تــا  بیاورنــد  بدســت  درخــوری  آموزش هــای  و 
را  خانواده هایشــان  و  خــود  نیازهــای  بتواننــد 
تأمیــن نماینــد. از زمــان تأســیس مــدارس یــاد 
ــای  ــه هزینه ه ــد ک ــتمداران دریافتن ــده، سیاس ش
در نظــر گرفتــه شــده بــرای اجــرای چنیــن برنامــۀ 
انســانی و مؤثــری، بســیار انــدک بــوده اســت. 
آنــان از هــمان روزهــای نخســت دریافتنــد کــه در 
ــان از آمــوزش مــورد  ــدان بومی ــن مــدارس، فرزن ای
ــد شــد.  ــاز و توجــه بایســته برخــوردار نخواهن نی
بــه رغــم ایــن امــر ثابــت شــده، دولت هــای بعــدی 
ــه  ــدارس و ن ــی م ــن بودجــه مال ــی تأمی ــه توانای ن
ابتــکار عمــل را در جهــت انحلالشــان داشــتند. در 
نتیجــه، انحــراف، رخــوت و سســتی در ادارۀ ایــن 

ــز آشــکار شــد. مراک

پاسخی به یک فراخوان مقدس
توســط  اغلــب  بومیــان  شــبانه روزی  مــدارس 
می شــدند.  مدیریــت  مذهبــی  ســازمان های 
مبلغیــن  و  دینــی  وزرای  مؤمنیــن،  کشــیش ها، 
ســازماندهی  بــه  شــب  تــا  صبــح  از  مذهبــی 
ــتی  ــوزش و سرپرس ــدارس و آم ــاری م ــای ج کاره
اکــثر  در  اینــان  می پرداختنــد.  آمــوزان  دانــش 
مواقــع در ازای انجــام کار زیــاد دســتمزد ناچیــزی 
دریافــت می کردنــد. گســترش مســحیت در سراسر 
ــان را  ــود، آن ــان ب ــدس ایش ــالت مق ــه رس ــا ک دنی
ــن زندگــی  ــاز از ای ــا آغــوش ب ــا ب بر می انگیخــت ت
ســخت اســتقبال نماینــد. اینــان عمــر خــود را 

وقــف تبلیــغ مذهبــی کــرده بودنــد.

بومیان کانادا و استعمار کانادایی
انگیــزۀ بســیاری از کســانی کــه در این مــدارس کار 
می کردنــد، «نجــات بخشــیدن» و «متجــدد کــردن» 
ــداف  ــا اه ــادا ام ــت کان ــود دول ــادا ب ــان کان بومی
ــادا  ــردان کان ــرد. دولتم ــتجو می ک ــری را جس دیگ
بــرای تصاحــب سرزمیــن بومیــان، پیمان نامه هایــی 
را امضــا کردنــد امــا از آنهــا پیــروی ننمودنــد؛ 
بــدون  کردنــد  تصاحــب  را  بومیــان  سرزمیــن 
ــه  ــن امــری ب ــار چنی آنکــه در پیمان نامه هــا، اختی
ــن  ــن قوانی ــد و همچنی ــده باش ــض ش ــان تفوی آن
ــترل  ــه کن ــه ب ــد ک ــب کردن ــویه ای را تصوی یک س
ــی  ــد. زندگ ــان انجامی ــی بومی ــۀ زندگ ــه جانب هم
هیــچ قــوم دیگــر کانادایــی تــا ایــن انــدازه تحــت 



کنــترل نبــوده اســت. واژۀ «اســتعمارگری» بهتریــن 
تعبیــری اســت کــه می توانــد ایــن سیاســت را 
توصیــف کنــد. مــدارس شــبانه روزی بخــش اصلــی 
سیاســت اســتعماری در قبــال اقــوام کانــادا بــوده 

اســت.

پیچیدگی سرگذشت بومیان 
ــی ســودی  ــوام بوم ــک از اق ــچ ی ــه هی ــتن اینک گف
ــخنی  از مــدارس شــبانه روزی عایــدش نشــده س
ــرای  ــردم ب ــادی از م ــمار زی ــت. ش ــه اس نابخردان
قدرشناســی از مــردان و زنانــی کــه در ایــن مدارس 
کار می کردنــد در برابر کمیســون حقیقت و آشــتی 
گــرد هــم آمدنــد. اگرچــه مــدارس شــبانه روزی بــه 
ــیدند  ــوزش نمی رس ــث آم ــتی در بح ــج یکدس نتای
ــت  ــاری از فضیل ــم ع ــدان ه ــام چن ــن نظ ــا ای ام
ــی در چارچــوب  ــن مــدارس پیوندهای ــود. در ای نب
انســانی برقــرار شــد، افق هــا و فرصت هــای جدیــد 
خلــق شــد. چــه بســا جوانانــی کــه در این مــدارس 
پشــتکار بــه خــرج دادنــد، از ســدهای بــزرگ 
ــه  ــد ک ــب کردن ــی کس ــد و مهارت های ــور کردن عب

ــد. ــه کار آم ــان ب در آینده ش

حکایتــی از فروتنی و میل به تغییر
ــی  ــادا در پ در ســال ۱۹۸۶ برخــی کلیســاهای کان
ــرای تحمیــل فرهنــگ و ارزش هــای  اقداماتشــان ب
اروپایــی از بومیــان پــوزش خواســتند. مدتــی بعــد 
نیــز از مشارکتشــان در ادارۀ مــدارس شــبانه روزی 
عذرخواهــی کردنــد. در ۱۱ ژوئــن ســال ۲۰۰۸ 
نخســت وزیــر کانــادا از ســوی همــه کانادایی هــا 
ــبانه روزی  ــدارس ش ــی م ــوزان قدیم ــش آم از دان
ــرد  ــرار ک ــات خــود اق ــوزش خواســت. او در بیان پ
ــرون کشــیدن  ــدارس بی ــن م ــی ای ــه هــدف اصل ک
ایــن کــودکان از نفــوذ والدیــن و جامعــه  شــان و 
همچنیــن همگــون کــردن آنــان بــا فرهنــگ حاکــم 
بــوده اســت. بنــا بــر اظهــارات وی، همگون ســازی 
ــچ  ــادا هی ــوده اســت و در کان ــتباه ب سیاســتی اش

ــدارد. جایگاهــی ن

تاریــخ ابطــال بومیــان و ارادۀ راســخ آنــان بــرای 
ادامــۀ حیــات و شــکوفایی

بــردن  بیــن  از  شــبانه روزی ها  تشــکیل  هــدف 
جوامــع بومیــان بــود بعنــوان گــروه هــای مســتقل 
در جامعــۀ کانادایــی. تلاشــی کــه نــاکام مانــد. 
والدیــن و فرزنــدان بومــی همــواره بــا ایــن نظــام 
مقابلــه می کردنــد. اقــوام بومــی همــواره در پــی 
یافــتن امــکان ســوادآموزی بــرای خودشــان بودنــد. 
بومــی  اجتماعــات  درون  در  مــدارس  ســاخت 
و ثبــت ایــن خواســته در پیمان نامه هــا نیــز از 
ــار  ــز انتظ ــود و نی ــان ب ــد آن ــای مؤک ــته ه خواس

ــن مــدارس  ــه فرهنگشــان ارج نهــاده شــود. در ســال های ۱۹۸۰ دانــش آمــوزان ســابق ای داشــتند کــه ب
کــه خــود را در زمــرۀ «بازمانــدگان» شــبانه روزی ها می خواندنــد، بــر آن شــدند تــا توجــه همــگان را بــه 
پیشــینۀ شــبانه روزی های بومــی معطــوف نماینــد. بــا اینحــال آنــان امکانــات اندکــی در اختیــار داشــتند. 
برخــی بــا تشــکیل گــروه هــای مختلــف از جملــه گــروه هــای پشــتیبانی، گــروه پیگیری هــای قانونــی و 
افــرادی کــه در جلســات «کمیســیون ســلطنتی در خصــوص بومیــان کانــادا» از تجربــه هایشــان در ایــن 
مــدارس ســخن می گفتنــد، حرکــت خــود را آغــاز کردنــد. تصویــب منشــور مربــوط بــه شــبانه روزی ها در 
ســال ۲۰۰۷ دســتاور ایــن تلاش هــا بــود. ایــن منشــور در تاریــخ کانــادا از مهمتریــن قوانینــی اســت کــه 
در پــی یــک اقــدام جمعــی بــه تصویــب رســیده اســت. بــر ایــن اســاس، عــلاوه بــر اعطــای حــق دریافــت 
خســارت بــه دانــش آمــوزان ســابق شــبانه روزی ها، بــر بــه راه انداخــتن کمیســیون حقیقــت و آشــتی نیــز 
تأکیــد شده اســت. ایــن بازمانــدگان بــا همــت و غیــرت خــود توانســته  انــد ایــن بخــش از تاریــخ کانــادا 

ــد. ــی کنن را علن

شکست رسالت بینادین نظام شبانه روزی ها
ــه  ــد ک ــر بومــی- آموخته ان ــی- اعــم از بومــی و غی ــودکان کانادای ــه ک ــادا ب ــخ کان در بخــش اعظــم تاری
بومیــان ایــن سرزمیــن مردمانــی پســت، وحشــی و غیر متمــدن بــوده   و زبــان، باورهــا و ســبک زندگیشــان 
ــه لطــف  ــودی قلمــداد شــده اند کــه ب ــژادی در معــرض ناب ــوان ن ــه عن ــان ب ــده اســت. این ــز عقب مان نی
میانجی گــری  انســان  دوســتانۀ اروپاییــان نجــات یافته انــد. از آنجــا کــه هیــچ نکتــۀ مثبتــی دربــارۀ بومیــان 
بــه کــودکان آمــوزش داده نشــده، ایــن نظــام بــه ســمت تثبیــت برتــری غیــر بومیــان بــر بومیــان ســوق 

یافته اســت.

تلاشــی برای نابود  سازی به نام تمدن 
شــبانه روزی ها می بایســت شرایــط جهــش بومیــان کانــادا بــه ســوی متمــدن شــدن را فراهــم می نمودنــد. 
برخــی هنــوز هــم مدعی انــد کــه ایــن مــدارس علیرغــم بعُــد نفــرت انگیزشــان اقداماتــی را در راســتای 
ــر  ــن ام ــد و ای ــه  ان ــکوفایی را پرداخت ــن ش ــای ای ــان به ــد. بومی ــام داده ان ــان انج ــدن بومی ــدن ش متم
پذیرفتنــی نیســت. گرداننــدگان ایــن نظــام معتقــد بــه طبقه بنــدی گــروه هــای مختلــف جامعــه بودنــد. 
ــاس  ــن اس ــر ای ــد و ب ــک می زدن ــود مح ــای خ ــا ارزش ه ــه را ب ــر جامع ــای ه ــه ارزش ه ــی ک ــن معن بدی
ــان را به عنــوان مردمانــی بــدوی و وحشــی قلمــداد می کردنــد. جوامــع اروپایــی، خــود را متمــدن  بومی
می دانســتند و بــه زعــم خودشــان بــه اوج قلــۀ تمــدن دســت یافتــه بودنــد. آنــان بــرای تعییــن متمــدن 
ــه ســطح ســازماندهی اجتماعــی،  ــد ک ــه ســنجه هایی را در نظــر می گرفتن ــک جامع ــودن ی ــا نب ــودن ی ب
ــن قضــاوتِ  ــع ای ــد. در واق ــی از آن جمله ان ــن ســطح فن ــژادی و همچنی ــی و ن ــوی، اخلاق پیشرفــت معن
ــه و رایــج از ســوی یــک جامعــۀ قــوی در قبــال جامعــه ای ضعیــف اســت. ســلطه گران  شــدیداً مغرضان
ــد، شــناختی از ویژگی هــای  ــر را دارن ــر جامعــه ضعیف ت ــن و ذخای ــه زمی درحالی کــه آرزوی دســتیابی ب

ــد و در نتیجــه از آن می هراســند.  ــر ندارن ــع ضعیف ت ــی جوام فرهنگــی و قوم



رونــد نابودســازی و دگرگونــی جامعــۀ بومیــان کانــادا، بــه نــام متمــدن ســازی، پیشرفتــی بــرای اعضــای 
ــط زیســت خــود را بســیار خــوب  ــاز محی ــردم از دیرب ــن م ــته اســت. ای ــال نداش ــه دنب ــه ب ــن جامع ای
می شــناختند. آنــان شــیوه ها و فنــون خــود را بــرای برطــرف کــردن نیازهــای زندگیشــان بــه شــکل کارآمــد 
و دوام  پذیــر، بهبــود بخشــیده بودنــد. پایبنــدی آنــان بــه مجموعــه ای از باورهــای روحانــی و فــرا طبیعــی 
سرچشــمۀ همخوانــی و همبســتگی  شــان بــوده اســت. اجتــماع آنــان بــر اصــول و ارزش هایــی روشــن و 
صریــح بنــا شده اســت. زندگــی آنــان خالــی از خشــونت و مشــکلات اجتماعــی نبــود، امــا جامعــه ای کــه 
در پــی متمــدن کــردن آنــان بــود نیــز فــارغ از مشــکل نبــوده اســت. می تــوان گفــت کــه فرآینــد متمــدن 

ســازی در حقیقــت فرآینــد نابودســازی قــاره ای بــا یــک تمــدن غنــی بــوده اســت.

نکاتی چند دربارۀ تاریخ کانادا
زمانــی کــه از شــبانه روزی های بومیــان و میــراث آنــان گفتگــو می کنیــم، موضــوع نــه فقــط بــه بومیــان 
بلکــه بــه تمــام کانــادا مربــوط اســت. مــدارس شــبانه روزی نــه تنهــا فصــل تاریکــی از تاریــخ کانــادا بلکــه 
ــت.  ــه اس ــکل گرفت ــادا در آن ش ــاختار کان ــه س ــد ک ــر می گیرن ــم درب ــی آن را ه ــی از پویای ــش کامل بخ
ــه  ــان ب ــا ســال های ۱۹۹۰ همچن ــان ت ــل شــدند امــا تعــدادی از آن ــن مــدارس همگــی تعطی اگــر چــه ای
فعالیــت خــود ادامــه  دادنــد در حالی کــه ماهیــت اســتعماری آنهــا همچنــان پــا بــر جــا بــود. همــۀ جنبــه 
ــا  ــی روابطشــان ب ــان شــامل مشــکلات اجتماعــی، اقتصــادی، سیاســی و حت ــرۀ بومی ــی روزم هــای زندگ

ــرار داشــت. ــان در چارچــوب اســتعماری ق غیربومی

سرگذشتی ناتمام
داســتان روایــت شــده در ایــن جســتار نگــرش بســیاری از کانادایی هــا را نســبت بــه کشورشــان دگرگــون 
ــر و عقایــد  ــوان یــک ملــت، هیچــگاه تصوی ــه عن ــه ایــن حقیقــت پی می بریــم کــه ب می ســازد. وقتــی ب
واقعی مــان بــا آنچــه در صحنــۀ بیــن  المللــی از خــود نشــان داده ایــم یکســان نیســت، متأثــر می شــویم. 
ــر دهیــم. جــبران خطاهــای گذشــته در  ــد گذشــته  مــان را تغیی ــد عقای ــا نیســت کــه بای ــدان معن ایــن ب
تــوان مــا نیســت امــا آینــده در دســتان ماســت. رســالت مــا برقــراری صلــح و آشــتی و برقــراری روابــط 
دوبــاره میــان بومیــان و غیربومیــان کانــادا در بســتری ســالم اســت و ایــن امــر کار ســهل و آســانی نیســت. 
ــا امــکان همزیســتی ایــن جوامــع را  ــر باورهــای متعالــی بیافرینیــم ت مــا بایــد زندگــی نوینــی مبتنــی ب
ــا  ــون ت ــت و آشــتی از هــم اکن ــادل اندیشــه فراهــم ســازد. کمیســیون حقیق در فضــای مشــارکت و تب
زمــان پایــان مأموریتــش متولــی تحقــق همیــن فراینــد اســت. اینــک، کانادایــی  هــا را بــه خوانــدن ایــن 
حکایــات و مشــارکت در رویدادهــای ســازماندهی شــده توســط کمیســیون دعــوت و آنــان را بــه پذیرفــتن 
مســئولیت تصحیــح اشــتباهات گذشــته و ســاختن آینــده تشــویق می کنیــم، آینــده ای کــه بشــود بــه آن 

بالیــد. 
تهیه کنندگان گزارش:

ژوژ مورِی سَن کلِر۴
رئیس کمیســیون حقیقت و آشتی کانادا

شِف ویلتِن لیتِل چایلًد۵ًً
کمیسر کمیســیون حقیقت و آشتی کانادا

ماری ویلسِن۶
کمیسر کمیســیون حقیقت و آشتی کانادا

مســیحی و متمدن کردن: شبانه روزی های کانادا
در ســال ۱۸۸۳ آقــای جــان. ا. مــک دونالــد،۷ نخســت وزیــر و وزیــر امــور بومیــان، لایحــه ای را بــه تصویب 
هیــأت دولــت رســاند کــه بــه احــداث ســه شــبانه روزی در غــرب کانــادا و بــا هــدف پذیــرش فرزنــدان 
ــن شــبانه روزی ها می بایســت توســط «کلیســای  ــا از ای ــه، دو ت ــن برنام ــای ای ــر مبن ــد. ب ــان انجامی بومی
ــی) و دیگــری در  ــل»۸ ( در سَســکَچوآن۹ کنون ــدارس در «کاپِ ــن م ــک» اداره می شــد. یکــی از ای کاتالولی
ــای  ــه «کلیس ــه ادارۀ آن ب ــوم را ک ــبانه روزی س ــتند. ش ــرار داش ــی) ق ــای۱۱ کنون ــوِر»۱۰ ( در آلبرت «های ری
انگلســتان» واگــذار شــده بــود در «باتلفــورد»۱۲ (در سســکچوآن کنونــی) بنــا کردنــد.۱۳ هنگامــی کــه آقــای 
نخســت وزیــر ایــن طــرح را بــه مجلــس عــوام ارایــه نمــود، وزیــر امــور عمومــی، هکتــور لانجویــن۱۴ اعــلام 
کــرد: «بــرای آمــوزش بچــه هــا براســاس اصــول از پیــش تعییــن شــده، جداســازی آنــان از خانواده هایشــان 
ــا  ــن روش ممکــن اســت از نظــر برخــی، روشــی ســخت گیرانه قلمــداد شــود، امــا تنه الزامــی اســت. ای

گزینــه بــرای متمــدن کردنشــان اســت».۱۵
ــن ســه شــبانه روزی نخســتین شــبانه روزی های  ای
ــال  ــد. از س ــان نبوده ان ــرای بومی ــده ب ــاخته ش س
۱۶۲۰ بــا ورود مبلغیــن فرانســوی بــه کانــادا، 
ــره ای از ایــن دســت  ســاخت مؤسســه هــای زنجی
ــادران  ــدران و م ــد. پ ــق نبودن ــه موف ــاز شــد ک آغ
بومیــان از فرســتادن فرزندانشــان بــه ایــن مــدارس 
ــدند،  ــک اداره می ش ــان کاتولی ــط کشیش ــه توس ک
کــه  هــم  کودکانــی  از  شــماری  داشــتند.  ابــا 
ــن فرصــت از  ــن مــدارس شــدند در اولی جــذب ای
ــه خانواده هایشــان برگشــتند.  ــد و ب آنجــا گریختن
ــا پیــش از ســال ۱۷۶۳ یعنــی ســال  فرانســوی ها ت
تســلط انگلســتان بــر کانــادا، از هــر گونــه اقدامــی 
خــودداری  مــدارس  اینگونــه  احــداث  جهــت 

ــد.۱۶ کردن
مذهبــی  مبلغیــن  جامعــۀ   ۱۸۳۰ دهــۀ  در 
انگلیســی نخســتین گــروه دانــش آمــوزان بومــی را 
در شــبانه روزی های خــود پذیرفــت و ایــن اقــدام 
پیــش از تشــکیل «موسســۀ موهــاک»۱۷ در «برانت 
ــتان  ــت انگلس ــیلۀ «شرک ــو)» بوس ــورد۱۸ (اونتاری ف
جدیــد»۱۹ بــوده اســت. بــه دنبــال آن در ســال 
۱۸۵۰ مبلغیــن مذهبــیِ روش گــرا (متدیســت)۲۰ 
ــیتان»۲۲ را  ــن»۲۱ در «مونسِ ــت الِجی ــۀ «مان مدرس
ــدو  ــدارس از ب ــن م ــر دوی ای ــد. ه ــاح کردن افتت
کار، یعنــی ســال ۱۸۶۷، از پشــتیبانی مالــی دولــت 
 ۱۸۷۰ ســال های  در  بودنــد.  بهره منــد  کانــادا 
ــع در  ــگ»۲۳ واق ــوعی در «ویکوِمیکُن ــن یس مبلغی
جزیــرۀ «مانیتولیــن»۲۴ و مبلغیــن آنگلیــکان در 
ــرای  ــبانه روزی هایی ب ــاری»۲۵ ش ــنت م ــلت سَ «سُ
ایــن  بومــی ســاختند. جــز  پــسران و دخــتران 
شــبانه روزی ها کــه در شرق کانــادا افتتــاح شــدند، 
ایــن  همتــای  پروتســتان  و  مســیحی  مبلغیــن 
مــدارس را در ســاحل اقیانــوس آرام، پــره ری۲۶ و در 

ــد.  ــداث کردن ــز اح ــادا نی ــمال کان ش
ــال ۱۸۸۳  ــش از س ــا پی ــده ت ــداث ش ــدارس اح م
زنجیــره ای نبودنــد. آنهــا براســاس طرحهــای تهیــه 
ــد  شــده از ســوی «کلیســاها» ســاخته شــده بودن
ــت.  ــه می پرداخ ــان یاران ــه آن ــدرال ب ــت ف و دول
در همیــن ســال دولــت فــدرال ســه مدرســۀ 
ــد  ــی ش ــه پایان ــرد ک ــاح ک ــره ری افتت ــد در پ جدی
بــر نظــام پیشــین و سرآغــاز شــکل  گیــری مــدارس 
فــدرال  دولــت  مقام هــای  گرچــه  زنجیــره ای. 
ــه  ــور و باتلفــورد را ب ــل، های ری ادارۀ مــدارس کاپ
ــت  ــی در حقیقــت دول ــد، ول کلیســا واگــذار کردن
کانــادا متولــی ساختشــان بــود و مدیرانشــان را 
ــن  ــرد و در عی ــا پیشــنهاد کلیســا منصــوب می ک ب
ــا  ــرد آنه ــترین ســهم ســود کارک ــت بیش ــال دول ح
ــازه  ــۀ ت ــه مدرس ــت.۲۷ س ــود برمی داش ــرای خ را ب
ــش  ــی» دان ــدارس صنعت ــه «م ــروف ب تأســیس مع



ــا  ــدن ب ــون ش ــرای همگ ــال تر را ب ــوزان بزرگس آم
ــاخت.  ــاده می س ــی آم ــی- کانادای ــۀ اروپای جامع
آموزش هــای ویــژه ای بــه ایــن دانــش آمــوزان 
ارایــه می شــد کــه از آن جمله انــد: ادارۀ چاپخانــه، 
پوشــاک،  تجــارت  بــا  مرتبــط  فنــون  کفاشــی، 
ــاده در حــوزۀ کشــاورزی،  ــه و س آموزش هــای پای

ــزل .  ــت من ــپزی و نظاف ــری، آش درودگ
ــژه  ــد دور از مناطــق وی ــه عم ــی ب ــدارس صنعت م
ــبانه روزی های  ــدۀ ش ــل کنن ــتند و تکمی ــرار داش ق
بوســیلۀ  کــه  آمدنــد  مــی   بشــمار  کوچک تــر 
ــه  ــه ارای ــز ک ــن مراک کلیســاها اداره می شــدند. ای
ــی  ــیار ابتدای ــطح بس ــی در س ــدۀ آموزش های دهن
بودنــد، بطــور معمــول بــا فاصلــه  ای مشــخص از 
محــل اســکان بومیــان بنــا شــده بودنــد.۲۸ درســهای 
ارایــه شــده در مــدارس صنعتــی و شــبانه روزی در 
ــت  ــود. دول ــتانی نب ــوزان دبیرس ــش آم ــطح دان س
مــدارس،  ایــن  بــر  عــلاوه  کلیســاها  و  فــدرال 
مــدارس روزانــه را هــم در مناطــق ویــژه و سراسر 
کانــادا اداره می کردنــد. شــمار ایــن مــدارس در 
قیــاس بــا شــبانه روزی ها بــه مراتــب بیشــتر و آمــار 

ــود. ــر ب ــش آموزانشــان هــم بالات دان
مــدارس یادشــده از بــدو تأســیس بــا مشــکل مالــی 
ــه  ــد. در هــمان ســالی ک ــان بودن ــه گریب دســت ب
مــک دانلــد مبلــغ چهــل و چهــار هــزار دلار بــرای 
ســاخت ســه شــبانه روزی ویــژۀ بومیــان اختصــاص 
داد، صــد و چهــل هــزار دلار از بودجــۀ وزارت 
ــای  ــن تنگن ــی ای ــرد. در پ ــسر ک ــی ک ــوزش عال آم
مالــی، وزیــر امــور بومیــان ناچــار شــد مســتمری 
ــن در  ــادا را کاهــش دهــد و ای ــان غــرب کان بومی
شرایطــی بــود کــه مســتمری آنــان از چنــدی پیــش 
ــت  ــن سیاس ــمال ای ــود. اع ــه ب ــش یافت ــم کاه ه
ــا قحطــی و گرســنگی ایــن مــردم  همزمــان شــد ب

ــودی گاومیش هــا.۲۹ ــال ناب ــه دنب ب
شــبانه روزی های زنجیــره ای بومیــان از ســال ۱۸۸۳ 
بــه مــدت پنجــاه ســال رشــد چشــمگیری داشــتند، 
ــه بیــش  ــادا ب چنان کــه در ســال ۱۹۳۱ دولــت کان
ــن  ــاص داد. ای ــه اختص ــه بودج ــتاد مدرس از هش
افزایــش، محــور اصلــی سیاســت پیــشروی بــه 
ــرای  ــوده اســت ب ــادا ب ســمت غــرب و شــمال کان

ــان. ــد بومی ــای جدی ــتعمار قلمروه اس

شبانه روزی ها و اشغال غرب
در ســال ۱۸۷۰ بــا انتقــال مالکیــت زمین هــای 
روپِــر۳۰ کانــادا بــه شرکــت خلیــج هادســون۳۱ 
ــادا بــه ســوی غــرب و شــمال  گســترش قلمــرو کان
ــش  ــد بخ ــای جدی ــاس جغرافی ــورد. براس ــد خ کلی
چشــمگیری از شــمال کبــک۳۲ و اونتاریــو، تمــام 
و  آلبرتــا  جنوبــی  بخــش  مانیتوبــا،۳۳  اســتان 
ــن  بخشــی از سرزمین هــای شــمال غــرب و سرزمی

نونــاووت۳۴ در ایــن محــدوده قــرار دارنــد. از دیــد دولــت کانــادا ایــن مناطــق دشــت های نواحــی غربــی 
(موســوم بــه پــره ری) کشــورند و چونــان نگیــن طــلا بــر تــاج امپراطــوری کانــادا. بومیــان ایــن نواحــی بــه 
دولــت اجــازه دادنــد بــازار داخلــی مهمــی بــرای تولیــدات صنعتــی شرق کشــور ایجــاد کنــد، بــه کشــت 
حبوبــات صادراتــی بپــردازد و خــط را آهــن را تــا اقیانــوس آرام بســط دهــد. بــه دنبــال قــرارداد ســاخت 
خــط آهــن، کانــادا حلقــۀ اتصــال بیــن دو اقیانــوس شــد و اســتان کلمبــی بریتانیــک۳۵ در ســال ۱۸۷۱ بــه 

«کنفدراســیون»۳۶ پیوســت.
اکــثر ســاکنین سرزمین هــای شــمال غربی کانــادا، بومیــان هســتند. پیــش از تصویــب قانــون تبدیــل ایــن 
سرزمین هــا بــه مناطــق مهاجرنشــین، «حکومــت ســلطنتی کانــادا» موظــف شــد راجــع بــه اطــلاق عنــوان 
«بومــی» بــه ایــن زمین هــا تعییــن تکلیــف کنــد. ایــن امــر پــس از مذاکــره  بــا ملــل نخســتین۳۷ تحقــق 
پیــدا کــرد. پیــش از تشــکیل کنفدراســیون در ســال ۱۸۶۷، دولــت انگلیــس پیمان نامه هــای بســیاری را بــا 
بومیــان شرق کانــادا امضــا کــرده بــود. نخســتین قراردادهــا منحــصراً بــه پرداخت هــای مقطــوع معطــوف 
می شــدند، امــا قراردادهــای بعــدی در حــوزۀ ســاخت مناطــق ویــژۀ بومیــان (زمیــن  هــای دورافتــاده ای 
کــه بــرای بهره بــرداری گروهــی از بومیــان در نظــر گرفتــه شــدند) و همچنیــن مقــرری ســالانه تدویــن 

شــدند. 
در همیــن دوره بــود کــه دولــت کانــادا امضــای پیمان نامه هــای گوناگــون را بــا بومیــان پــره ری ضروری 
تشــخیص داد چــرا کــه اینــان بــه حضــور پــر رنــگ کانادایی هــا در قلمــرو خــود بدبیــن بودنــد. همچنیــن 
قــوم اوجیبــوی۳۸ کــه در شــمال غربی اونتاریــوی کنونــی ســاکن بــود بــا تــردد بی وقفــۀ نظامیــان مقابلــه 
می کردنــد. قــوم سُــلتو۳۹ هــم راه منتهــی بــه غــرب پرُتــژ- لَ- پــره ری۴۰ و کری-دِ-پلِــن۴۱ را بســته بودنــد و 
بدیــن ترتیــب از ســاخت خطــوط تلگــراف۴۲ جلوگیــری کردنــد. در ســال ۱۸۷۰ در حالی کــه آمریــکا بیســت 
میلیــون دلار صرف جنــگ بــا بومیــان کــرد بودجــۀ کانــادا از نــوزده میلیــون دلار تجــاوز نکــرد. از آنجــا کــه 
کانــادا تــوان پرداخــت ایــن هزینه هــای کلان را نداشــت مأمــوران عالــی رتبــۀ خــود را بــه همــراه سربــازان 

و پــس از چنــد وقــت، مأمــوران پلیــس را بــه ایــن نواحــی فرســتاد.۴۳
در فاصلــۀ ســال های ۱۸۷۷-۱۸۷۱ اقــوام بومــی کانــادا کــه بیــن شــمال غربی اونتاریــو و جنــوب غربــی 
آلبرتــا زندگــی می کردنــد، دســت کــم هفــت پیمان نامــه بــا اروپایــی  هــا امضــا کردنــد. در ایــن ســال های 
ــن  ــود. در ای ــت اقتصــادی ب ــه امنی ــره، دســتیابی ب ــادا از مذاک ــان کان پرآشــوب و بحــران  زا هــدف بومی
ــی،  ــات اهل ــرورش حیوان ــکی، پ ــان پزش ــه درم ــوط ب ــی را مرب ــدند قوانین ــق ش ــان موف ــا آن پیمان نامه ه
ــه  ــاز ب ــوارد نی ــددکار در م ــاک و م ــل، پوش ــل و نق ــایل حم ــاورزی، وس ــوزش کش ــدرس، آم ــه و مُ مدرس
تصویــب برســانند. مذاکــرات انجــام شــده بومیــان را بــه ادامــۀ زندگــی در زمین هــای خــود و بهــره وری 
از منابــع طبیعــی آن امیــدوار کــرد. در ســال ۱۸۸۴ سرکــردگان کــری،۴۴ در گردهمایی شــان در داک لــک۴۵ 
واقــع در سســکچوان کنونــی، بــه ایــن نتیجــه رســیدند کــه ایــن پیمان نامه هــا فریبــکاری و نشــان دادن 
«در بــاغ ســبز» بــوده تــا آنــان را بــه واگــذاری زمین هایشــان متقاعــد کنــد. ایــن حقیقــت بــا بی رحمــی 
پــرده از ادعاهــای دروغیــن دولــت برمی داشــت. قبایــل کری-د-پلــن در اقامتــگاه هــای کوچــکِ دورافتاده 
محصــور شــدند. آنهــا نمی توانســتند آزادانــه و بــا میــل خــود در هرنقطــه ای تــردد کننــد. اینــان تجهیــزات 
ــد.  ــت می کردن ــت نامناســب دریاف ــا کیفی ــی و ب ــرد طولان ــا دیرک ــا را ب کشــاورزی  مصــوب در قرارداده
ــی  ــد، کاف ــر دریافــت می کردن ــه اگ ــره  شــان، البت ــی نداشــتند. جی ــارت کاف ــاَ مه ــان کشــاورزی غالب مربی
ــان  ــیون و می ــکیل کنفدراس ــش از تش ــا پی ــده ت ــاء ش ــده و امض ــت ش ــای ثب ــۀ پیمان نامه ه ــود.۴۶ هم نب
ــن  ــدادن ای ــد. اهمیــت ن ــن  المللــی برابــری می کردن ــا پیمان نامه هــای بی ــان ب حکومــت ســلطنتی و بومی
قراردادهــا افشــاکنندۀ نگــرش اســتعمارگرانۀ دولــت کانــادا و قایــل شــدن حداقــل اهمیــت بــه خواســته 
هــای مذاکــره  کننــدگان بومــی بــود. رهــبران بومــی کــه مســئول عقــد قــرارداد بودنــد بــرای ایجــاد روابــط 
مبتنــی بــر احــترام ناچــار بــه پذیرفــتن تعهــدات متقابــل گردیدنــد کــه از آن جملــه می تــوان بــه تقســیم 
ــا،  ــادا پیمان نامه ه ــت کان ــد دول ــود. از دی ــاره نم ــترک اش ــکاری  مش ــا و هم ــاس توافق نامه ه ــن براس زمی
توافقــات ســاده ای بودنــد کــه براســاس آن زمین هــای بومیــان بــه کانــادا واگــذار می شــد. سیاســت دولــت 
ــه قیمــت نقــض  ــی ب ــن خودشــان حت ــل نخســتین در سرزمی ــی مل ــع قانون ــر ســلب مناف ــود ب ــی ب مبتن
ــه ایــن هــدف، ســوادآموزی در  ــرای دســت یابی ب ــد. ب تعهداتــی کــه در پیمان نامه هــا ثبــت کــرده بودن

بطــن سیاســت مذکــور قــرار داشــت.

بومیان کانادا و آموزش
بنــا بــر گواهــی تاریــخ، همــۀ بومیــان آمریــکای شــمالی جوامعــی پویــا و مرفــه بــوده  انــد. ایــن اقــوام 
از لحــاظ زبــان، تاریــخ، فرهنــگ، باورهــای روحانــی، فنــاوری و ارزش هایشــان متمایــز بودنــد. امنیــت و 



بقــای آنهــا درگــرو انتقــال ویژگی هــای فرهنگــی  شــان از نســلی بــه نســل بعــدی بــوده اســت. بومیــان 
ــا  ــد.۴۷ ب ــراث بودن ــه لطــف آموزش هــا، مراســم و تمرین هــای روزمــرۀ منســجم ضامــن انتقــال ایــن می ب
ــی کامــلاً  ــدۀ مبان ــن اقــوام، آموزش هــای مرســوم بومــی توصیــف کنن ــان ای وجــود برخــی تفاوت هــا می
یکپارچــه و منســجم بودنــد. ایــن آموزش هــا نــه تنهــا بــه آفرینــش بــشر، حیوانــات و جــمادات (دنیــای 
فیزیکــی) بلکــه بــه نقــش موجــودات مــاوراء زمینــی در آفرینــش نیــز می پرداختنــد. موجــودات شــیادی 
ــی  ــور زمین ــن در ام ــات و همچنی ــان ها و حیوان ــان انس ــط می ــره در رواب ــر چه ــا تغیی ــد ب ــه می توانن ک
ــای مــادی و غیرمــادی  ــان دنی ــچ مــرزی می ــد.۴۸ هی ــد انجــام دهن ــا ب ــد و کارهــای خــوب ی دخالــت کنن
ــه شــکارچی  ــات جــان خــود را ب ــد کــه حیوان ــاور بوده ان ــن ب ــر ای وجــود نداشــت. برخــی فرهنگ هــا ب
هدیــه می کننــد و او بــرای اینکــه لایــق دریافــت ایــن پیشــکش شــود بایــد قبــل و بعــد از شــکار مراســم 

ویــژه ای بــه جــای آورد.۴۹
ــس  ــی از جن ــای گوناگون ــذاردن رویداده ــش گ ــه نمای ــور ب ــه منظ ــا ب ــه جمعیت ه ــوط ب ــمات مرب مراس
رویدادهــای روحانــی، فرهنگــی و اقتصــادی تــدارک دیــده می شــد و بســتر مناســبی فراهــم می کــرد تــا 
شرکت کننــدگان بــه انجــام واجبــات روحانــی، داد و ســتد کالاهــا، اطلاعــات و همچنیــن انتقــال آموزه هــای 
ســنتی بپردازنــد.۵۰ کهنســالان کــه پاســداران آموزه هــای یادشــده بودنــد و در برخــی مــوارد هــم کاهنــان، 
در برقــراری رابطــه بــا عــالم ارواح و همچنیــن درمــان بیــماران نقــش مؤثــری ایفــا می کردنــد.۵۱ همچنــان 
کــه زندگــی روحانــی بــا زندگــی روزمــرۀ بومیــان آمیختــه شــده بــود، آمــوزش هــم فقــط در چاردیــواری 
ــوزش در  ــر، آم ــان دیگ ــه بی ــود. ب ــان ب ــه آن ــی روزان ــک زندگ ــش لاینف ــد و بخ ــدود نمی مان ــا مح کلیس
زندگــی بومیــان جــای خــود را بــاز کــرده بــود. کــودکان از راه آموزه هایــی کــه در قالــب داســتان و یــا 
مثــال برایشــان بیــان می شــد، همچنیــن بــا شرکــت در مراســم مذهبــی، جشــن ها و مناســک گــذر۵۲ بــا 
راه و رســم زندگــی آشــنا می شــدند. افــراد در برخــی اجتماعــات روحانــی می توانســتند پــس از گذرانــدن 
ــت،  ــن بقــای هوی ــرای تضمی ــن روش آمــوزش ب ــد.۵۳ ای ــل آین ــژه ای نای ــه مقامــات وی آموزش هــای لازم ب

تاریــخ، ســنت ها و باورهــای آنــان بســیار مفیــد بــود.
قصــه  گویــی فرصتــی مناســب بــود تــا بــه کــودکان شــیوۀ زندگــی صحیــح زندگــی، اجتنــاب از توهیــن بــه 
ارواح و مشــارکت در حفــظ قبیلــه را بیاموزنــد. آنجــلا ســیدنی۵۴ از قبیلــۀ تلینگــی۵۵ کــه در اوایــل ســدۀ 
بیســت در یوکــون۵۶ ســاکن بــود چنیــن می گویــد: « مرســوم بــود کــه برایــمان قصــه نقــل کننــد تــا بــه مــا 
بیاموزنــد چــه چیــزی خــوب و چــه چیــزی بــد اســت... ایــن داســتان ها ســینه بــه ســینه روایــت می شــد 
ــن۵۸ کــه پنجــاه ســال بعــد در قــوم  ــان فرزندانشــان را تربیــت می کردنــد».۵۷ آلــبرت کَاندَیِ ــه آن و اینگون
ــن شــیوه تربیــت شده اســت:  ــه همی ــد کــه ب ــزی می زیســته، می گوی ــه مَکِن ــه۵۹ در مجــاورت رودخان دِن
ــن  ــا و همچنی ــی کاره ــام برخ ــی انج ــت آن، چرای ــن روای ــه ضم ــنیدم ک ــیاری ش ــتان های بس ــن داس «م
ــر  ــتان ب ــری در ســاختار داس ــان فراگی ــرای جوان ــه می شــد. ب ــا آموخت ــه م ــزی ب ــت هرچی دانســتن ماهی
اطاعــت از امــر و نهــی بــزرگان ترجیــح داده می شــد. کــودکان میــل و توجــه بیشــتری بــه شــنیدن داســتان 
داشــتند تــا یادگیــری قوانیــن».۶۰ ایزابــل ناکــوود۶۱ کــه در طــی ســال های ۱۹۳۰ در قبیلــۀ میک مَــک۶۲ در 
نــوول اکِــوس پــرورش یافتــه، ارج نهــادن ســالمندان و دانســته هایشــان را آموختــه اســت. او مــی گویــد: 
«ســالمندان چرخــۀ فصــول گیاهــان خوراکــی و دارویــی، چرخــۀ مهاجــرت حیوانــات، پرنــدگان و ماهی هــا 
را می دانســتند. همچنیــن روش هــای شــکار و تله گــذاری متناســب بــا شرایــط ویــژۀ آب و هوایــی را بلــد 

بودنــد».۶۳ 
کــودکان از ســنین بســیار پاییــن بــرای حفــظ قبیلۀ 
ســدۀ  ابتــدای  در  می کردنــد.  مشــارکت  خــود 
بیســت، مِــری جــون۶۴ زن کارگــر اهــل کلمبــی 
بریتانیــک در کودکــی علیرغــم ســن کمــش، از 
ــرد  ــداری می ک ــرش نگه ــر کوچک ت ــرادر و خواه ب
کــردن  دودی  و  بزرگــترش خشــک  خواهــر  تــا 
ماهــی و همچنیــن شــکار را بیامــوزد.۶۵ ماســاک۶۶ 
پــاک  مادربزرگــش  از  اینوویــت  جــوان  دخــتر 
ــرش زدن و دوخــتن موکلوکــس۶۷  کــردن پوســت، ب
را آموخــت. رافائــل ایرونســتاند۶۸ متولــد ۱۹۴۲، 
از اقــوام ســاکن غــرب مانیتوبــا، بخــش قابــل 
ــه  ــی اش را ب ــۀ زندگ ــال های اولی ــه ای از س ملاحظ
ســفر بــا مــادر و پــدرش در ناحیــۀ داک مانتیــن۶۹ 
گذرانــد و از ایــن ســفر تجاربــی بــه دســت آورد. 
ــا نواخــتن  ــان ب ــدرش همزم ــش از شــکار، پ روز پی
تنبــور، بــا صدایــی آرام و دلنشــین آواز ســنتی 
ــدگان  ــدرش «از بازمان ــد پ ــی داد. او می گوی سر م
ــی و شــکار  ــرای ردیاب ــه ب ــوده اســت ک ــان ب بومی
ــۀ هــوش و زکاوت  ــگل هم ــات وحشــیِ جن حیوان
ــه  ــا زمزم ــان ب ــه و همزم ــه کار می گرفت خــود را ب
دنبــال می کــرده  را  آواز، شــکارش  ایــن  کــردن 

ــت».۷۰ اس
کشــف و شــهود از جملــه آدابــی اســت کــه جــوان 
ــه  ــذر، ب ــدن مناســک گ ــس از گذران ــیلۀ آن پ بوس
ــد  ــت می یاب ــی دس ــش خوب ــی و بین ــدرت روح ق
و  کــرده  شکســت ناپذیر  جنــگ  در  را  او  کــه 

زندگــی اش را دوام  می بخشــد. ۷۱
ــی  ــرب فراوان ــر و قُ ــل اج ــه آزادی عم ــا ک از آنج
و  سرزنــش  مــورد  بنــدرت  کــودکان  داشــت، 
ــان  ــۀ نظامی ــد. براســاس گفت ــرار می گرفتن ــه ق تنبی
ــان  ــادران بومی ــدر و م ــده، پ ــدۀ هف ــوی س فرانس
آنقــدر کودکانشــان را دوســت می داشــتند کــه 
ــتۀ  ــه خواس ــوردی ب ــچ م ــد در هی ــان نمی آم دلش
هــم  ایــن  از  موضــوع  بگوینــد.۷۲  نــه  آنهــا 
نازپــرورده  کــودکان  ایــن  اســت.   تــر  پیچیــده 
ــال  ــودک در قب ــر ک ــئولیت ه ــه مس ــد بلک نبودن
قومــش و نیــز اســتقلال و احــترام بــه ســایرین بــه 
آنــان آمــوزش داده می شــد.۷۳ بزرگترهــا کودکــی را 
کــه نیــاز بــه توجــه بیشــتری داشــت مــورد محبــت 
قــرار می دادنــد امــا بــه گریــه هــای کودکــی کــه 

لجاجــت می کــرد، توجــه نمی کردنــد.۷۴
بــا آگاهــی بــه اینکــه نظــام آموزشــی بومیــان 
معطــوف بــر اختــلاط میــان عــالم ارواح و زندگــی 
ــان  ــه آن ــت ک ــگفتی نیس ــای ش ــود، ج ــره ب رزوم
بــه  را  فرزندانشــان  آمــوزش  نداشــتند  تمایلــی 
ــوزده، قــوم  ــدای ســدۀ ن دیگــران بســپارند. در ابت
اوجیبــوی واقــع در اونتاریــوی کنونــی، بســیار 
ــن  ــه ای را در بط ــوزش مدرس ــا آم ــد ت ــلاش کردن ت



قبیله شــان نهادینــه کننــد. در ســال های ۱۸۳۰ پیــتر 
جونــز۷۵ کــه اصلیــت اروپایــی و اوجیــب داشــت، 
نقــش مهمــی در تأســیس مــدارس روزانــه در 
درون اقــوام جنــوب اونتاریــو ایفــا کــرد. در ســال 
۱۸۴۶ رؤســای اقــوام اوجیــب در جنــوب اونتاریــو 
ــه  ــی را ب ــبانه روزی محل ــک ش ــی ی ــتیبانی مال پش
عهــده گرفتنــد.۷۶ در ادامــه، ناخرســندی از آمــوزش 
ایــن  از  بســیاری  کناره گیــری  موجــب  رایــگان 

ــد.۷۷  ــان گردی حامی
ســایر اقــوام نیــز همچنــان بــه احداث یک مدرســه 
در قبیلــه  شــان راغــب بودنــد. در ســال ۱۸۷۱ 
آگوســتین شــینگووک۷۸ رییــس قــوم اوجیبــوی در 
گاردن ریــور٧٩ در اونتاریــو، بــه ســارنیا،٨٠ لانــدن٨١ و 
تورنتــو٨٢ رفــت تــا از سران مذهبــی بــرای ســاخت 
ــرای قومــش  ــزرگ کلاس درس»٨٣ ب ــۀ ب ــک «خیم ی
درخواســت کمــک مالــی نمایــد. بنــا بــه گفتــۀ او، 
در چنیــن محلــی «فرزنــدان نواحــی دریاچــۀ بزرگ 
شــی پوا۸۴ پذیــرش می شــدند و ضمــن تأمیــن لبــاس 
و خــوراک، خوانــدن و نوشــتن، کشــاورزی، ســاخت 
خانــه و همچنیــن تولیــد لبــاس می آموختنــد. بــه 
ــوام  ــان اق ــه می ــان می توانســتند ب ــب آن ــن ترتی ای
ــه  ــود را ب ــای خ ــه ه ــد و آموخت ــش بازگردن خوی
ــمالاً  ــا احت ــن ابتکاره ــد.۸۵ ای ــز بیاموزن ــایرین نی س
ــینگووک  ــان ش ــبانه روزی های بومی ــه تشــکیل ش ب

در ســال ۱۸۷۳ منجــر شــد.
بومیــان سســکچوآن و مانیتوبــا از ســال های ۱۸۲۰ 
ــن  ــت مبلغی نظــام شــبانه روزی های تحــت مدیری
می دانســتند  آنــان  می شــناختند.  را  مذهبــی 
ــادی و  ــات اقتص ــا ارتباط ــی ب ــرای هماهنگ ــه ب ک
آمــوزش  دارد،  کــه رشــد مســتمر  اجتماعــی ای 
ــای  ــان در پیمان نامه ه ــت و آن ــری ضروری اس ام
ــق  ــر ح ــال های ۱۸۷۰ ب ــی س ــق در ط ــورد تواف م
داشــتن مدرســه، آمــوزگار و دســتمزد تأکیــد کــرده 
بودنــد. الکســاندر مــوری۸۶ مأمــور مذاکــره کننــدۀ 
ــود کــه:  ــان داده ب ــان اطمین ــه آن ــادا ب ــت کان دول
«ملکــه مصمــم اســت کــه فرزنــدان سرخ پوســتان 
ــوش  ــرک و باه ــت زی ــدان سفیدپوس ــد فرزن مانن
شــوند. او آمــوزگاران را بــه مدرســه هــای مســتقر 
ــتاد و  ــد فرس ــان خواه ــکونی بومی ــن مس در اماک
دستمزدشــان را نیــز پرداخــت خواهــد کــرد».۸۷ 
در  مــدارس  ســاخت  اولیــه  پیمان نامه هــای  در 
از  و  بــود  شــده  پیش بینــی  اســکان  محلــه ای 
ــۀ هفــت  ــمان  نام ــب پی ــان تصوی ــی زم ۱۸۷۷ یعن
(سِــت)۸۸ پرداخــت حقــوق آمــوزگاران بــه دولــت 
واگــذار شــد.۸۹ نــه در پیمان نامه هــا و نــه در 
گفتگوهــای میــان سران بومیــان و اروپایی هــا، 
اشــاره ای بــه شــبانه روزی ها نشــده بــود. بــر ایــن 
از گزارش هــای خــود  اســاس، مــوری در یکــی 
می نویســد: «در ایــن پیمان نامه هــا ســاخت مراکــز 

آموزشــی در اماکــن مســکونی بومیــان جــزو تعهــدات اســت و آمــوزش فرزنــدان آنــان از وظایــف بشــمار 
ــود».۹۰ ــهل انگاری ش ــرای آن س ــد در اج ــه نبای ــت ک ــی اس ــق مهم ــن تواف ــد. ای می آی

گزارش داوین۹۱ 
ــارِ اهــل تورنتــو و  در ســال ۱۸۷۹ دولــت فــدرال نیــکلاس فلــوود داویــن،۹۲ روزنامــه  نــگار ایرلنــدی تب
ــالات متحــده  ــع حــزب محافظــه  کار را مأمــور بررســی نظــام شــبانه روزی های ای ــل و نامــزد مداف وکی
کــرد. هــدف از ایــن کار، الگوبــرداری از نظــام یادشــده و ایجــاد مــدارس مشــابه در سرزمین هــای شــمال 
ــرای  ــدد اج ــا درص ــی  ه ــد آمریکای ــمارده ش ــن کار گ ــه ای ــن ب ــه داوی ــی ک ــمان زمان ــود. در ه ــرب ب غ
ابتــکاری مبنــی بــر احــداث مــدارس فنــی (یــا صنعتــی) در بیــرون از مناطــق ویــژه بودنــد. ایــن مــدارس 
کــه توســط دولــت اداره می شــد فرزنــدان بومیــان ســاکن مناطــق ویــژه را پذیــرش می کــرد. ایــن کــودکان 
ــرای ادارۀ زندگــی  ــن مــدت مهــارت  هــای لازم ب ــد و در ای ــه  شــان دور می ماندن ــن ســال از قبیل چندی
ــۀ  ــا قبیل ــی ب ــوزان بوم ــش آم ــان دان ــد می ــت پیون ــی  رف ــار م ــن روش انتظ ــا ای ــد. ب را کســب می کردن
مادری شــان سســت و کمرنــگ گــردد و پــس از پایــان تحصیــل بــه دامــان خانواده هــای خــود بازنگردنــد 

کــه ایــن امــر در نهایــت باعــث از هــم گســیختگی پیونــد بیــن اعضــای قبایــل می شــد. ۹۳
داویــن خیلــی زود تحقیقاتــش را بــه سرانجــام رســاند. وی در چهــارده مــارس ۱۸۷۹ یعنــی چهــل و پنــج 
روز پــس از آغــاز مأموریــت، گزارشــش را بــه دولــت ارایــه داد. در ایــن مــدت، او بــه واشــنگتن ســفرکرد 
و بــا کارگــزاران آمریکایــی و همچنیــن نماینــدگان بومیــان آمریــکا دیــدار کــرد.۹۴ ســپس بازدیــد کوتاهــی 
ــا  ــفرش ب ــۀ س ــد. او در ادام ــی اداره می ش ــن مذهب ــط مبلغی ــه توس ــوتا۹۵ ک ــۀ مینس ــت از مدرس داش
نماینــدگان کلیســا، دولــت مانیتوبــا و شــمار زیــادی از بومیــان ایــن اســتان نیــز دیــدار کــرد و در هنــگام 
ــای  ــاد پیمان نامه ه ــی او از مف ــرد.۹۶ وقت ــاد ک ــر» ی ــه کاران ایرادگی ــوان «کهن ــان بعن ــل از آن ــرک مح ت
ــرا متوجــه شــد کــه  ــرار گرفــت زی ــر ق ــن مــدارس آگاه شــد بســیار تحــت تأثی ــه ای ــوط ب حقوقــی مرب
مدیــر کل و ســایر رؤســا «ســلیقۀ شــخصی خودشــان را در ماهیــت و ادارۀ ایــن مــدارس اعــمال کــرده 
بودنــد».۹۷ داویــن تصریــح کــرد کــه ادامــۀ ایــن وضــع اشــتباهی بیــش نیســت و بهــتر اســت کــه ایــن 

مــدارس از چنــگ «ترجیحــات یــک مدیــر» خــلاص شــوند.۹۸
داویــن بــه پشــتوانۀ همیــن بررســی محــدود شرایــط، به دولــت پیشــنهاد داد کــه بــا کلیســاهای کانادایی 
بــه منظــور احــداث چهــار مدرســۀ فنــی وابســته بــه شــبانه روزی ها در غــرب کانــادا مشــارکت نمایــد. 
ــان در شــبانه روزی ها،  ــت آن ــدران و مادرانشــان و آمــوزش و تربی ــان از پ ــدان بومی ــا جداکــردن فرزن ب
«اینــان بایــد انــدک انــدک خــود را بــرای مقابلــه بــا الزامــات آینــده ای نــه چنــدان دور آمــاده می کردنــد. 
مجریــان ایــن طــرح امیــدوار بودنــد کــه ایــن دانــش آمــوزان در آینــده بتواننــد از مــردم ایــن سرزمیــن 
حمایــت کننــد».۹۹ براســاس برآوردهــای انجــام شــده، بیســت و هشــت هــزار خانــوادۀ بومــی و هــزار و 
دویســت خانــوادۀ دورگــه۱۰۰ مشــمول اجــرای ایــن پیمان نامــه می شــدند. از ایــنرو داویــن هشــدار داد 

کــه تأخیــر در اجــرای ایــن طــرح، خطرنــاک و پرهزینــه خواهــد بــود.۱۰۱
داویــن بــه دو دلیــل مشــارکت بــا کلیســاها را پیشــنهاد داده بــود. در وهلــۀ نخســت، جنبــۀ اخلاقــی 
طــرح بــوده اســت. روش آمــوزش کــه وی ترویــج می کــرد ریشــۀ باورهــای روحانــی و فرهنگــی اقــوام 
بومــی را سســت می کــرد. وی می گفــت خیلــی بــد اســت کــه باورهــای آنــان را نابــود کنیــم «و باورهــای 
ــوده  ــۀ اقتصــادی طــرح ب ــل دوم، جنب ــن مســیحیت.۱۰۲ دلی ــی دی ــم»، یعن ــتری را جایگزینشــان نکنی به
اســت. او یادآورشده اســت کــه آمــوزگاران حقــوق کافــی دریافــت می کننــد. بــا بــه کارگیــری مبلغیــن 
مذهبــی، دولــت می توانــد از «نیروهــای مشــتاق بهره منــد شــود و بدیــن ترتیــب ایــن طــرح بــه دســت 
کســانی اجــرا می شــود کــه در مقایســه بــا آمــوزگاران حقوق بگیــر، انگیــزه بیشــتری دارنــد».۱۰۳ بــه بیــان 
ــد،  ــی می کنن ــبانه روزی های بوم ــف ش ــود را وق ــه خ ــی را ک ــوان مؤمنان ــت می ت ــن سیاس ــا ای ــر، ب دیگ
ــدات یادشــده  ــه فراهــم آوردن تمهی ــدرال ب ــت ف ــت. در نتیجــه دول ــه کار گرف ــن دســتمزد ب ــا کمتری ب

برخاســت تــا طــرح آموزشــی یادشــده را در ســال های آینــده بــه اجــرا گــذارد.

متمدن ســازی و مسیحی کردن
نماینــدگان دولــت و «کلیســاها» همــواره بیــان می کردنــد کــه رســالت شــبانه روزی ها متمــدن کــردن و 
ــم  ــه حری ــف، تجــاوز ب ــه ظاهــر شری ــن آرزوی ب ــا ای ــان کاناداســت. ام ــدان بومی مســیحی کــردن فرزن
فرهنــگ، زبــان، باورهــا و آداب معنــوی بومیــان بــوده اســت. چنیــن گــمان می شــد کــه شــبانه روزی ها 
شرایــط بهــتری نســبت بــه مــدارس روزانــۀ مســتقر در مناطــق ویــژه داشــته  باشــند چــرا کــه در مــدارس 
ــه و  ــر فرهنگــی متعصبان ــه تغیی ــدران و مادرانشــان، کــه در مقابــل هرگون ــه دانــش آمــوزان از پ روزان



مســتحکم مقابلــه می کردنــد، جــدا می شــدند.
ــن و  ــدا روش ــمان ابت ــادا از ه ــان کان ــی بومی ــد خانوادگ ــردن پیون ــن ب ــر از بی ــی ب ــت مبن ــزۀ دول  انگی
آشــکار بــود. چنــد ســال بعــد یعنــی در ســال ۱۸۸۷ لورانــس وَن کوگنــت،۱۰۴ معــاون وزیــر امــور بومیــان، 
دلیــل سرمایه گــذاری انجــام شــده در شــبانه روزی ها را اینگونــه توجیــه کــرد کــه کــودکان بومــی مــدارس 
ــد.  ــروی می کردن ــد»۱۰۵ پی ــان بوده ان ــرای آن ــبی ب ــیار نامناس ــای بس ــه «الگوه ــان ک ــه از والدینش روزان
اســقف اعظــمِ سَــن بنُیفَــس۱۰۶ در ســال ۱۹۱۲ متنــی بــا موضــوع ضرورت نگاهــداری فرزنــدان بومیــان 
ــه  ــد از شــش ســالگی ب ــن کــودکان بای ــن مــتن آورده اســت کــه ای در شــبانه روزی ها نگاشــت. او در ای
ــد  ــی بای ــب خانوادگ ــط نامناس ــان از شرای ــیدن این ــرون کش ــرای بی ــه «ب ــرا ک ــد چ ــبانه روزی ها برون ش

سرپرستی شــان را بــه دســت گرفــت».۱۰۷
در حقیقــت ایــن مــدارس خانــواده را هــدف می گرفتنــد و سیاســت کلــی دولــت را دنبــال می کردنــد، 
ــا محــول شــده  ــه آنه ــان کــه در پیمان نامه هــا ب ــی کاهــش مســئولیت اقتصــادی و اجتماعــی بومی یعن
ــن  ــام قوانی ــه تم ــان۱۰۸ در ســال ۱۸۷۶ می گشــته ک ــه بومی ــوط ب ــون مرب ــن سیاســت حــول قان ــود. ای ب
بازبینــی شــده در مــورد بومیــان کانــادا را شــامل می شــد. ایــن قانــون براســاس تعریفــی کــه در 
قانــون کانــادا آمــده موقعیــت اجتماعــی بومیــان را مشــخص و آنــان را وادار بــه دوری جســتن و 
ــی و  ــور اقتصــادی، زندگ ــادا درادارۀ ام ــت کان ــب، دول ــن ترتی ــرد. بدی ــردن هویتشــان می ک فرامــوش ک
ــار بــود. براســاس ایــن  آییــن مذهبــی، مالکیــت خــاک، آمــوزش و حتــی زندگــی شــخصی بومیــان مخت
ــۀ  ــه کابین ــان ب ــمات آن ــش کــردن تصمی ــس و پی ــن پ ــان و همچنی ــن رهــبران بومی ــار تعیی ــون، اختی قان
فــدرال محــول می شــد و بــه ایــن وســیله دولــت بــر حکومت هــای قبایــل ســیطرۀ کامــل پیــدا می کــرد. 
ــون  ــرات قان ــن تغیی ــه مســئول اجــرای آخری ــان ک ــزار امــور بومی ــدون اجــازۀ کارگ کشــاورزان بومــی ب
بــود، اختیــار فــروش محصولشــان را نداشــتند. بــر طبــق برخــی مــواد ایــن قانــون، بومیــان اجــازۀ شرکــت 
ــادا و  ــی کان ــچ)۱۰۹ در ســواحل غرب ــه (پتُلَ ــن جشــن هدی ــه آیی ــدس را، از جمل ــژۀ مق در آیین هــای وی
ــر زمیــن در  ــه حــق مالکلیــت فــردی ب ــان ن ــره ری، نداشــتند. بومی ــز مراســم رقــص خورشــید۱۱۰ در پ نی
مناطــق ویــژه را داشــتند و نــه ماننــد ســایر کانادایی هــا از زمین هــای واگــذار شــده تحــت عنــوان ســهم 
ــاد شــده محدودیت هــای جدیــدی هــم در حقــوق مربــوط  ــون ی مستعمره ســازی، حقــی داشــتند. قان
ــه مناطــق  ــض گســترۀ شــهری لازم می شــد ب ــرای تعری ــر ب ــرد. اگ ــل می ک ــان تحمی ــه بومی ــه شــکار ب ب
ــرون  ــان بی ــل را از سرزمینش ــه قبای ــت ک ــق را داش ــن ح ــت ای ــود، دول ــت درازی ش ــان دس ــژۀ بومی وی
ــدون  ــژه ب ــذاری زمین هــای مناطــق وی ــا واگ ــر اجــاره ی ــی ب ــش را مبن ــن اختیارات ــت همچنی ــد. دول کن
جلــب رضایــت بومیــان، گســترش داد. ایــن قانــون همچنیــن بــه بومیــان اجــازۀ دسترســی بــه الــکل یــا 

ــارد را نمــی داد. ــالن های بیلی س
ــردن وضعیــت اجتماعــی شــهروند بومــی از آخریــن مفــاد ایــن قانــون اســت. ایــن سیاســت  از بیــن ب
در ابتــدا یعنــی در ســال ۱۸۵۷، تحــت عنــوان قانــون متمــدن ســازی تدریجــی قبایــل بومــی کانــادا۱۱۱ 
ــت)  ــر دول ــه تعبی ــک مــرد بومــی (ب ــون، ی ــن قان ــب شــد. براســاس ای ــت حاکــم تصوی ــه وســیلۀ دول ب
اهــل اونتاریــو یــا کبــک کــه معمــولاَ بــه زبــان انگلیســی یــا فرانســوی گفتگــو می کنــد، در صورتــی کــه 
ــد. او مجــاز  ــه شــمار می آی ــی ب ــار هــم داشــته باشــد، شــهروند کانادای بدهــکار نباشــد و حســن اعتب
اســت تــا مســاحت پنجــاه آکــر۱۱۲ زمیــن در محــدودۀ مناطــق ویــژه را بــه نــام خــود ثبــت کنــد و نیــز 
ــان را آزادی۱۱۳ گذاشــتند  ــن جری ــام ای ــه اش باشــد. اگرچــه ن ــۀ قبیل ــد صاحــب بخشــی از سرمای می توان
امــا ایــن عنــوان، حــق رأی را بــرای آنــان قایــل نمی شــد. پیامــد اصلــی ایــن قانــون از بیــن بــردن هرگونــه 
تمایــز میــان حقــوق و الزامــات قانونــی بومیــان و انگلیســی ها بــوده اســت. بــا چشــم  پوشــی هــر فــرد 
آزاد شــده از هویــت بومــی اش، دولــت یــک گام بــه نتیجــۀ سیاســتش نزدیک تــر می شــد یعنــی کاهــش 

شــمار بومیــان و تقلیــل گســترۀ مناطــق ویــژه.
دو ســال پــس از تشــکیل کنفدراســیون دولــت کانــادا قانــون اعطــای آزادی تدریجــی بــه بومیــان۱۱۴ را 
تصویــب کــرد کــه ســنگ بنــای سیاســت کانــادا در مــورد آزادی بومیــان را گذاشــت. اصــل آزادی بعدهــا 
ــد.  ــه شکســت انجامی ــی زود ب ــز اعــمال شــد. سیاســت آزادی خیل ــان۱۱۵ نی ــه بومی ــوط ب ــون مرب در قان
بیــن ســال های ۱۸۵۹ تــا ۱۸۷۶، تنهــا یــک بومــی بــه صــورت داوطلبانــه نفــی هویــت کــرد.۱۱۶ بــه دلیــل 

عــدم تمایــل مــردان بزرگســال بــه نفــی حقوقشــان، کارگــزاران ایــن طــرح بــر آمــوزش متمرکــز شــدند.
پیونــد میــان سیاســت آزادی و شــبانه روزی های بومیــان در ســال ۱۹۲۰ آشــکارا شــکل گرفــت. در 
ــی در صــورت  ــان حت ــا بومی ــرد ت ــان بازنگــری ک ــه بومی ــوط ب ــون مرب ــادا در قان ــت کان ــن ســال دول ای
ــه  ــد ک ــور کنن ــم مجب ــان را ه ــوند و فرزندانش ــارج ش ــی خ ــهروند بوم ــت ش ــت، از وضعی ــدم رضای ع
ــادا  ــت کان ــه دول ــرد ک ــار ک ــان، اظه ــر امــور بومی ــل اســکات،۱۱۷ وزی ــکان کامبِ ــد. دون ــه مدرســه برون ب

بــه تــلاش خــود ادامــه می دهــد « تــا زمانــی 
کــه تمــام بومیــان بــا جامعــۀ کانــادا همگــون 
شــوند و تازمانــی کــه مســایل بومیــان حــل و 
ــت وزارت  ــه فعالی ــازی ب ــر نی فصــل شــود و دیگ
امــور بومیــان نباشــد».۱۱۸ هــدف از بنیــان نهــادن 
ــه ســاخت  ــت ب ــزم کــردن دول شــبانه روزی ها، مل
ــه در  ــه ک ــا برآنچ ــژه (بن ــق وی ــدارس در مناط م
ــوده  ــود) نب ــب رســیده ب ــه تصوی ــا ب پیمان نامه ه
بلکــه هدفــش دســتیابی بــه اهــداف دراز مــدت 
از پیــش تعییــن شــده بــود. بدیــن معنــی کــه بــه 
ــر  ــی، از زی ــت بوم ــردن جمعی ــون ک ــۀ همگ بهان
در  پیمان نامه هــا  در  مصــوب  مســئولیت  بــار 

ــد. ــی کن ــانه خال ــان ش ــال بومی قب
شــبانه روزی ها  کارگــزاران  زمــان،  گذشــت  بــا 
اهــداف  مــورد  را در  دیــدگاه هــای متفاوتــی 
آموزشــی ایــن مــدارس ارایــه دادنــد. در ســال 
بومیــان  امــور  بــازرس  ریــد،۱۱۹  هایــترِ   ۱۸۸۹
ایجــاد  هــدف  کــه  کــرد  بیــان  پــره ری  در 
شــبانه روزی ها آماده ســازی دانــش آمــوزان بــرای 
ورود بــه بــازار کار اســت. او همچنیــن اعــلام 
کــرد کــه «بومیــان بایــد بــا جامعــۀ سفیدپوســتان 
همگــون شــوند تــا منبــع ســودآوری بــرای کشــور 
فنــی،  مــدارس  برخــی  در  اگرچــه  شــوند».۱۲۰ 
چــاپ و چگونگــی تولیــد کفــش آمــوزش داده 
می شــد امــا آموزش هــای ویــژۀ شــغلی بــرای 
پــسران در ایــن مــدارس بیشــتر معطــوف بــه 
ــد  ــا آن مانن ــط ب ــون مرتب ــاورزی و فن ــوزۀ کش ح
آهنگــری (یــا نعلبنــدی) و درودگــری و بــرای 
دخــتران، معطــوف بــه مشــاغل خانگــی بــود. بــه 
ــا  ــات ب ــتر اوق ــبانه روزی ها بیش ــن ش ــال ای هرح
کمبــود آمــوزگار و ابــزار آموزشــی مواجــه بودنــد. 
ــر  ــاون وزی در ســال ۱۸۹۸ جیمــز اســمارت۱۲۱ مع
ــۀ آمــوزش نامتناســب  ــان گفــت: «ارای امــور بومی
بــا نیازهــای اجتماعــی بــه بومیــان و انتظــار 
ــب  ــا موج ــه تنه ــان در جامع ــودن آن ــردی ب کارب
از  بیشــتر  و  اســت  دولــت  بودجــۀ  هدررفــت 
ــان آســیب  ــه آن آنکــه برایشــان ســودمند باشــد ب
می رســاند».۱۲۲ در همیــن دوره فرانــک اولیــور۱۲۳ 
وزیــر آینــدۀ امــور بومیــان می گویــد کــه سیاســت 
دولــت، بــر اســاس ارایــۀ آمــوزش بــه بومیــان 
تنظیــم شده اســت کــه در راســتای آن می توانیــم 
«فضــای رقابتــی در بــازار صنعتــی فراهــم نماییــم. 
فراهــم  مناســبی  فرصــت  فضــا  ایــن  بنظــرم 
ــان  ــه جری ــی را ب ــای مل ــه ه ــا سرمای ــد ت می کن
بیندازیــم. اگــر مــا ایــن حــس رقابتــی را در آنهــا 
دور  را  سرمایه مــان  درواقــع  نیاوریــم  بوجــود 
ریخته ایــم».۱۲۴ در ســال ۱۹۵۴ هنــگام ســاخت 
شــبانه روزی در شــمال کانــادا کمیتــۀ مربــوط بــه 
ــت  ــط دول ــه توس ــکیموها۱۲۵ ک ــوزش اس ــور آم ام



ــرد:  ــان ک ــن بی ــود، چنی ــده ب ــکیل ش ــدرال تش ف
ــزاری  ــن اب ــاید مفیدتری ــبانه روزی ها ش ــام ش «نظ
ــته از  ــودکان برخاس ــیله آن ک ــه وس ــه ب ــت ک اس
ــر  ــرد. ب ــدن ک ــوان متم ــدوی را می ت ــه ای ب جامع
اســاس ایــن نظــام آموزشــی بــه آنــان حرفــه 
ــعۀ  ــاری توس ــه ی ــه ب ــود ک ــه می ش ــی آموخت های

اقتصــادی سفیدپوســتان می آیــد».۱۲۶
ــت  ــت دول ــر دس ــان زی ــه فرزندانش ــی ک «قبایل
حکومــت  بــرای  کمــتر  می شــوند  تربیــت 

« کنــد خطرنا
ــی.  ــان، ج ــور بومی ــدارس در وزارت ام ــازرس م ب

ای. ماکــرا، ۱۸۸۶ 

امنیت
امنیــت  حــوزۀ  در  بومیــان  شــبانه روزی های 
ــس از  ــال پ ــک س ــد. ی ــن بوده ان ــش آفری ــز نق نی
«شــورش»۱۲۷ بومیــان شــمال غرب کانــادا ( ۱۸۸۵) 
بــازرس تحصیلــی وزارت امــور بومیــان، جــی. 
ای. ماکــرا،۱۲۸ گفــت: «احتــمال خطــر از ســوی 
دولتنــد،  کنــترل  در  فرزندانــش  کــه  قبیلــه ای 
بســیار پاییــن اســت».۱۲۹ در ســال ۱۹۱۰ دونــکان 
کامبِــل اســکات۱۳۰ نگرانــی خــود را چنیــن آشــکار 
کــرد: «نبــود آمــوزش و نادیــده انگاشــتن بومیــان 
ــاک  ــب خطرن ــوب و اغل ــاصری نامطل ــان عن از آن

ــازد».۱۳۱  ــی  س ــه م ــرای جامع ب
ــه  ــدام ب ــال ۱۸۷۰ اق ــادا از س ــو، کان ــر س از دیگ
ــدارس  ــاک» در م ــاصر خطرن ــی «عن ــرش برخ پذی
صنعتــی کــرد، یعنــی فرزنــدان خانواده هــای فقیــر 
ــدارس  ــند م ــو س ــال ۱۸۷۴ اونتاری ــهرها. در س ش
صنعتــی۱۳۲ را تصویــب کــرد و بــه موجــب آن بــه 
ــرد  ــای ولگ ــه ه ــا بچ ــد ت ــار داده ش ــی اختی قاض
بازیگــوش را در مــدارس صنعتــی پذیــرش کنــد.۱۳۳ 
ــار مدرســۀ  ــتر از چه ــو کم در ســال ۱۹۰۰ اونتاری
ــه  ــت، دو مدرس ــان داش ــرای غیربومی ــی ب صنعت
ــسران و در  ــرای پ ــه ب ــتران و دو مدرس ــرای دخ ب
مجمــوع دویســت و بیســت و پنــج دانــش آمــوز. 
ــا  ــک، مانیتوب ــوول اکــوس، کب ده ســال بعــد در ن
ایــن دســت  از  و کلمبــی بریتانیــک مدارســی 
ســاخته شــد.۱۳۴ اسُــقف کاتولیــک روم ویتــال 
ــه  ــیتو۱۳۶ در فرانس ــب س ــن۱۳۵ از دارالتأدی گراندی
بازدیــد کــرد. هــدف از ایــن بازدیــد طراحــی 
بــرای احــداث یــک شــبانه روزی  در شــمال غــرب 
کانــادا بــود. بــه نظــر وی گــروه ســازماندهی 
شــده و هماهنــگِ ســیتو بــا آمــوزش مــواد درســی 
ــان  ــی فرهنگــی جوان و موســیقی موجــب دگرگون
ــدان  ــر فرزن ــابه ب ــری مش ــد و تأثی ــی می ش زندان
اقتصــاد،  صنعــت،  می گذاشــت.  نیــز  بومــی 
پاکیزگــی و میانــه روی از مــواردی بودنــد کــه 

ــد.۱۳۷ ــلاح می ش ــان اص ــت در این می بایس

ــت  ــگان مل ــه در آن نخب ــی ک ــبانه روزی های خصوص ــوی ش ــاس الگ ــر اس ــان ب ــبانه روزی های بومی ش
جدیــد آمــوزش می دیدنــد، کار نمی کردنــد بلکــه بــا الگــوی دارالتأدیــب  هــا و زندان هــای ویــژۀ کــودکان 
خانواده هــای فقیــر، همگون تــر بودنــد. در ابتــدای ســدۀ بیســت زمانــی کــه ناکارآمــدی ایــن تشــکیلات 
ــه  ــود ادام ــه کار خ ــان ب ــان همچن ــبانه روزی های بومی ــا ش ــدند ام ــل ش ــان منح ــد بسیاریش ــکار ش آش

دادنــد.۱۳۸

نقش کلیساها  
ــی  ــان نقش ــبانه روزی های بومی ــال ۱۸۸۳ در ش ــادا از س ــت کان ــود دول ــنهاد داده ب ــن پیش ــه داوی چنانک
محــوری را بــه عهــده گرفــت. بــا توجــه بــه اینکــه ایــن شــبانه روزی ها بــه دســت مبلغیــن مذهبــی بنــا 
ــا  ــد. ب ــه گرمــی اســتقبال کردن ــد ب ــن گــروه کــه شرکایشــان بشــمار می آمدن ــد کلیســاها از ای شــده بودن
گــذری در تاریــخ شــبانه روزی ها درمی یابیــم کــه بیشــتر اوقــات کلیســاها کارگــزار امــور آنهــا بوده انــد. 
مبلغیــن مذهبــی ســدۀ نــوزده بــر ایــن بــاور بودنــد کــه همــۀ تلاششــان بــرای مســیحی کــردن بومیــان 
ــدار  ــتاویز اقت ــن دس ــا ای ــان ب ــشر. آن ــوع ب ــتگاری ن ــی رس ــت، یعن ــتوار اس ــان اس ــی آن ــدف جهان ــر ه ب
رهــبران روحانــی ســنتی بومیــان را از بیــن بردنــد چــرا کــه از دیــد مبلغیــن، اینــان عنــاصر شــیطان تلقــی 
ــد  ــد و تــلاش کردن ــان را از انجــام مناســک فرهنگــی مقــدس منــع کردن ــان همچنیــن بومی می شــدند. آن
ضوابــط اخلاقــی جدیــدی را بــه مردمــان بومــی تحمیــل و ســاختار ســنتی خانواده هــا را ریشــه کــن کننــد. 
ــدگان مؤسســه  ــادی از نماین ــد. شــمار زی ــط ســخت کار می کردن ــی و در شرای ــه تنهای ــن ب معمــولاً مبلغی
هــای دینــی جهــان از پشــتیبانی نخبــگان بانفــوذ کشــورهای مقتــدر دنیــا ماننــد کانــادا ســود می بردنــد.۱۳۹ 
در ســدۀ نــوزده، ابُــلای مریــمِ پــاک،۱۴۰ وفــاداران بــه کاتولیــک روم و مؤسســۀ مبلغیــن کلیســای آنگلیکَــن 
ــادا حضــور داشــتند.  ــه در شــبانه روزی های کان ــد ک ــن بودن ــن جمعیت هــای مبلغی انگلســتان۱۴۱ مهمتری
فرقــۀ هــواداران مذهــب (اوبــلا)۱۴۲ در ســال ۱۸۱۶ در جنــوب فرانســه و در چارچــوب اســتراتژی عمومی تر 
کلیســای کاتولیــک جهــت کمــک بــه انقــلاب فرانســه تشــکیل شــد. اتحــاد، نظــم و اقتــدار پــاپ، بــرای ایــن 
فرقــه از اولویت هــا بشــمار می آمــد و آییــن اخلاقــی ســختگیرانه ای داشــتند.۱۴۳ در ســال های ۱۸۴۰ اسُــقف 
مونــترال، اینــاس بــورژه،۱۴۴ از اوبــلا بــرای فرســتادن مبلغیــن خــود بــه کبــک دعــوت کــرد. ایــن مبلغیــن 
خیلــی زود حــوزۀ فعالیتشــان را گســترش دادنــد و تــا مرزهــای کبــک و پــره ری، شــمال کانــادا و همچنیــن 
ســواحل اقیانــوس آرام پیــش رفتنــد.۱۴۵ آنــان پــس از چیــره شــدن بــر غــرب و شــمال کانــادا متولــی اداره 
و سرپرســتی اکــثر شــبانه روزی ها شــدند کــه توســط کلیســا احــداث شــده بودنــد. بــا اینحــال آنــان بــدون 
مســاعدت شــماری از اعضــای مجمــع روحانیــون مذهبــی خواهــران تــوان اجــرای ایــن پــروژۀ آموزشــی را 
نداشــتند. خواهــران کاریتــه،۱۴۶ خواهــران گــری،۱۴۷ خواهــران پرُویدانــس،۱۴۸ خواهــران سَــنت-آن۱۴۹ و در 
ســدۀ بیســت، خواهــران اوبــلای مریــم پــاک از مهمتریــن ایــن جمعیت هــا بودنــد. خدمــات ارایــه شــده 
ــن  ــه رغــم اینکــه مبلغی ــود. ب ــن گــروه هــا آمــوزش و پرســتاری در شــبکه های شــبانه روزی ب بوســیلۀ ای
مذهبــی فرقــۀ ژِزوئیــت۱۵۰ کــه از وفــاداران کاتولیــک روم بودنــد در بیــن بومیــان نــوول فرانــس فعالیتــی 
دیرینــه داشــتند امــا در ســدۀ نــوزده فعالیتشــان را بــه دو مدرســه در جزیــره مانیتولــن محــدود کردنــد. 

در ســدۀ بیســت، ایــن شــبانه روزی ها در محــدودۀ اســپانیش در اونتاریــو جــای گرفتنــد.
ــود  ــت خ ــه فعالی ــد ک ــا بودن ــه کلیس ــته ب ــروه وابس ــتین گ ــتان نخس ــای انگلس ــن کلیس ــت مبلغی جمعی
ــان  ــال ۱۸۰۲ این ــد. در س ــوف کردن ــود معط ــتعمرات خ ــران»۱۵۱ مس ــودن «کاف ــیحی نم ــر مس ــاَ ب را تمام
نخســتین گــروه مبلغیــن خــود را بــه ایــن منظــور اعــزام کردنــد. در ســال ۱۸۲۰ پــدر جــان وِســت۱۵۲ بــه 
ــدان  ــرای فرزن ــر-روژ۱۵۳ ســفرکرد و همانجــا نخســتین شــبانه روزی را ب ــه ریویِ ــروه ب ــن گ ــی از ای نمایندگ
ــا نهــاد.۱۵۴ در ســال ۱۹۰۱ ایــن کلیســا صاحــب ۵۱۰ مبلــغ مــرد، ۳۲۶ مبلــغ زن مجــرد و ۳۶۵  ــان بن بومی
پــدر روحانــی بومــی در سراسر دنیــا بــود.۱۵۵ آمــوزش مهارت هــای کار یــدی از جملــه بخش هــای بنیادیــن 
ــن کلیســای انگلســتان اعــلام کــرد  ــر جمعیــت مبلغی ــود. از ســال ۱۸۵۳ مدی ــن ب برنامــۀ آموزشــی مبلغی
کــه: «مــدارس مــا در هنــد، زلانــد نــو و در تمامــی حــوزه هــای مأموریتــمان دارای یــک دپارتمــان صنعتــی 

هســتند».۱۵۶
ــتان  ــتان۱۵۸ انگلس ــایخی پروتس ــای مش ــرا۱۵۷ و کلیس ــی روش گ ــن مذهب ــت مبلغی ــوزده جمعی ــدۀ ن در س
ــۀ  ــد. در مأموریت هــای فرق ــال بودن ــز فع ــادا نی ــان کان ــبانه روزی بومی ــکا در ادارۀ شــبکه های ش و آمری
پروتســتان، زنــان نقــش بســزایی ایفــا می کردنــد. در برخــی قبایــل، شــبانه روزی ها در مــدارس و 
ــد. در ســال های  ــر می کردن ــا می شــد کــه همــسران مبلغیــن در خانه هــای خــود دای یتیم خانه هایــی برپ
نخســتین شــکل گیری شــبکۀ شــبانه روزی ها، زنــان جــوان کانادایــی و انگلیســی بعنــوان پرســتار و آمــوزگار 

ــدند.۱۵۹ ــتخدام می ش ــمالی اس ــادۀ ش ــدارس دور افت در م



در ابتــدای راه، پشــتیبانی مالــی ایــن امــر از منابــع مالــی خــارج از کانــادا تأمیــن می شــد. در ســال ۱۸۶۰ 
ــل و دو  ــس۱۶۱ از چه ــنت آنفان ــۀ سَ ــی۱۶۰ و مؤسس ــای دین ــشر باوره ــۀ ن ــوی مؤسس ــذاران فرانس بنیان گ
ــه در  ــم  خان ــه و دو یتی ــودکان در دو مدرس ــن ک ــد. ای ــی می کردن ــت مال ــان حمای ــدان بومی ــن از فرزن ت
غــرب کانــادا زندگــی می کردنــد کــه توســط فرقــۀ ابُــلا اداره می شــدند.۱۶۲ در ســال ۱۹۰۷ بودجــۀ ســاخت 

شــبانه روزی شــاپلو۱۶۳ در اونتاریــو بــه وســیلۀ انگلســتان تأمیــن شــد.۱۶۴
از نظــر مبلغیــن کاتولیــک و پروتســتان باورهــای معنــوی بومیــان جــز جــادو و خرافــه  نبودنــد.۱۶۵ ویلیــام 
ــرای شرح  ــد: «ب ــن می گوی ــی بریتانیــک چنی ــن در کلمب ــن مؤسســۀ کلیســایی مبلغی ــکان۱۶۶ از مبلغی دون
وضعیــت زندگــی بومیــان چــاره ای جــز کافــر و وحشــی خواندنشــان نــدارم».۱۶۷ ایــن مبلغیــن همانانــی 
ــوان  ــه می ت ــد. از آن جمل ــوع کردن ــان ممن ــر بومی ــی را ب ــا آوردن برخــی مناســک مذهب ــه بج ــد ک بودن
ــادا و همچنیــن رقــص خورشــید، ویــژۀ  مناســک معنــوی نظیــر جشــن هدیــه، ویــژۀ ســواحل غربــی کان
پــره ری را نــام بــرد.۱۶۸ همچنیــن در ســال ۱۸۸۴ در کلمبــی بریتانیــک مبلغیــن کاتولیــک روم بــه بهانــۀ 
ممنــوع کــردن برگــزاری مراســم جشــن هدیــه گفتنــد شــمار خانواده هایــی کــه در ایــن مراســم شرکــت 
می کردنــد بــه انــدازه ای کاهــش یافتــه بــود کــه برخی هــا فرزنــدان خــود را از مدرســه بیــرون می کشــیدند 

تــا در سرمــای زمســتان در پیداکــردن غــذا والدیــن را یــاری کننــد.۱۶۹
مبلغیــن از ســویی بــا فرهنــگ بومیــان مبــارزه می کردنــد و از ســوی دیگــر در مــراودات و معاملاتشــان بــا 
دولــت و نظامیــان، از بومیــان و منافعشــان پشــتیبانی می کردنــد. شــمار زیــادی از آنــان زبــان ایــن اقــوام 
را یــاد گرفتنــد و بــا هــمان زبــان مراســم مذهبی شــان را در شــبانه روزی ها برگــزار کردنــد. دســتاورد ایــن 
ــرَوِشِ هفتــاد هــزار تــن از جمعیــت صــد هــزار نفــری بومیــان  تــلاش، بــا رجــوع بــه آمــار ســال ۱۸۹۹ گِ

کانــادا بــه دیــن مســیحیت بــود.۱۷۰
در ســدۀ بیســت کلیســای پروتســتان جمعیــت مبلغیــن کانادایــی مســتقل و ســاختار آن را بنــا کــرد و بــه 
ــادا پرداخــت. در ســال  ــاز مدارســش در کان ــه اســتخدام مبلغیــن و نیــروی انســانی مــورد نی ــال آن ب دنب
۱۹۲۵ کلیســای مِتُدیســت و بیشــتر جمعیت هــای کلیســای مشــایخی پروتســتان بــا اتفــاق خــود کلیســای 
واحــدی را تشــکیل دادنــد کــه سرپرســتی همــۀ مــدارس روش گــرا و شــمار زیــادی از شــبانه روزی وابســته 

بــه کلیســای مشــایخی پروتســتان را بــه عهــده گرفــت.
اگرچــه شــمار شــبانه روزی ها از بــدو تاریــخ تشکیلشــان متغیــر بــوده ولــی بیشــتر آنــان (تــا ۶۰ درصــد) 
ــاً ۲۵  ــی تقریب ــای انگلیس ــه کلیس ــت ک ــن در حالیس ــدند. ای ــک روم اداره می ش ــای کاتولی ــر کلیس زیرنظ
ــا ســه درصــد،  ــاً ۱۵ درصــد، کلیســای مشــایخی پروتســتان فقــط دو ت درصــد، کلیســای یونیــون۱۷۱ تقریب
کلیســای باپتیســت۱۷۲ آمریــکا یــک شــبانه روزی در یوکــون و جمعیــت انجیلــی منونیــت۱۷۳ هــم تنهــا ســه 

مدرســه واقــع در شــمال غــرب اونتاریــو را اداره می کردنــد. 
اگرچــه نماینــدگان کلیســاها و دولــت هریــک شــیوۀ خــاص خــود را داشــتند امــا هــر دو، هدفــی مشــترک 
را دنبــال می کردنــد، یعنــی متمــدن و مســیحی کــردن فرزنــدان بومیــان. ابــزار آنــان بــرای رســیدن بــه ایــن 

هــدف، نظــام آموزشــی  بــوده اســت کــه بــه کمــک آن، کــودکان بومــی از فرهنگشــان جــدا و بــا ارزش هــا 
و باورهــای جدیــد تربیــت می شــدند. آنــان از آموزش هــای پایــۀ مقدماتــی برخــوردار می شــدند کــه نظــام 

نویــن کار صنعتــی مرســوم در اروپــا را ترویــج مــی داد. 

گسترش شبکه 
از ســال ۱۸۸۳ دولــت فــدرال تأمیــن مالــی مــدارس 
صنعتــی غــرب کانــادا را کــه روز بــه روز بــر 
ــه دســت گرفــت و  ــزوده می شــد ب ــا اف شــمار آنه
همچنــان بــه پشــتیبانی مالــی از شــبانه روزی های 
ــال  ــه دنب ــه داد. ب ــا ادام ــتی کلیس ــت سرپرس تح
هــم  شــبانه روزی ها  شــبکۀ  کشــور،  اســتعمار 
ــدن  ــکنی گزی ــا س ــان ب ــت. همزم ــترش می یاف گس
کانادایــی  هــای اروپایــی تبــار در پــره ری، کلمبــی 
بریتانیــک و شــمال کانــادا، شــمار فزاینــدۀ کــودکان 

ــدند.  ــبانه روزی ها می ش ــذب ش ــی ج بوم
در پــی گســترش ایــن شــبکه، کنــترل منابــع مالــی 
ــی  ــه یک ــل ب ــع تبدی ــی سری ــه آن خیل ــوط ب مرب
فــدرال شــد.  دولــت  از دغدغــه هــای جــدی 
ــش  ــتمزدها کاه ــال ۱۸۸۸ دس ــه، در س ــرای نمون ب
یافــت. در ســال ۱۸۹۲ نگرانــی حاصــل از افزایــش 
ــاوا را بــر آن داشــت  هزینه هــای مــدارس فنــی، اتُ
تــا نظــام مالــی سرانــه ای را بنــا ســازد کــه براســاس 
ــت  ــودکان تح ــمار ک ــر ش ــا براب ــر کلیس ــه ه آن ب
می شــد.  داده  اختصــاص  بودجــه ای  پوشــش، 
کارگــزاران آموزشــی کلیســا هزینه هــای نگهــداری، 
دســتمزدها و کلیــۀ مخــارج را از ایــن مبلــغ تأمیــن 
می کردنــد. بــا تصویــب نظــام جدیــد، مــدارس 
ــرای  ــدند. ب ــه ش ــه مواج ــش بودج ــا کاه ــی ب فن
نمونــه، مدرســۀ های ریــور در آلبرتــا، شــاهد کاهــش 
ــه  ــد.۱۷۴ ب ــه ۱۳۰ دلار ش ــه از ۱۸۵٫۵۵ دلار ب بودج
ــرای جــذب شــمار  ــر، کلیســاها ب ــن تغیی ــال ای دنب
بیشــتر دانــش آمــوز بــه رقابــت پرداختنــد تــا جایی 
کــه از پذیــرش کــودکان مبتــلا بــه بیماری هــای 

ــی نداشــتند. ــز ابای مــسری نی
کلیســاها [بــرای جــبران کاهــش بودجــه] بیــش از 
پیــش بــه نیــروی کار دانــش آمــوزان در چارچــوب 
ــش  ــدند: دان ــته ش ــت»۱۷۵ وابس ــه وق ــام «نیم نظ
ــردن  ــه کار ک ــوزان بزرگســال تر نصــف روز را ب آم
ــش  ــن دان ــه ای ــه اینک ــر ب ــد. نظ ــپری می کردن س
حــاضر  کلاس  در  را  روز  نصــف  فقــط  آمــوزان 
ــا  می شــدند، عمــلاَ شــمار زیادیشــان از آمــوزش ب

ــد.۱۷۶  ــره می ماندن ــب بی به ــت مناس کیفی
در ابتــدای ســدۀ بیســت دولــت فــدرال اعــلام 
ــبانه روزی  ــدارس ش ــذاری در م ــه سرمایه گ ــرد ک ک
ــا  ــا ب ــی از آنه ــاخت برخ ــت. س ــوده اس ــز ب ناچی
ــوده  ــر آل ــی دیگ ــوده و برخ ــراه ب ــتابزدگی هم ش
ــرای  ــم ب ــدادی ه ــد و تع ــتی بوده ان و غیربهداش
جــذب و نگهــداری دانــش آمــوزان بــا مشــکل 
کالیفــرد  بومیــان  امــور  بودنــد. وزیــر  مواجــه 
ســیفتون،۱۷۷ انحــلال ایــن مــدارس و انتقــال دانــش 
آمــوزان بــه شــبانه روزی های کوچک تــر را در پیــش 
گرفــت.۱۷۸ نگرانــی برخاســته از میــزان مــرگ و 
ــا را  ــی، کلیس ــدارس صنعت ــده در م ــت ش ــر ثب می



برانگیخــت تــا شــعب شــبانه روزی  را رســماً تعطیــل 
ــد. در ســال ۱۹۰۸ ســاموئل بــلاک۱۷۹ کــه یکــی  کن
ــط  ــت شرای ــود گف ــش ب ــن جنب ــدگان ای از گردانن
بهداشــتی در ایــن مــدارس بــه انــدازه ای نامطلــوب 
ــام  ــا اته ــه ب ــتانۀ مواجه ــت در آس ــه دول ــوده ک ب
ــک  ــال ۱۹۰۸ فران ــت.۱۸۰ در س ــد اس ــل غیرعم قت
ــت فــدرال  ــان در دول ــر امــور بومی ــور،۱۸۱ وزی اولی
بــه ایــن نتیجــه می رســد کــه: «تــلاش بــرای تربیــت 
بومیــان وحشــی، بــا جداســازی کودکانشــان از 
ــتان،  ــد سفیدپوس ــان همانن ــوزش آن ــن و آم والدی

ــت».۱۸۲ ــار اس ــف ب ــتباهی تأس اش
بــا وجــود پشــتیبانی از جانــب مقامــات عالی رتبــه، 
بــه  دادن  پایــان  بــر  مبنــی  جنبــش  خواســتۀ 
ــح  ــل مخالفــت صری ــه دلی نظــام شــبانه روزی ها ب
کلیســای  سران  برخــی  و  کاتولیــک  کلیســای 
پروتســتان نــاکام مانــد.۱۸۳ در نهایــت در ســال 
ــه  ــد ک ــم گردی ــراردادی تنظی ــام ق ــک نظ ۱۹۱۰ ی
بــه موجــب آن، بودجــۀ سرانــه افزایــش داده شــد 
ــتی  ــتورالعمل های بهداش ــی دس و همچنیــن برخ
ــوز  ــش آم ــوع ۳۸۴۱ دان ــد. در مجم ــم گردی تنظی
ــان (واژه ای  ــژۀ بومی ــبانه روزی وی ــی در ۷۴ ش بوم
ــبانه روزی ها  ــی و ش ــدارس صنعت ــوع م ــه مجم ک
ــوز در ۲۴۱  ــش آم ــد) و ۶۷۸۴ دان ــامل می ش را ش
ایــن مراکــز  مدرســۀ روزانــه پذیرفتــه شــدند؛ 
آموزشــی همــه از پشــتیبانی مالــی دولــت فــدرال 
برخــوردار بودنــد. بــر اســاس برآوردهــا تقریبــاً ۴۵ 
درصــد کــودکان بومــی در هیــچ مدرســه ای ثبــت 
نــام نشــدند.۱۸۴ اگرچــه براســاس قانــون مربــوط به 
بومیــان، مبنــای کار ایــن مــدارس پذیــرش بومیــان 
بــود امــا در سراسر دورۀ فعالیــت ایــن مــدارس 

ــتیم.  ــم هس ــه ه ــودکان دورگ ــور ک ــاهد حض ش
ــد درســت چهــار ســال پیــش از  ــی جدی نظــام مال
آغــاز جنــگ جهانــی اول بــه مرحلــۀ اجــرا درآمــد. 
بــه دنبــال فشــار مالــی وارده از جنــگ، دولــت بــه 
ــود  ــوص بهب ــش در خص ــام برنامه های ــار از تم ناچ

و بازســازی شــبانه روزی ها چشــم پوشــی کــرد.۱۸۵
در ســال ۱۹۲۰ دولــت قانــون مربــوط بــه بومیــان 
ــت  ــودکان هف ــاس آن ک ــر اس ــرد و ب ــلاح ک را اص
تــا پانــزده ســال بــه اجبــار در مــدارس روزانــه یــا 
ــد. بنابرایــن، تنهــا  ــام می کردن شــبانه روزی ثبــت ن
دو مدرســۀ روزانــه و دو مدرســۀ شــبانه روزی 
بچــه  نصــف  از  بیشــتر  پذیــرش  گنجایــش 

داشــتند.۱۸۶   را  مدرســه ای ها 
بــا وجــود تصویــب قانــون اجبــاری شــدن تحصیــل، 
آمــوزان  دانــش  جــذب  در  همچنــان  مــدارس 
لـُـژَک۱۸۷  شــبانه روزی  مدیــر  داشــتند.  مشــکل 
ــه  ــپتامبر را ب ــاه س ــام م ــی تم ــل باطن ــم می علیرغ
چاپلوســی و مجیزگویــی و جلــب رضایــت بومیانی 
می پرداخــت کــه نمی خواســتند فرزندانشــان را بــه 

مدرســه بفرســتند.۱۸۸ بــا گذشــت زمــان و بــه یمــن اجــرای ســختگیرانۀ ایــن قانــون، مأمــوران بومیــان در 
فصــل پاییــز در محلــه ای ویــژه ای حــاضر می شــدند و دانــش آمــوزان را نیــز بــا خــود بــه ایــن مکان هــا 
می کشــاندند.۱۸۹ کلیســا نیــز موفــق بــه دریافــت حکمــی از دادگاه گردیــد کــه بــر مبنــای آن والدینــی را 
ــد می کــرد.۱۹۰ گاه پیــش  ــه بازداشــت تهدی ــد، ب ــاز می زدن ــه مدرســه سرب کــه از فرســتادن فرزندانشــان ب
ــخ  ــی می شــد.۱۹۱ در سراسر تاری ــون زندان ــن قان ــل عــدم اجــرای ای ــه دلی ــدر و مــادری ب مــی  آمــد کــه پ
شــبانه روزی ها، خــط  مشــی دولــت بــه ســمتی ســوق یافــت کــه بچــه هــای یتیــم و کــودکان بزهــکار و 

ــاند. ــبانه روزی ها بکش ــه ش ــرد را ب ولگ
ــرای  ــه شــبانه روزی ها می ســپردند ب ــه فرزندانشــان را ب ــم ک ــی بوده ای ــدران و مادران ــن شــاهد پ همچنی
اینکــه تــوان تأمیــن نیازهایشــان را نداشــتند.۱۹۲ در برخــی اقــوام، والدینــی کــه روزی خــود دانــش آمــوز 
شــبانه روزی ها بوده انــد کودکانشــان را بــه ایــن مــدارس می فرســتادند چــرا کــه تنهــا گزینــۀ پیــش رو بــرای 

آمــوزش آنــان بــود.۱۹۳
در طــی ســال های ۱۹۲۰ هزینه هــای ادارۀ ایــن مــدارس از منابــع مالــی مربــوط بــه آن پیشــی گرفــت. 
در حقیقــت ایــن شــبکه قربانــی بی مســؤولیتی دولــت شــد. کارگــزاران گزارش هــای انتقــادی فراوانــی در 
خصــوص کیفیــت بســیار نامطلــوب غــذا، تنبیــه هــای بســیار ســخت و حجــم کار بســیار زیــاد تحمیــل 
ــن شــده  ــش تعیی ــن گزارش هــا، پاســخی از پی ــه ای ــد. کلیســاها ب ــوزان، چــاپ کردن ــش آم ــه دان شــده ب
داشــتند: افزایــش منابــع مالــی راه حلــی اســت کــه می توانــد بــه مشــکلاتی از ایــن دســت پایــان دهــد. 
وزارت امــور بومیــان بطــور مســتمر سیاســت های گوناگونــی بــرای بهداشــت، تربیــت و آمــوزش تصویــب 
می کــرد امــا ایــن سیاســت ها بــه شــکل نظام منــد اجــرا نمی شــد چــرا کــه در گام نخســت ایــن وزارتخانــه 
شــمار اندکــی بــازرس تحصیلــی بــه ایــن شــبانه روزی ها اختصــاص داده بــود کــه آمــوزش کافــی هــم ندیده 
بودنــد. در ســال های بعــد نیــز بازرســی مــدارس بــه عهــدۀ بازرســان تحصیلــی شهرســتانی نهــاده شــد کــه 
قــدرت اجرایــی نداشــتند. بــا ســبک ســنگین کــردن ایــن واقعیــات می تــوان بــه صراحــت مشــاهده کــرد 
کــه سیاســت اصلــی دولــت در ایــن راســتا، مهارهزینه هــا بــوده اســت. دولــت پــس از آنکــه در ســال های 
۱۸۸۰ تصمیــم گرفــت مدیریــت و تأمیــن امــور مالــی شــبکۀ مــدارس متعلــق بــه کلیســا را عهــده دار شــود، 
بــه گســترش ایــن شــبکه پرداخــت بــدون آنکــه جنبــۀ مالــی و مدیریــت حرفــه ای آنهــا را تضمیــن نمایــد. 
در نتیجــه ایــن شــبانه روزی ها تــوان ارایــۀ آمــوزش مناســب بــه کــودکان و حمایت هــای لازم از آنــان را 

نداشــتند.
بنــا بــر آمــار ســال ۱۹۲۷، ۶۶۴۱ دانــش آمــوز۱۹۴ در هفتــاد و هفــت شــبانه روزی پذیرفتــه شــدند. ســال 
۱۹۳۰ در نــوول اکــوس شــبانه روزی شــوبانکََدی۱۹۵ تشــکیل شــد و تنهــا شــبانه روزی در ناحیــۀ مَریتیــم۱۹۶ 
بــود کــه دولــت فــدرال آن را اداره می کــرد و هــدف از تشــکیل آن سرپرســتی کــودکان یتیــم، فرزنــدان 
نامــشروع و نیــز کــودکان ولگــرد بــود.۱۹۷ شــبانه روزی های فــورت جــورج۱۹۸ در ســواحل خلیــج جیمــز۱۹۹ 
(یکــی انگلیســی و دیگــری وابســته بــه کاتالولیک هــا) نخســتین شــبانه روزی هایی بودنــد کــه در ابتــدای 
ســال ۱۹۳۰ در کبــک گشــوده شــدند. در ســال ۱۹۳۱ شــمار شــبانه روزی ها بــه بالاتریــن میــزان یعنــی ۸۰ 
مدرســه رســید.۲۰۰ بــا اینحــال اگــر چــه در طــی ســال های بعــدی تعــداد شــبانه روزی ها رفتــه رفتــه کاهــش 

یافــت ولــی شــمار دانــش آمــوزان همــواره رونــدی صعــودی داشــت.
رکــود قابــل توجــه اقتصــادی در ســال ۱۹۳۰ دولــت فــدرال را وادار کــرد کــه در چندیــن نوبــت بودجــۀ 
شــبانه روزی ها را کاهــش بدهــد. در ایــن دوران افــراد آســیب پذیر رنــج بیشــتری کشــیدند؛ دانــش آمــوزان 
ــت  ــه دول ــال ۱۹۳۸ اگرچ ــد. در س ــرار گرفتن ــر ق ــت تأثی ــش تح ــم و بی ــز ک ــان نی ــبانه روزی های بومی ش
ــا  ــرد ام ــز می ک ــا واری ــان مانیتوب ــبانه روزی بومی ــوز در ش ــش آم ــر دان ــرای ه ــغ ۱۸۰ دلار ب ــدرال مبل ف
ــه ازای هــر دانــش  ــا۲۰۱ مبلــغ ۶۴۲ دلار و مدرســۀ پــسران۲۰۲ مبلــغ ۵۵۰ دلار ب مدرســۀ ناشــنوایان مانیتوب
آمــوز از حکومــت اســتانی دریافــت می کردنــد.۲۰۳ در همیــن ســال، بنــا بــر اعــلامِ مؤسســۀ امــداد کــودکان 
در آلبرتــا۲۰۴ کمــک مالــی روزانــه بــرای هــر دانــش آمــوز نادیــده گرفتــه شــده دســت کــم یــک دلار بــوده 
اســت و ایــن دو برابــر مبلغــی بــود کــه دولــت فــدرال بــه هــر دانــش آمــوز در شــبانه روزی های بومیــان 

مانیتوبــا اختصــاص مــی داد.۲۰۵

افول بزرگ
واضــح اســت کــه شــبکۀ شــبانه روزی های بومیــان طــی ســال های ۱۹۴۰ بــه ناکامــی منتهــی شــد. در ایــن 
ســال شــاهد افُــت ســطح علمــی دانــش آمــوزان بوده ایــم. در ســال ۱۹۳۰ تنهــا ســه درصــد از ایــن دانــش 
ــش آمــوزان  ــم در مــورد دان ــن رق ــد و ای ــر از ششــم دســت یابن ــه مــدارج بالات آمــوزان موفــق شــدند ب
کانادایــی ۳۳ درصــد بــود. در پایــان جنــگ جهانــی دوم در ســال ۱۹۴۵، دولــت فــدرال هزینــۀ تحصیــل 



کمــتر از هشــتاد بومــی دبیرســتانی را تأمیــن می کــرد. ۲۰۶ اگرچــه بیــش از بیســت ســال بــود کــه وزارت 
امــور بومیــان داشــتن مــدرک آمــوزش اســتانی را بــرای همــۀ مدرســین اجبــاری کــرده بــود ولــی مطالعــۀ 
ــم  ــراد تعلی ــن اف ــه بیــش از چهــل درصــد ای ــن اســت ک ــت در ســال ۱۹۴۸ روشــنگر ای انجــام شــدۀ دول
حرفــه ای ندیــده بودنــد.۲۰۷ ایــن شرایــط تــا انــدازۀ زیــادی پیونــدی تنگاتنــگ بــا ضعــف مالــی داشــت. بــه 
ــان شــبانه روزی ها، اســتخدام آمــوزگاران متخصــص بســیار  دلیــل ناچیزبــودن دســتمزد مدرســین و کارکن
دشــوار بــود چــرا کــه آنهــا بــا اشــتغال در حــوزۀ تخصصــی خودشــان درآمــد بســیار بیشــتری در مقایســه 

بــا دســتمزد تدریــس در شــبانه روزی ها کســب می کردنــد.۲۰۸
ــذارد  ــرا بگ ــه اج ــبی را ب ــی مناس ــام آموزش ــن نظ ــکاری والدی ــا هم ــه ب ــای اینک ــه ج ــدرال ب ــت ف  دول
تصمیــم گرفــت شــبانه روزی ها را بتدریــج منحــل کنــد و مســئولیت آمــوزش اعضــای ملــل نخســتین را بــه 
مســئولین اســتان ها انتقــال داد. نخســتین مرحلــۀ ایــن فرآینــد طولانــی در ســال ۱۹۴۹ بــه اجــرا درآمــد 
و دولــت فــدرال پذیرفــت کــه هزینــۀ انجمــن مــدارس کلمبــی بریتانیــک را بــا هــدف آمــوزش کــودکان 
ملــل نخســتین تأمیــن کنــد. در ســال ۱۹۶۰ دولت هــای اســتانی قراردادهایــی مشــابه بــه همیــن منظــور 
منعقــد کردنــد. اگرچــه دولــت بیشــتر از فراینــد «نظــام هماهنــگ» ســخن می گفــت تــا «همگون ســازی»، 
ــرن۲۰۹ کــه در ســال ۱۹۶۷ بــه ســفارش  ولــی موضــوع آزادی همچنــان مســألۀ روز بــود. در گــزارش هاوثِ
دولــت و بــرای بررســی وضعیــت بومیــان ملــل نخســتین تهیــه شــده بــود، می خوانیــم: «نظــام هماهنــگ 
آمــوزش، نخســتین مرحلــۀ فروپاشــی اکــثر مناطــق ویــژه اســت چــرا کــه بومیــان بــه لطــف باســواد شــدن 

بــا ســبک زندگــی ســفید پوســتان کانــادا هماهنــگ می شــوند».۲۱۰
 

«... نظام هماهنگ آموزش نخستین مرحلۀ فروپاشی اکثر مناطق ویژه است...»
گزارش هاوثرِن، ۱۹۶۷

در ســال ۱۹۵۱ در حالی کــه هنــوز شــمار زیــادی از شــبانه روزی ها وابســته بــه نیــروی کار دانــش آمــوزان۲۱۱ 
ــی  ــۀ دلگرم ــه مای ــه ای ک ــۀ سران ــن بودج ــام تأمی ــد. نظ ــده ش ــماً برچی ــت رس ــه وق ــام نیم ــد نظ بودن
شــبانه روزی های پرجمعیــت بــود تــا ســال ۱۹۵۷ بــه قــوت خــود باقــی مانــد.۲۱۲ در ســال ۱۹۵۴ دولــت 
فــدرال اقــدام بــه اســتخدام آمــوزگار کــرد و در ســال ۱۹۶۲، ۹۰ درصــد ایــن نیروهــا واجــد شرایــط لازم 
بودنــد.۲۱۳ در ســال ۱۹۵۳ شــمار دانــش آموزانــی کــه در شــبانه روزی های بومیــان ثبــت نــام کــرده بودنــد 
ــی انحــلال شــبانه روزی ها  ــود.۲۱۴ دو ســال بعــد در حالی کــه دولــت فــدرال در پ ــر ۱۰۰۰۰ نفــر ب ــغ ب بال
ــل  ــور قاب ــبانه روزی ها را بط ــبکۀ ش ــی، ش ــع مل ــادا و مناب ــمال کان ــۀ ش ــود وزارتخان ــادا ب ــوب کان در جن
ملاحظــه ای در شــمال بســط داد و چندیــن مدرســه و خوابــگاه دانــش آمــوزی و حتــی چندین شــبانه روزی 

احــداث کــرد، ایــن در حالــی بــود کــه دولــت بــه دنبــال انحــلال شــبانه روزی ها در جنــوب بــود.
ــز  ــب مراک ــادا در طیفــی گســترده در قال ــی کان در طــی ســال های ۱۹۵۰ شــبانه روزی های نواحــی جنوب
ــوزان  ــش آم ــد دان ــاً ۴۰ درص ــال ۱۹۵۳ تقریب ــد. در س ــرار گرفتن ــتفاده ق ــورد اس ــودکان م ــت از ک حمای
ــودکان  ــن ک ــود ای ــخیص داده ب ــت تش ــه دول ــرا ک ــد چ ــز در آمدن ــن مراک ــش ای ــبانه روزی ها، زیرپوش ش
ــت  ــط دول ــده توس ــام ش ــات انج ــی از مطالع ــاس یک ــتند.۲۱۵ براس ــرار داش ــن ق ــی والدی ــورد بی توجه م
ــش  ــه ۷۵ درصــد دان ــادا اعــلام شــد ک ــن ســالگرد کان ــدرال در ســال ۱۹۶۶ و در آســتانۀ جشــن صدمی ف
ــتند».۲۱۶  ــان را نداش ــت فرزندانش ــت تربی ــه «صلاحی ــد ک ــی بودن ــبانه روزی ها از خانواده های ــوزان ش آم
ــان نداشــتند. وقتــی کــودکان  ــده شــناخت درســتی از خانواده هــا و فرهنــگ بومی مســئولین تصمیم گیرن
ــرای منســجم نگاهداشــتن  ــه اقدامــی ب ــد دولــت فــدرال هیچگون ــان در معــرض خطــر قــرار می گرفتن آن
خانواده هــا نمی کــرد و بــه راحتــی مالــک ایــن کــودکان می شــد. در ایــن دوره شــاهد افزایــش چشــمگیر 
ضبــط [کــودکان توســط دولــت] هســتیم کــه بــه «مالکیــت ســال های ۱۹۶۰ » شــناخته می شــود و ایــن 

ــت.۲۱۷  ــه یاف ــا ســال های ۱۹۷۰ ادام ــط ت شرای
ــی از  ــد بالای ــت بلن ــا فهرس ــوزان ب ــش آم ــتردۀ دان ــف گس ــتن طی ــاهد پیوس ــبانه روزی ها ش ــه ش اگرچ
نیازمندی هــا بودنــد، بودجــۀ مالــی تخصیــص یافتــه بــه ایــن امــر رشــد چشــمگیری نداشــت.۲۱۸ بــر اســاس 
مطالعــه  ای کــه در ســال ۱۹۶۷ در سســکچوان انجــام گرفــت ایــن مراکــز پرجمعیــت، نامناســب و بســیار 
ســختگیر تشــخیص داده شــدند. نویســندگان ایــن گــزارش می گوینــد: «نگــران کننــده تریــن دغدغــه در 

مــورد ایــن شــبکه ها نبــود توجــه کافــی بــه پیشرفــت تک تــک دانــش آمــوزان اســت».۲۱۹ 
ــه دســت گرفــتن ادارۀ اکــثر شــبانه روزی های  ــر ب در ســال ۱۹۶۹ در پــی تصمیــم دولــت فــدرال مبنــی ب
جنــوب، شــاهد کاهــش چشــمگیر مشــارکت کلیســا در امــور شــبانه روزی ها هســتیم. در همیــن مــدت 
دولــت مســئولیت اغلــب مــدارس و خوابــگاه هــای دانــش آمــوزان نواحــی شــمال را بــه دولــت یوکــون 
ــا  ــی ب ــدون رایزن ــم ب ــاز ه ــت ب ــد دول ــای بع ــه ه ــرد. در ده ــذار ک ــمال غربی۲۲۰ واگ ــای ش و سرزمین ه

والدیــن دانــش آمــوزان، بیشــتر شــبانه روزی ها 
ــر بســتن شــبانه روزی  ــت ب ــم دول را بســت. تصمی
آلبرتــا  در  پـُـل۲۲۲  ســن  بــه  نزدیــک  بلوکیــل۲۲۱ 
ــت.  ــه را برانگیخ ــان منطق ــۀ بومی ــتراض جامع اع
ــدن  ــل ش ــا تعطی ــان ب ــوزان و والدینش ــش آم دان
ــد و خواســتار آن  ــن مــدارس مخالفــت می کردن ای
ــردد.  ــذار گ ــل واگ ــه قبای ــا ب ــه ادارۀ آنه ــد ک بودن
اینــان بــا اشــغال شــبانه روزی ها از بســته شدنشــان 
جلوگیــری کردنــد. بــه یمــن میانجی گری هــای ایــن 
مــردم، شــبانه روزی بلوکیــل و برخــی مــدارس 
دیگــر در سســکچوان، کلمبــی بریتانیــک و شــمال 
کانــادا، فعالیت هــای خــود را زیــر نظــر مســئولین 
ــد.۲۲۳ اگرچــه  ــال کردن ــل نخســتین دنب ــوزش مل آم
ســال های  طــی  در  زنجیــره ای  مــدارس  ایــن 
دادنــد  پایــان  خــود  فعالیت هــای  بــه   ۱۹۸۰
آلــبرت۲۲۵  پرنَــس  گـُـردُن۲۲۴  شــبانه روزی  ولــی 
در  مشــابه  شــبانه روزی های  سســکچوآن  در 
یِلونایــف۲۲۶ اینوویــک کمبریــج بِــی۲۲۷ و اینوویــک 
ــادا  ــمال غربی کان ــای ش ــی۲۲۸ در سرزمین ه ایکَلوی
ــۀ  ــا میان ــد ت ــن نظــام بودن ــده  هــای ای ــه بازمان ک
ادامــه  خــود  فعالیــت  بــه   ۱۹۹۰ ســال های 
دادند.۲۲۹درســت زمانــی کــه شــبکۀ شــبانه روزی ها 
دانــش  دادنــد  پایــان  خــود  فعالیت هــای  بــه 
آمــوزان قدیمــی اش سکوتشــان را شکســتند. آنــان 
ــه شــیوه های  ــا توجــه  هــا را ب ــد ت ــلاش می کردن ت
ــبانه روزی های  ــوزان در ش ــش  آم ــا دان ــورد ب برخ
آن دوران معطــوف نماینــد. همیــن رفتارهــا تــار و 
پــود تاریــخ شــبانه روزی های بومیــان را می ســازد. 
ایــن گفتــار را بــا طــرح دو نکتــه پایــان می دهیــم: 
ــوزان  ــش آم ــه دان ــده ب ــل ش ــد تحمی ــای ب رفتاره
ــوده  و  ــن دهــه ب ــم آخری ــی و مه ــه بحــث اصل ک
مقاومــت والدیــن و کودکانشــان در برابــر ایــن 
شــبانه روزی ها کــه مــورد چشــم پوشــی واقــع 

شده اســت.   



۱ این مقاله بخشی از گزارش رسمی دولت است که توسط «کمیسیون حقیقت و 
آشتی کانادا» تهیه و در سال ۲۰۱۲ منتشر شده است.

2 Commission de vérité et réconciliation du Canada
۳ «منشور» مربوط به مدارس شبانه روزی بومیان، مصوبۀ سال ۲۰۰۷، ۱۳۴ مدرسه و 

شبانه روزی را زیر پوشش می داد. بر طبق این منشور، ساکنین پیشین این مؤسسه ها از 
حق دادخواهی و درخواست غرامت برخوردار می شدند. از زمان امضای این «منشور»، 

دانش آموزان قدیمی خواستار افزوده شدن بیش از ۱۳۰۰ مدرسه به لیست مدارس 
شدند. هشت مورد از این درخواست ها تا تاریخ ۳۱ آگوست ۲۰۱۱ پذیرفته شد اما موارد 

بسیار زیادی پذیرفته نشدند. در ماه آگوست ۲۰۱۱، «دادگاه عالی اونتاریو» فرمان افزوده 
شدن دو مدرسه شبانه روزی دیگر را به لیست یادشده صادر کرد. دست کم نه مدرسۀ 

شبانه روزی دیگر وجود دارند که در پوشش منشور نیامده اند زیرا در ابتدای سدۀ بیست 
تعطیل شده اند. افزون بر این، بسیاری از دانش آموزان بطور موقت در این مدارس حضور 
می یافتند. دانش آموزان روزانه برای جبران زیان هایی که در دوران تحصیلشان دیده بودند، 

دست به اقدامات قانونی زدند. دانش آموزان قدیمی شبانه روزی لابرادور، منطقه ای در 
شمال کانادا، همین شیوه را پیش گرفتند. شرح حال دانش آموزان لابرادور هنوز روایت 
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ــۀ  ــداد کران ــن۲ و در امت ــن باف ــا در سرزمی ــه وایکینگ ه ــمال و در زمانی ک ــب ش ــم در قط ــدۀ ده در س
ــادا در  ــان کان ــا و بومی ــان اروپ ــده می ــناخته ش ــط ش ــتین رواب ــد، نخس ــر انداختن ــس لنگ ــوس اطل اقیان
ــف  ــود او، لی ــفرهای خ ــی ازس ــو روژ۴ شرح مفصل ــک ل ــت اری ــد. حکای ــرار ش ــرادور برق ــد۳ و لاب گرئونلن
ــل  ــهور را نق ــای مش ــد تــن دیگــر از وایکینگ ه ــون،۶ و چن ــی هرجولفس ــون،۵ بی جارن ــی اریکس هاپن
می کنــد. پــسرِ اریــک لــوروژ ســفرهای دیگــری بــه نیوفاندلنــد۷ داشــت (کــه در آن زمــان وینلانــد۸ نامیــده 
می شــد). اطلاعــات زیــادی از آن دوران در دســت نیســت، امــا بــه نظــر می رســد کــه بومیــان در مقابــل 
اروپاییــان ایســتادگی نمودنــد زیــرا دشــمنی های روزافــزون میــان وایکینگ هــا و بومی هــا - قبیلــۀ 
بئوتــوک۹ در جزیــره نیوفاندلنــد- پایانــی بــود بــر تمــام تلاش هــای تشــکیلات اروپایــی مبنــی بــر ایجــاد « 
قلمــرو کانــادا». ســفرهای واکینگ هــا بــه کانــادا چنــدان ادامــه نیافــت، حتــی بــا ایــن احتــمال کــه تــلاش 
اســکاندیناوها بــرای تصاحــب شــمال نیوفاندلنــد بــه مــدت شــش دهــه، از ســال های ۹۹۰ تــا ۱۰۵۰ بــه 

طــول انجامیــد.
در شرق کانــادا کمابیــش روابــط دیگــری برقــرار شــد کــه بســیار زود گــذر بودنــد. در ســال ١٤٩٧ جیووانی 
کابوتــو۱۰ (ایــن نــام در زبــان انگلیســی جــان کابــوت و در زبــان فرانســوی ژان کابــو۱۱ تلفــظ می شــود) کــه 
یــک کاشــف ایتالیایــی و جیره خــوار انگلســتان بــود، بــه نیوفاندلنــد و ســپس کپ-بروتــون۱۲ (کــه امــروزه 
ــت.  ــرده اس ــف ک ــکا را کش ــرد آمری ــر می ک ــه فک ــرد، درحالی ک ــفر ک ــرار دارد) س ــوس۱۳ ق ــوول اکِ در ن
ــن تصــوری  ــل چنی ــر آنتی ــه جزای ــا رســیدن ب ــش از او و در ســال ١٤٩٢ کریســتف کلمــب ب چنانچــه پی
کــرده بــود. کابوتــو انســان هایی را کــه در آنجــا ملاقــات کــرده بــود «بومــی»۱۴ نامیــد. جیووانــی کابوتــو 
سرزمیــن نیوفاندلنــد را تــصرف کــرد و آن را بــه نــام، و بــه افتخــار قدیــسِ وقــت یعنــی پادشــاه انگلســتان 
هانــری هفتــم، جــان مقــدس۱۵ نامیــد. برخــی مورخــان او را نخســتین کاشــف کانــادا می داننــد امــا هیــچ 

نشــانی از اســتعمار در ایــن دوره وجــود نــدارد.
ــمالی  ــکای ش ــایی آمری ــفر شناس ــه، س ــاه فرانس ــام پادش ــه ن ــو۱۶، ب ــی دا  ورازان ــال ١٥٢٤ جیووان در س
ــۀ  ــۀ رودخان ــا دهان ــاحلی را ت ــۀ س ــن شــمالی، کران ــاحل کارولی ــه س ــیدن ب ــس از رس ــرد. او پ ــاز ک را آغ
ــان و مناظــری  ــی درخت ــه ســبب زیبای ــن رســید. ب ــره کپ-بروت ــه جزی هادســون۱۷ ادامــه داد و ســپس ب
کــه در سرزمین هــای ماری لنــد کنونــی و ویرجینــی تحســین او را برانگیختــه بــود، ورازانــو ایــن منطقــه 
شرقــی کانــادا را آرکادیــا (آکادی)۱۸ نامیــد. برخــی مورخــان بــر ایــن عقیده انــد کــه آکادی برگرفتــه از واژۀ 
ــرای اردو زدن»اســت. برخــی دیگــر  ــی ب ــای «محل ــه معن ــانِ میک مــک۲۰ ب آلگاتیــگ۱۹ اســت، کــه در زب
معتقدنــد کــه ایــن واژه شــکلی متفــاوت از واژه کــودی۲۱ در زبــان مالســیت۲۲ اســت بــه معنــای «محــل 
حاصل خیــز». ســال ها بعــد یعنــی در ســال ١٦٠٣، ســاموئل دو شــامپلن۲۳ بــار دیگــر واژۀ آرکادی را، کــه 
ــن  ــه ای ــت ک ــو می دانس ــال، ورازان ــه هرح ــرد. ب ــرح ک ــت، مط ــی «آرکادی» و گاه «آکادی» می نوش گاه

کلمــه نــه آســیایی اســت و نــه آفریقایــی، بلکــه بــه قــاره ای ناشــناخته مربــوط اســت.
ــور از  ــا عب ــافی را ب ــفر اکتش ــه س ــشر۲۴ س ــن فروبی ــال های ١٥٧٦ و ١٥٧٨، مارت ــد در س ــه بع ــد ده چن
ــذرگاه افســانه ای شــمال غربی  ــه گ ــود ک ــاور ب ــن ب ــر ای ــز ب ــادا انجــام داد. او نی ــرادور در شــمال کان لاب
ــج  ــه  تدری ــال ب ــن ح ــا ای ــت. ب ــی طلاس ــع غن ــن دارای مناب ــرۀ باف ــه جزی ــرد ک ــور می ک ــه و تص را یافت
ــی دســت  ــع در خــور توجه ــه مناب ــخ زدۀ شــمالی شــدند ب ــاور ی ــه کاوشــگران وارد سرزمین هــای پهن ک
پیــدا نکردنــد. روابــط بــا اینوویت هــا۲۵ بســیار انــدک بــود. در ســال ١٥٨٣ سرِهامفــری گیلــبرت۲۶ جزیــرۀ 
ــری  ــتی های ماهی گی ــراوان کش ــمار ف ــا ش ــا ب ــرد و در آنج ــصرف ک ــتان ت ــام انگلس ــه ن ــد را ب نیوفاندلن
اســپانیایی، پرتغالــی و فرانســوی مواجــه شــد. در هنــگام بازگشــت، کشــتی او اســکیرل۲۷، در طوفــان غــرق 
شــد و تمــام خدمــه بــه همــراه خــود گیلــبرت جــان ســپردند و مهاجرانــی هــم کــه بــا خــود بــه جزیــره 
آورده بــود بــه سرنوشــت ســپرده شــدند. بــه گفتــه مورخــان ایــن مهاجــران زندگــی ســختی را در میــان 

ــد.  ــد، می گذراندن ــده بودن ــده ش ــا ران ــل زمین ه ــه داخ ــه ب ــا۲۸ ک بئوتوک ه

آغاز هجوم اروپا
ــان (از  ــه اروپایی ــاد زمانی ک ــر در حــدود اواخــر ســدۀ شــانزدهم اتفــاق افت ــب متداوم ت ــه مرات ــط ب رواب

باســک ها،  بروتن هــا،  اســکاندیناوها،  جملــه 
نرماندهــا و...) ماهی گیــری را در اقیانــوس اطلــس 
شــمالی آغــاز کردنــد. بومیــان معمــولاً ماهی گیــران 
ــه  ــد ب ــل می کردن ــود تحم ــار خ ــی را در کن خارج
شرطی کــه صرفــاً اهــداف تجــاری داشــته باشــند و 
اقدامــی جهــت اقامــت در آن سرزمین هــا نکننــد. 
ــران  ــیاری از ماهی گی ــن دوران، بس ــی همی در ط
ــی، همــه ســاله در  فرانســوی، اســپانیایی و پرتغال
فصــل بهــار بــرای ماهی گیــری بــه پهنــۀ نیوفاندلند 
می آمدنــد و بــا فرارســیدن پاییــز بــا محموله هــای 
ــتند.  ــوده بازمی گش ــورو۲۹ نمک س ــی م ــامل ماه ش
درســت پیــش از آنکــه ژاک کارتیــه۳۰ ایــن قلمــرو را 
بــه نــام پادشــاه فرانســه تــصرف کنــد، ایــن جزیــره 
و جنــوب لابــرادور، آن جایی کــه باســک ها نهنــگ 
شــکار می کردنــد، تنهــا مــکان ماهی گیــری بــه 
شــمار می آمــد. گــمان مــی رود کــه هجــوم قطعــی 
ــده،  ــاز ش ــم آغ ــدۀ هفده ــل س ــان در اوای اروپایی
ــرای  ــاله ب ــر س ــتی ه ــدود ١٠٠٠ کش ــه ح زمانی ک
ماهی گیــری می آمدنــد و بــا پوســت فروشــان 
خلیــج ســن لوران۳۱ و امتــداد ســاحل اقیانــوس 
ــۀ  ــب منطق ــد. به این ترتی ــه می کردن ــس معامل اطل
نیوفاندلنــد بــه گونــه ای تبدیــل بــه «منطقــۀ 

ــران شــد. ــرای ماهی گی ــا» ب الحاقــی اروپ
اروپاییــان،  ســایر  میــان  در  حــال  ایــن  بــا 
دیگــران  از  بیــش  بریتانیایی هــا  و  فرانســوی ها 
روابــط خــود را بــا بومیــان کانــادا حفــظ کردنــد. 
نیوفاندلنــد،  جزیــرۀ  در  فرانســوی ها  ابتــدا  در 
ــپس  ــن لوران و س ــۀ س ــارۀ رودخان آکادی و در کن
ــل  ــد فاص ــا ح ــزرگ ت ــای ب ــراف دریاچه ه در اط
درۀ اوهایــو۳۲ و کمــی پــس از آن تــا جنــوب، 
گردهــم آمدنــد. بریتانیایی هــا درابتــدا خلیج هــای 
هادســون و جیمــز۳۳ و ســپس جزیــرۀ نیوفاندلنــد، 
ــاره را  آکادی و پــس از آن تمــام ســواحل شرقــی ق
بــرای اقامــت برگزیدنــد. همچنیــن می دانیــم کــه 
ــا  ــوب و روس ه ــپانیایی ها در جن ــا و اس هلندی ه
در شــمال غربی، ایــن سرزمین هــا را اشــغال کردنــد 

ــد. ــو نمی کن ــادا» گفتگ ــی از «کان ــوز کس ــا هن ام

قرارگاه بازرگانی وتبلیغات مذهبی
فرانســوای اول۳۴ پادشــاه فرانســه، ژاک کارتیــه 
ــت  ــافی جه ــفر اکتش ــک س ــتی ی ــرای سرپرس را ب
ــر» و  ــی دیگ ــیاء قیمت ــلا و اش ــت و جوی «ط جس
ــرب (آســیا)  ــه ســوی غ ــذری ب ــتن گ ــن یاف همچنی
ــا دو  برگزیــد. ایــن کاشــف بنــدر ســنت مالــو را ب
کشــتی عظیــم و بــه همــراه ٦١ نفــر درمــاه آوریــل 
ــت روز وی  ــس از بیس ــرد. پ ــرک ک ــال ١٥٣٤ ت س
بــه جزیــره نیوفاندلنــد رســید و بــا عبــور از تنگــۀ 
بل-ایــل۳۵ (میــان نیوفاندلنــد و لابــرادور) مســیرش 
ــا  ــره ادامــه داد ت ــی جزی ــۀ غرب ــداد کران را در امت

استعمار اروپایی و بومیان١
برگردان: شیوا قربانیان



خلیــج ســن لوران را کامــلا دور زده باشــد. کارتیــه 
در ســفر نخســتش بــه جزیــرۀ پرنــس ادوارد و 
ــج  ــک۳۶ رســید، ســپس وارد خلی ســاحل نیوبرانزوی
کوچکــی شــد و آن را «خلیــج گرمــا»۳۷ نامیــد. پــس 
ــر انداخــت  ــپزی۳۸ لنگ ــرۀ گاس ــبه جزی از آن در ش
ــا  ــی را در آنج ــه ١٥٣٤ صلیب ــخ ٢٤ ژویی و در تاری
نصــب کــرد بــه همــراه نوشــتۀ: «زنــده بــاد شــاه 
فرانســه». امــا بومی هــا معــترض شــدند و رییــس 
ــده  ــان» نامی ــه او را «کاپیت ــه کارتی ــا۳۹ ( ک دوناکون
ــه او متذکــر شــد. روایــت  ــن مســئله را ب ــود) ای ب
کارتیــه تصویــر آشــکاری را از واکنــش محلی هــا۴۰ 
(واژه ای کــه در آن زمــان مرســوم بــوده) در مقابــل 

ــد: ــم شــده در گســپه ترســیم می کن صلیــب عَلَ
«هنگامی کــه بــا کشــتی ها بازگشــتیم، کاپیتــان 
ــه  ــا پوششــی از پوســت قدیمــی خــرس ســیاه ب ب
ــد و  ــی آم ــا قایق ــرادرش ب ــسر و ب ــه پ ــراه س هم
ــه  ــرد در حالی ک ــراد ک ــمان ای ــی برای ــی طولان نطق
انگشــتش  دو  بــا  و  مــی داد  نشــان  را  صلیــب 
علامــت صلیــب را ترســیم می کــرد. ســپس بــه 
ــه  ــان ک ــرد چن ــاره ک ــان اش ــای دورتادورم زمین ه
گویــی قصــد داشــت بــه مــا بگویــد کــه تمــام ایــن 
ــدون  ــد ب ــا نبای ــت و م ــه اوس ــق ب ــا متعل زمین ه
اجــازۀ او صلیــب را در زمیــن نصــب می کردیــم».

ایــن ارتباطــات اولیــه بــا بومیــان همچنان شــکننده 
باقــی مانــد، حتــی بــا وجــود اینکــه کارتیــه اجــازه 
گرفــت کــه دو بومــی (دوماگویــا و تنوآنــی) را 
همــراه خــودش بــبرد.۴۱ ژاک کارتیــه در طــی ســفر 
دومــش بــه کانــادا ( ١٥٣٥ - ١٥٣٦) چندین روســتا 
را یافــت کــه متعلــق بــه ماهی گیــران و کشــاورزان 
ــداد  ــد و در امت ــمالی۴۲ بودن ــکای ش ــان آمری بومی
کرانــۀ شــمالی ســن لوران و خلیجــی در اوشــلاگا۴۳ 
کبــک)  (در  ازاســتاداکونا۴۴  کــه  درمونــترال)،   )
می گــذرد، پراکنــده بودنــد. قبایــل میک مــک و 
ایروکــوآ۴۵ نســبت بــه اهــداف واقعــی ایــن کاشــف 
خارجــی کــه در جســت و جــوی راهــی بــه ســوی 
ــود،  ــس ب ــره و م ــلا، نق ــای ط ــیا و اندوخته ه آس

بدگــمان بودنــد. 
ــهم  ــانه س ــاظ زبان شناس ــه لح ــه ب ــفرهای کارتی س
شرق  مکان شناســی  رونــد  تسریــع  در  بســزایی 
کانــادا داشــت و بایــد یــادآور شــد کــه ژاک کارتیــه 
ــا معرفــی کــرد.  ــادا را بــه اروپ ــام مکان هــای کان ن
ــناس  ــل۴۶ زبان ش ــارت فریب ــی از م ــه شرح در ادام
راجــع بــه کارتیــه می آیــد کــه بســیار تحــت تأثیــر 

ــود: ــی وی ب ــای محل نام گذاری ه
ــه در دومیــن ســفرش (١٥٣٥ - ١٥٣٦)  «ژاک کارتی
وارد ســن لوران می شــود.  بــار  بــرای نخســتین 
مردمــان ایروکــوآ را در اســتاداکونا (در زبــان آنــان 
ــک  ــی «صخــره ســاحلی بزرگ»اســت، کب ــه معن ب

کنونــی) ملاقــات می کنــد. وی ایــن منطقــه را «قلمــرو کانــادا» می نامــد کــه از واژۀ کاناتــا ۴۷ گرفتــه شــده 
ــن  ــش را از سرزمی ــترال نام ــۀ مون ــه منطق ــت، در حالی ک ــده» اس ــی «دهک ــه معن ــوآ ب ــان ایروک و در زب

ــه اســت». اوشــلاگا گرفت

در اواخــر ســدۀ شــانزدهم ایروکواهــای اهــل لــوران کرانــه هــای ســن لوران را تــرک می کننــد و 
ــق  ــش از طری ــا پی ــته و از مدت ه ــان در گذش ــم جایگزینشــان می شــوند. این میک مک هــای اهــل مارتی
ــوب  ــش از آن در جن ــان۴۸ و پی ــا و مات ــتیگوش، ماتاپدی ــای رس ــداد رودخانه ه ــری و در امت ــادۀ بارب ج
ــوی ها در  ــن فرانس ــد. بنابرای ــا می آمدن ــه آنج ــودیر۴۹ ب ــمن و ش ــای اش ــۀ رودخانه ه ــق حوضچ از طری
ــد و  ــک را می پذیرن ــان میک م ــه زب ــا ب ــامی مکان ه ــده اس ــدۀ هف ــدای س ــانزده و ابت ــدۀ ش ــر س اواخ
بــه کار می برنــد. بــه ایــن ترتیــب گاســپه کــه از واژۀ میک مــک «ژســپگ»۵۰ بــه معنــای «انتهــا» گرفتــه 
شــده، جایگزیــن واژۀ هونگــدو۵۱ می شــود کــه اصالتــاً ایروکوایــی اســت و کارتیــه آن را بــه کار می بــرد. 
بــه همیــن ترتیــب کبــک هــم کــه از ریشــۀ میک مــک ژپــگ۵۲ بــه معنــی «تنگــه» می باشــد، جایگزیــن 
واژۀ«اســتاداکونای» ایروکوآیــی می شــود. و امــا آنتی کوســتی۵۳ کــه از ناتیگوســتگ۵۴ (در زبــان میک مــک 
بــه معنــی «زمیــن گســترده») وارد شــده، جایگزیــن نــام جزیــرۀ اسومپســیون۵۵ می شــود کــه کارتیــه آن 
ــان  ــای «می ــه معن ــه شــده ب ــام تادوســاک۵۶ از واژۀ ژیاتــوزوگ ۵۷ گرفت ــود. و بالاخــره، ن را مطــرح کــرده ب

ــد.  ــش برگزیدن ــوی ها برای ــال ١٦٠٠ فرانس ــدود س ــه در ح ــی ک ــا»، نام صخره ه
اغلــب دهکده هــای ایروکوآیــی کــه کارتیــه نامشــان را در ســال ١٥٣٦ ذکــر کــرده بــود، در ســال ١٦٠٨ 
ــا  ــه بومی ه ــم ک ــتند. می دانی ــود نداش ــر وج ــامپلن، دیگ ــاموئل  دو  ش ــط س ــک توس ــی کب ــال برپای س
ســنت پایــداری در جنــگاوری داشــتند. هــدف اینگونــه درگیری هــا بــه نــدرت توســعۀ سرزمیــن و بیشــتر 
ــادا ناچــار شــد موضــع  ــه کان ــه محــض رســیدن ب ــود. شــامپلن ب ــرای بازگردانــدن اســیران جنگیشــان ب ب
خــود را در قبــال سلســله جنگ هــای آلگونکن هــا۵۸ علیــه ایروکوآهــا مشــخص کنــد. چــرا کــه بــا ادامــۀ 
جنــگ،  ایروکوآهــا تقریبــاً موفــق می شــدند تمــام قبیلــه هــورون ۵۹ را کــه وفادارتریــن شریــک فرانســه در 
ــا  ــو)، ناســکاپی ها،۶۱ میک مک ه ــا۶۰ (این ــا، مونتانی ه ــد. اینوویت ه ــن ببرن ــد، از بی ــۀ پوســت بودن معامل
و مالســیت ها نیــز روابــط پایــداری را بــا فرانســویان برقرارکردنــد، امــا اینــان همــواره و دســت کــم تــا 
زمــان صلــحِ مونــترال در ســال ١٧٠١، بــرای حفــظ روابــط صلح آمیــز بــا مــردم ایروکــوآ بــا مشــکل رو بــه 

رو بودنــد.
ایجــاد جایــگاه هــای بازرگانــی و آغــاز تبلیغــات مذهبــی، روابــط میــان آمریکایی هــای بومــی و اروپاییــان 
(بــه ویــژه فرانســویان) را تغییــر داد، بــه خصــوص در شرق قــاره و در منطقــه ای کــه بعدهــا «سرزمیــن 
مرتفــع» یــا منطقــۀ دریاچه هــای بــزرگ نام گــذاری شــد. نتیجــۀ ایــن امــر رشــد سریــع تبــادلات اقتصــادی 
ــان  ــه زب ــی و هــم ب ــان محل ــه زب ــه هــم ب ــود. دورگه هــا از آن جهــت ک ــه ب ــت دورگ و گســترش جمعی
ــی  ــان مذهب ــدن مبلغ ــد. آم ــرار گرفتن ــا ق ــان و بومی ه ــه اروپایی ــورد توج ــد م ــلط بودن ــوی مس فرانس
فرصــت تبــادلات فرهنگــی و زبانــی را فراهــم کــرد. ایــن افــراد قصــد داشــتند فرهنــگ بومیــان را بــه نــوع 
دیگــری تبدیــل کننــد کــه بــه نســخۀ مســیحی اروپــا شــباهت داشــت. مبلغــان نــه تنهــا در صــدد حــذف 
زبان هــا نبودنــد بلکــه بــر عکــس، زبان هــای بومیــان را نیــز فراگرفتنــد. در واقــع، حضــور مبلغــان نشــانۀ 
آغــاز حملــه ای بــود کــه بــر علیــه مذهــب، اعتقــادات و ســنت های مرســوم جوامــع بومــی برنامه ریــزی 
شــده بــود. در ایــن رفــت و آمدهــا البتــه شــیوع بیماری هــای واگیــردار را هــم نبایــد از یــاد بــرد. ایــن 
کشــمکش ها ادامــه یافــت تــا جایــی کــه خــود دولت هــای اســتعماری، چــه فرانســوی چــه بریتانیایــی، 

«امــور مربــوط بــه بومیــان» را بــه دســت گرفتنــد.

تأثیر فرانسه
ــا  ــک توســط ســاموئل دو شــامپلن آغــاز شــد. ام ــی کب ــا برپای تســلط قطعــی فرانســه در ســال ١٦٠٨ ب
موفقیت هــای اندکــی حاصــل شــد، زیــرا در ســال ١٦٢٧ در نــوول فرانــس۶۲ شــمار ســاکنین تنهــا حــدود 
ــال۶۳،  ــرۀ روای ــایرین در جزی ــک و س ــی در کب ــد، گروه ــده بودن ــروه پراکن ــه در دو گ ــود ک ــر ب ــد نف ص
ــوز  ــه لحــاظ جمعیتــی هن ــادا» ب ــه می شــود. «کان ــوس۶۴ گفت ــوول اکِ منطقــه ای در آکادی کــه امــروزه ن
ــادا  ــت. کان ــکا را در برمی گرف ــه بخــش عظیمــی از قلمــرو شــمال آمری ــود ک کشــوری بســیار کوچــک ب
ــه ١٠٠٠٠ نفــر می رســید و  ــا آن زمــان ب ــد) کــه شــمار ســاکنانش ت ــو (نیویــورک هلن ــد ن ــل هلن در مقاب
ــا  ــن، ت ــر ای ــی نداشــت. عــلاوه ب ــت چندان ــا ٨٠٠٠٠ ســکنه، اهمی ــن مســتعمره های انگلیســی ب همچنی

ــت. ــر داش ــن لوران را در نظ ــۀ س ــای رودخان ــی از کرانه ه ــه چشم پوش ــال ١٦٦٠فرانس س
ــرض ٣٥  ــید. در ع ــر رس ــدود ٢٥٠٠ نف ــه ح ــر ب ــت از ١٠٠ نف ــال های ١٦٢٧ و١٦٦٣ جمعی ــۀ س در فاصل



ــمار  ــدند. ش ــه ش ــک اضاف ــی کوچ ــتعمرۀ اصل ــت مس ــر جمعی ــوی ب ــر فرانس ــاً ١٢٥٠ مهاج ــال تقریب س
جمعیــت بــه دنبــال زاد و ولــد دو برابــر شــد. مســتعمرۀ فرانســه در آن زمــان در کرانــۀ ســن لوران، در 
ــا  ــد. ت ــه ش ــرو اضاف ــن قلم ــه ای ــم ب ــان۶۵ ه ــال ١٦٨٢ لوییزی ــود؛ س ــه ب ــای گرفت ــد، ج آکادی و نیوفونلن
زمــان انعقــاد معاهــدۀ اوترخــت۶۶ (١٧٦٣) نــوول فرانــس شــامل پنــج قلمــرو بــود کــه هــر کــدام دولــت 
خــاص خــود را داشــتند : کانــادا، آکادی، نیوفونلنــد، خلیــج هادســون و لوییزیــان. بــه عــلاوه مــرز غربــیِ 
کانــادا و لوییزیــان بــه روی دیگــر بخش هــای قــاره بــاز بــود. بــه ایــن ترتیــب در پایــان ســدۀ هجدهــم، 
سرزمینــی کــه نــوول فرانــس نامیــده می شــد مســاحت قابــل توجهــی را اشــغال کــرده بــود کــه از شــمال 
تــا جنــوب از منطقــۀ بافــن تــا مکزیــک گســترده بــود و عمــلاً نیمــی از سرزمیــن کانــادا و ایــالات متحــدۀ 
امــروزی را در بــر می گرفــت. نــوول فرانــس، بــه خــودی خــود، بیــن ســال های ١٦٦٣ و ١٧٥٤ پیشرفــت 
چشــم گیری داشــت : جمعیــت در آکادی فرانســه بــه ١٠٠٠٠ نفــر، در کانــادا بــه ٥٥٠٠٠ و در لوییزیــان 
ــه  ــت بیماری هــای مهلکــی ک ــه عل ــان ب ــا شــمار بومی ــر خــلاف آنه ــر رســید. ب ــه ٤٠٠٠ نف دور دســت ب
ــر  ــت و از ٣٠٠٠٠٠ نف ــش یاف ــده ای کاه ــر کنن ــرز متأث ــه ط ــود، ب ــده ب ــل ش ــان منتق ــق اروپایی از طری
جمعیــت کمــتر از ٢٠٠٠٠٠ نفــر باقــی مانــد. نــوول فرانــس، در مقایســه بــا مســتعمره های انگلیســی، در 
موقعیــت بســیار آســیب پذیرتری قــرار داشــت. زیــرا اگرچــه فرانســه قلمــرو وســیعی در اختیــار داشــت 
امــا انگلیــس، بــه نوبــۀ خــود، دارای جمعیــت در خــور توجهــی بــود. نــوول فرانــس همــواره در معــرض 

ــی  ــای انگلیس ــوی سرزمین ه ــی از س ــر سرکوب خط
قــرار داشــت: در شــمال، خلیــج هادســون از ســال 
١٧١٣ و در جنــوب، انگلســتان جدیــد.۶۷ جمعیــت 
کلــی ایــن گــروه یــک میلیــون نفــر بــود بــه اضافــۀ 
نیــروی کاری ٣٠٠٠٠٠ بــرده ای کــه در اختیــار 

داشــتند.

سازش با بومیان 
در  خــود  امپراتــوری  حفــظ  بــرای  فرانســه 
ســازش  بــه  شــد  ناگزیــر  شــمالی  آمریــکای 
شــمار  حقیقــت  در  دهــد.  تــن  بومیــان  بــا 
بومیــان متحــد بــا فرانســه شــگفت انگیز بــود. 
ــادا،  ــای کان ــام آلگونکن ه ــاً تم ــوی ها تقریب فرانس
در  را  عظیــم  دریاچه هــای  جنــوب  و  آکادی 
ــا،  ــی آبناکی ه ــتند یعن ــود داش ــدان خ ــمار متح ش
مالســیت ها،  مونتانی هــا،  میک مک هــا، 
آلگونکن هــا، هورون هــا، اوتووآیی هــا، ســلتوها 
نوآرهــا،  پیــه  اریه هــا،  کری هــا،  (اجیبــوه)، 
و  اوآتامی هــا۶۸  پوتــه  میامی هــا،  ایلینوآهــا، 
دیگــران. در لوییزیــان نیــز فرانســوی ها بــا تعــداد 
ــا،  ــاک تاها، کریک ه ــه ش ــوام از جمل ــادی از اق زی
ــران  ــا۶۹ و دیگ ــا، لاکوتاه ــا، ناکوتاه ــا، اوماه ناچ ه
پیمان هــای اتحــاد بســتند. تحکیــم ایــن پیمان هــا 
بــا بومیــان، موجــب شــد کــه فرانســوی ها نــه 
ــر درۀ  ــه ب ــن لوران، بلک ــر آکادی و درۀ س ــا ب تنه
اوهایــو۷۰ اســتیلا یابنــد کــه از دژِ دتــروآ تــا لویزیان 
ــناد  ــت. اس ــترش داش ــی پی گس ــۀ میسی س و دهان
گویــای آننــد کــه فرانســوی ها بــا حــدود ٢٣ قــوم 
و انگلیســی ها بــا هفــت قــوم پیــمان اتحــاد بســته 
ــد.  ــرف ماندن ــر بی ط ــوم دیگ ــزده ق ــد و پان بودن
لحــاظ جمعیــت  بــه  انگلیســی ها  کــه  ازآنجــا 
نســبت بــه فرانســویان برتــری داشــتند، ســهم 
متحــدان بومــی کــم اهمیت تــر بــه نظر می رســید. 
فرانســویان  کــه  گفــت  می تــوان  مجمــوع  در 
ــد از موضــع  ــه ای (هــر چن روابــط نســبتاً صمیمان
ــد  ــان برقرارکردن ــت بومی ــا جمعی ــری) ب هدایت گ
ــا زمــان صلــح  ــا ایروکوآهــا کــه لااقــل ت بــه جــز ب
مونــترال در ســال ١٧٠١، اغلــب بــا آنــان در نــزاع 

ــد. بودن
«هــوش  نظریــۀ  وقایــع  ایــن  تاریخ نــگاری 
ــه  ــخصه ای ک ــد، مش ــرح می کن ــتعماری» را مط اس
ــهور  ــدان مش ــمالی ب ــکای ش ــویان در آمری فرانس
ــان  ــش از رقیب ــان بی ــا بومی ــا ب ــار آنه ــدند. رفت ش
ــود.  ــانه ب ــالمت آمیز و آزاداندیش ــان مس اروپایی ش
فرانســیس پارکمــن۷۱ ( ١٨٢٣-١٨٩٣) مــورخ اهــل 
بوســتون، در اثــر خــود بــا عنــوان فرانســه و 
انگلســتان در آمریــکای شــمالی۷۲ بــه خوبــی ایــن 
نظریــه را بیــان می کنــد : «تمــدن اســپانیایی تمــدن 
بومــی را لگدمــال کــرد، بریتانیــا آن را تحقیــر 



کــرد و نادیــده گرفــت، تمــدن فرانســه امــا آن 
ــت  ــرد». در حقیق ــت ک ــت و از آن مراقب را پذیرف
فرانســویان برتــری اخلاقــی خاصــی بــر ســایر 
اســتعمارگران اروپایــی نداشــتند، بلکه کل سیاســت 
ســلطنتی فرانســه بــر پیمان هایــش بــا بومیــان 
اســتوار بــود. بــرای فرمانــداران نــوول فرانــس 
«سیاســت بومیــان آمریــکای شــمالی» نســبت بــه 
ســایر سیاســت ها در اولویــت قــرار داشــت، زیــرا 
ــان  ــدون هم پیمان ــس ب ــوول فران ــتعمره های ن مس
بومــی احتــمالاً پوســته های تــو خالــی بودنــد کــه 
خیلــی زود نابــود می شــدند. بــه عــلاوه فرمانداران 
بــر اثــر فشــار بومیــان ناراضــی، حتــی در برکنــاری 
افسرانــی کــه منشــأ نارضایتی هــا بودنــد لحظــه ای 
تردیــد نمی کردنــد. شــوالیه ریمــون دو نـِـراس،۷۳ 
افــسر جوانــی کــه بــا ایروکوآهــا مبــارزه می کــرد، 
ــی از منصب هــا در  ــام خاطرات ــه ن ــر خــود ب در اث
ــرای  ــده ب ــت ش ــت پرداخ ــورد قیم ــادا۷۴ در م کان

ــان می نویســد: ــا بومی ــمان شــدن ب هــم پی
قبــال  در  بایــد  کــه  ملاحظاتــی  و  «سیاســت 
ــبت  ــا را نس ــه آنه ــرای اینک ــت ب ــیان۷۵ داش وحش
بــه خــود وفــادار نگــه داریــم در بــاور نمی گنجــد. 
ــده  ــل تمــام توجــه یــک فرمان ــن دلی ــه همی [...] ب
بایــد بــر جلــب اعتــماد وحشــیانی معطــوف باشــد 
کــه تحــت فرمــان او هســتند. بــرای نیــل بــه ایــن 
ــه ظاهــر  ــد خــوش اخــلاق باشــد، ب هــدف، او بای
در احساساتشــان شریــک شــود، بخشــنده و از 
اسراف بــه دور باشــد و همــواره بــه آنــان چیــزی 

ــد». ببخش
فرانســویان  عقیــدۀ  بــه  دیگــر  عبــارت  بــه 
مســتلزم  بومــی،  فرانســوی-  اتحــاد  سیاســت 
ــدازه ای  ــا ان ــر ت ــن ام ــه ای ــود ک ــادی ب ــارت زی مه
موجــب سرخوردگــی نیــز شــده بــود. لویی-آنتــوان 
تأســف  مــون کالم،  آجــودان  ویــل،۷۶  بوگــن  دو 
ــن  ــردۀ ای ــد ب ــور بودن ــه «مجب ــورد از اینک می خ
ــان»  ــام هوس هایش ــلیم «تم ــند» تس ــان باش بدوی
و  کننــد  تحمــل  را  «اهانت هایشــان»  شــوند، 
دیگــر مســایل از ایــن دســت. در واقــع بومیــان در 
عیــن ســازش بــا اروپاییــان، از منافــع خــود دفــاع 
می کردنــد. در ســال ١٦٨١ لویــی چهاردهــم آنچــه 
ــود  ــکار خ ــه پیش ــم، ب ــه می خوانی ــه در ادام را ک

ژاک دوشــنو۷۷ ( ١٦٧٥-١٦٨٢) نوشــته بــود: 
ــا  ــیان ب ــن وحش ــا ای ــه ب ــت ک ــم اس ــیار مه «بس
ملایمــت رفتــار شــود [...] فرمانــداران را از توقــع 
ــد،  ــاز داری ــان ب ــب آن ــه ای از جان ــه هدی هــر گون
نظــارت داشــته باشــید کــه قضــات ســاکنانی را کــه 
ــا مرتکــب شــده اند،  ــه آنه ــمالا ًخشــونتی علی احت
ــرز  ــن ط ــا ای ــا ب ــد. تنه ــازات کنن ــدت مج ــه ش ب
ــار موفــق خواهیــم شــد آنــان را مطیــع خــود  رفت

ــازیم». س

ــزوم  ــان نشــان می دهــد. ل ــال بومی ــۀ فرانســویان را در قب ــی برخــورد پدران ــه خوب ــن دســتورالعمل ب ای
جــذب مطلــوب آنهــا امــری غیــر قابــل اجتنــاب بــود امــا بــه نظرمی رســید کــه پیــش از هــر چیــز لازم 
بــود بــا آنهــا ســازش کــرد، زیــرا اتحادشــان ضروری بــود. توافقــات آنچنــان افــراط گونــه پیــش می رفــت 
ــد،  ــده بودن ــب ش ــی مرتک ــان جنایات ــه بومی ــه علی ــی را ک ــویان مجرم ــتعماری، فرانس ــات اس ــه مقام ک
مجــازات می کردنــد امــا در عــوض، بومیــان می توانســتند یــک فرانســوی را بکشــند بــدون آنکــه احتــمال 
یــک توبیــخ ســاده برایشــان وجــود داشــته باشــد. در انگلســتان جدیــد یــک بومــی بــه اتهــام قتــل یــک 
انگلیســی بــه مــرگ محکــوم شــد، در حالی کــه یــک انگلیســی هیچــگاه بــرای کشــتن یــک بومــی مجــازات 
نمی شــد. ایــن وقایــع ثابــت می کنــد کــه فرانســویان بــرای دوام آوردن در نــوول فرانــس، تــا چــه حــد بــه 

ــد.  ــد بودن ــان پایبن ــا بومی ــان ب ــای نظامی ش پیمان ه

واژگان سیاسی توافق نامه ها
ــن  ــه ای ــت. ب ــود داش ــی وج ــی خاص ــا واژگان سیاس ــویان و کانادایی ه ــان فرانس ــای می در توافق نامه ه
ــۀ  ــد. رابط ــه بودن ــاه فرانس ــدار و پادش ــدان» فرمان ــویان، «فرزن ــا فرانس ــمان ب ــم  پی ــان ه ــب بومی ترتی
فرانســویان بــا بومیــان بــر پایــۀ لفــظِ اســتعاری «پــدر» و «فرزنــدی» بنــا شــده بــود. بومیــان در کانــادا 
ــمالاً  ــه احت ــان هــورون۷۹ ک ــد. واژه ای در زب ــزرگ) می نامیدن ــوه ب ــی ک ــه معن ــو۷۸ (ب ــدار را اونتونی فرمان
ــی  ــه معن ــی۸۰ ( ١٦٣٦-١٦٤٨ ) و ب ــت دو مونت منی ــارل ژاک دو اوال ــدار، ش ــتین فرمان ــام نخس ــابه ن مش
«مونــس ماگنــوس» (منطقــه ای در ایتالیــا) می باشــد. تمــام فرمانــداران کانــادا بــا ایــن نــام رســمی خوانــده 
می شــدند و ایــن ســنت از نســلی بــه نســلی دیگــر منتقــل شــد. هــرگاه فرمانــداری ازدنیــا می رفــت یــا 
ــا تشریفــات  ــد: ب ــروی می کردن ــن پی ــن آیی ــل گوناگــون از همی دیگــری جانشــین او می شــد، ســفرای مل
ــه  ــه ک ــاه فرانس ــن پادش ــم چنی ــد. ه ــات کنن ــد را ملاق ــوی جدی ــا اونتونی ــدند ت ــترال می ش ــپار مون رهس
ســاکن آن ســوی «دریاچــۀ عظیــم» (اقیانــوس اطلــس) بــود، اونتونیــوی بــزرگ یــا اونتونیوگــوآ (مرتفع ترین 
کوهســتان زمیــن) خوانــده می شــد. دیــدار رهــبران بومــی بــا دربــار فرانســه بســیار متــداول بــود، زیــرا 
ایــن امــر اتحــاد میانشــان را محکم ترمی کــرد. از ســوی دیگــر فرزنــدان اونتونیــو، «وحشــیان هم پیــمان»، 
ــاه  ــت» پادش ــت «حمای ــا تح ــدند. آن ه ــده می ش ــدوی» نامی ــای ب ــا «ملت ه ــمان» ی ــای هم پی «ملت ه
فرانســه بودنــد کــه بــه عنــوان «مالــک کشــور» بــه رســمیت شــناخته بودنــد، امــا فرمانــبردار قوانینــش 
نبودنــد. از آنجــا کــه بومیــان تابــع شــاه فرانســه نبودنــد از عدالــت فرانســوی و نیــز مالیات هــای اربابــی 
ــه  ــکا ب ــان آمری ــا بومی ــد ب ــویان آموختن ــان فرانس ــت زم ــا گذش ــد. ب ــش می گریختن ــی در ارت و نام نویس
هــمان روش مذاکــره بــا قدرت هــای اروپایــی معــاشرت کننــد و رهبرانشــان را ماننــد «ســفرا» بــه حضــور 
بپذیرنــد. بــا ایــن همــه اگــر فرانســویان فرصتــش را داشــتند، بســیار مایــل بودنــد کــه بومیــان را «تابــع 
فرانســه» کننــد، بــه ایــن معنــی کــه همــه را بــه اطاعــت وادارنــد و در ازایــش جایگاهــی در امپراتــوری 

بــه آنهــا بدهنــد.
اعتبــار هــر اونتونیــو در کانــادا، بــه توانایــی وی در ســازگاری بــا قوانیــن رهــبران بومــی یــا بــه عبارتــی 
«اصــول وحشــیان» بســتگی داشــت. اوهمــواره ملــزم بــود هــم پیمانــان بومــی خــود را از برنامه هایــش 
آگاه ســازد و بطــور مرتــب بــا آنهــا مشــورت کنــد. در حقیقــت دســتوراتش بیشــتر بــه ماننــد «پیشــنهاد» 
بــود یعنــی، فرمانــدار اونتونیــو پیشــنهاد مــی داد امــا قــدرت اجرایــی نداشــت! بــه عــلاوه بــرای حفــظ 
تفاهــم در توافق نامــه، او می بایســت «ابرهــای کــدورت را از بیــن بــبرد»، بــه ایــن معنــی کــه بــا توجــه 
بــه اوضــاع و شرایــط ســخنرانی می کــرد و هدیــه می بخشــید. فرانســویان و بومیــان بــر مبنــای سیاســت 
«ارزان» آیینــی را جهــت اهــدای هدیــه گســترش داده بودنــد کــه بــر بخشــیدن کالاهــای بیشــتر بــه بومیان 
مبتنــی بــود، حتــی اگــر پوســت حیــوان کمــتری در برابــر هدایــا مــی آوردنــد. فرانســویان فهمیــده بودنــد 
ــه آنهــا هدیــه می دادنــد.  ــه فراوانــی ب ــه پاداش هــا حســاس هســتند از ایــن رو ب ــان نســبت ب کــه بومی
بــه خاطــر داشــته باشــیم کــه عــلاوه بــر عرصــۀ نظامــی، بومیــان آمریــکا در ســطح اقتصــادی نیــز حضــور 
خــود را ضروری نشــان دادنــد، زیــرا آنــان فرانســویان را بــا تجــارت پوســت، اعــم از پوســت ســگ  آبــی در 

کانــادا و پوســت آهــو در لوییزیــان، مطیــع کــرده بودنــد.

ناکامی توافق نامه ها
ــراه داشــت. ســاموئل دو شــامپلن ســال های ١٦١٥- ــه هم ــز ب ــان را نی ــا فرانســویان زوال بومی اتحــاد ب

١٦١٦را بــرای رشــد تجــارت پوســت و آسان ســازی رونــد تبلیغــات مذهبــی در میــان بومیــان آمریــکا، در 
ــد  ــا بودن ــۀ رکوله ه ــدا فرق ــی در ابت ــان مذهب ــد. مبلغ ــم) گذران ــع » (دریاچه هــای عظی ــن مرتف «سرزمی
(١٦١٥) ســپس یســوعیان (١٦٢٦) و بعــد سولپیســین ها۸۱ (١٦٦٩). اگرچــه مبلغــان زبــان بومیــان را فــرا 



گرفتــه بودنــد امــا ســعی داشــتند آنــان را پیــرو آییــن مســیحیت و در عیــن حــال، فرانســوی بــار آورنــد. 
امــا پیــش از هــر چیــز بیماری هایــی را بــه آنــان انتقــال دادنــد کــه بومیــان بخــت برگشــته در مقابلشــان 
چنــدان ایمــن نبودنــد. بــه عنــوان مثــال هورون هــا بــا گذشــت زمــان بــه ایــن درک رســیدند کــه برخــلاف 
هشــدارهای مبلغــان، خشــم خداونــد بــرای مجــازات آنهــا بــه دلیــل بی دینی شــان آنــان را نابــود نمی کنــد، 
ــی مصیبــت در کشورشــان هســتند. در طــی ســال های  ــن «مشکی پوشــان» مســببان اصل بلکــه خــود ای
١٦٣٠ آبلــه و سرخــک مــردم هــورون را از پــای در آورد و هــزاران نفــر از بومیــان ایــن منطقــه مردنــد. 
در ســال ١٦٤٠ نیمــی ازجمعیــت بومیــان از بیــن رفتــه بــود. بــا وجــود تلاش هــای مبلغــان مذهبــی کــه 
مصمــم بودنــد از آنهــا مراقبــت کننــد، بســیاری از قبایــل هم پیــمان بــه همیــن سرنوشــت دچــار شــدند. 
عــلاوه بــر ایــن، ایروکوآهــای مســیحی شــدۀ ســاکن آکوساســن، کانــاواک، کانزاتــاک و اوســوگاچی۸۲ بــه 
ــد. در  ــارزه می کردن ــس مب ــۀ اطل ــداد کران ــی مســتقر در امت ــا نیروهــای بریتانیای ــراه فرانســوی ها ب هم
ــد، ازاتحــاد  ــده بودن ــن مســیح گروی ــه دی ــی کــه از ســوی یســوعیان فرانســوی ب ســال ١٦٦٧ ایروکوآهای
ایروکوآیــی دســت کشــیدند و در امتــداد رودخانــۀ ســن لوران در اطــراف مونــترال مســتقر شــدند. 
در ســال ١٦٩٠ موهاک هــا، اونونداگاهــا و ســنکاها۸۳ متعهــد شــدند کــه از بریتانیایی هــا در مقابــل 
فرانســویان حمایــت کننــد، امــا اونه ایداهــا و کایوگاهــا۸۴ از ایــن امــر سرباززدنــد. در ســال١٧١٠ چهــار 
رهــبر ایروکوآیــی، کــه از ســوی بریتانیایی هــا بــه «چهــار پادشــاه بومــی» ملقــب شــده بودنــد، بــه دیــدار 

ــد. ــاد کردن ــاداری ی ــد و ســوگند وف آن۸۵، ملکــۀ انگلیــس، رفتن

منطقۀ تحت ســلطۀ تغِ نوف (سرزمین جدید)۸۶
گفتــه می شــود کــه تقریبــاً ٢٠٠ ســال پیــش، بئوتوک هــا ســاکن جزیــرۀ نیوفاندلنــد بودنــد و جمعیتشــان 
ــره بجــز جنــوب  ــۀ ســاحلی جزی ــوده کــه درسراسر ناحی ــان حــدود ٢٠٠٠ نفــر ب پیــش از هجــوم اروپایی
ــم از  ــان اع ــه اروپایی ــبت ب ــی زود نس ــان خیل ــن بومی ــد. ای ــرده  ان ــی می ک ــون۸۷ زندگ ــرۀ آوال ــبه جزی ش
اســپانیایی ها، باســک ها، فرانســوی ها و انگلیســی ها، بی اعتــماد شــدند. دولــت فرانســه در ســال 
ــل در  ــا قب ــود. از مدت ه ــرده ب ــذاری ک ــوف پایه گ ــس۸۸ در تِغ ن ــلطنتی را در پلزان ــتعمرۀ س ١٦٦٢ مس
امتــداد کرانــۀ غربــی، ســاحل شــمالی تــا دماغــۀ بناویســتا و در جنــوب تــا مجمــع  الجزایــر ســنت پیــر و 
میکلــون۸۹ دهکده هــای فرانســوی متعــددی وجــود داشــت. در ابتــدا روابــط فرانســویان بــا بئوتوک هــا 
ــوک را کــه  ــک بئوت ــر فرانســوی ی ــا از ســال ١٦١٣، هنگامــی کــه یــک ماهی گی ــود ام نســبتاً دوســتانه ب
ــه وخامــت گذاشــت. بئوتوک هــا شــورش  ــه سرعــت رو ب ــط ب ــد کشــت، شرای ــت کن ســعی داشــت سرق
کردنــد و ٣٧ ماهی گیــر فرانســوی را کشــتند. پــس از آن فرانســویان، میک مک هــای هــم پیــمان خــود را 

ــد. ــد، تعقیــب کنن ــده شــده بودن ــن  پناهن ــه آن سرزمی ــن بئوتوک هــا را کــه ب ــد کــه ای ترغیــب کردن

تنهــا شــبه جزیــرۀ آوالــون در شرق، شــمار زیــادی انگلیســی  را در خــود جــای داده بــود کــه بــه ســبب 
فراوانــی بی نظیــر ماهــی جــذب آنجــا شــده بودنــد. سرشــماری ســال ١٦٨٠ حاکــی از آن بــود کــه ١٧٠٠ 
ــور  ــترین حض ــا بیش ــد. ام ــی می کردن ــی،۹۰ زندگ ــتا و تره پاس ــان بناویس ــی، می ــاحل انگلیس ــر در س نف
فرانســویان در جزیــره، بیــن ســال های ١٦٧٨تــا ١٦٨٨بــود کــه حــدود ٢٠٠٠٠ فرانســوی در طــول تابســتان 
ــرۀ  ــبه جزی ــنت جان ( ش ــود را در س ــت خ ــتان پایتخ ــان انگلس ــد. در آن زم ــری بودن ــغول ماهی گی مش

آوالــون) مســتقر کــرده بــود. 
ــه بودنــد، جایی کــه در اصــل محــل زندگــی بئوتوک هــا  تمــام ایــن افــراد در مناطــق ســاحلی جــای گرفت
ــتری  ــات کم ــه از امکان ــی ک ــی در مناطق ــل، یعن ــه داخ ــدند ب ــور ش ــا مجب ــت آنه ــن عل ــه همی ــود. ب ب
برخــوردار بــود، پناهنــده شــوند. از آن پــس در روابــط بــا تاجــران و ماهی گیــران اروپایــی، نشــانه هایی 

از خصومــت بــه جــا مانــده اســت.
ــر  ــتر درگی ــاری و کم ــای تج ــرم فعالیت ه ــتر سرگ ــی بیش ــوی و انگلیس ــران فرانس ــال ماهی گی ــن ح ــا ای ب
جنــگ و نــزاع بودنــد، از ایــن رو در طــول مــدت زمانــی مشــخص بــه روشــی صلح آمیــز در کنــار هــم 
زندگــی کردنــد. تــا اینکــه نظامیــان فرانســوی مســتقردر پلزانــس، بــا کمــک میک مک هــای هــم پیمانشــان، 
حملاتــی را بــه روســتاهای انگلیســی آغــاز کردنــد. آنهــا حتــی شــهر کوچــک ســنت جان را ویــران کردنــد. 
اگــر بخواهیــم بطــور خلاصــه از وضعیــت بومیــان در ایــن منطقــه ســخن بگوییــم، می تــوان گفــت ورود 

اروپاییــان موجــب نابــودی کامــل ســاکنان جزیــره شــد. 

آکادی
ــال در حوضچــۀ  ــرۀ  روای ــد پایتخــت جزی ــل از کبــک همانن ــی چهــار ســال قب آکادی در ســال ١٦٠٤ یعن

فرانســه  آکادی  شــد.  پایه گــذاری  آناپولیــس۹۱ 
نــوول  کنونــی  اســتان  محــدودۀ  در  کمابیــش 
ــن منطقــه  ــوس قــرار داشــت. در ســال ١٦٣١ای اکِ
بــه عنــوان مســتعمرۀ خودگــردان نــوول فرانــس بــا 
ــد. آکادی  ــق ش ــرو ملح ــن قلم ــه ای ــام آکادی ب ن
در وســیع ترین گســتره، گســپزی (درکبــک)، خلیــج 
ــت  ــی از ایال ــی و بخش ــک کنون ــرم، نیوبرانزوی گ
ــرۀ پرنــس ادوارد)،  ــرۀ ســنت جان (جزی ــن، جزی می
نــوول اکِــوس، جزیــرۀ روایــال (کــپ برتــون) را در 
برگرفتــه بــود. در ابتــدای ســدۀ هجدهــم، بیشــتر 
ســکونت  آکادی  در  کــه  فرانســوی  مهاجــران 
ــۀ ســاحلی نــوول اکــوس  داشــتند در امتــداد ناحی

ــد. ــده بودن ــتقر ش مس
بی اعتــمادی  زود  خیلــی  فرانســه  آکادی 
 ١٦١٣ ســال  از  برانگیخــت.  را  بریتانیایی هــا 
هــای  اقامتــگاه  ویرجینــی،  انگلیســی های 
نابــود  منطقــۀ جزیرۀ روایــال  در  را  فرانســویان 
کردنــد. در ســال ١٦٢١ انگلســتان مدعــی مالکیــت 
ــوس»  ــوول اک ــام «ن ــا ن ــاره ب ــه دوب ــد ک آکادی ش
ــن آن  ــن ژرم ــدۀ س ــا معاه ــد. ام ــناخته می ش ش
ــه  ــی۹۲ (١٦٣٢) حاکمیــت فرانســه را در آکادی ب ل
ــد  ــایۀ تهدی ــال س ــن ح ــا ای ــناخت. ب ــمیت ش رس
ــا زمــان  ــرا ت ــود، زی انگلیــس همــه جــا گســترده ب
معاهــدۀ بــردا۹۳ در ســال ١٦٦٧، کــه ایــن سرزمیــن 
ــه مــدت ٣٢  ــد، آکادی ب ــاز گردان ــه فرانســه ب را ب
ســال در تســلط فرانســه و ٣١ ســال در حاکمیــت 
انگلیــس باقــی مانــد. بــه لحــاظ نظامــی، بومیــان 
بــرای فرانســویان رکــن دفاعــی مهمــی در مقابــل 
ــن  ــدند. ای ــوب می ش ــا محس ــد بریتانیایی ه تهدی
ــه  ــد ک ــح می ده ــز توضی ــر چی ــش از ه ــه بی نکت
ــان  ــان فرانســویان و بومی ــط رســمی می چــرا رواب
ــس  ــوول فران ــری در ن ــای دیگ ــترده تر ازهرج گس

(کانــادا، آکادی و لوییزیــان) بــود. 
ــزرگ  ــۀ ب ــی دو قبیل ــل زندگ ــدا مح آکادی در ابت



از خانــدان آلگونکــن بــود: میک مک هــا ( کــه 
ــد)  ــز می نامیدن ــورکوآ۹۴ نی ــان را س ــویان آن فرانس
مالســیت ها  اچمین هــا۹۵.  یــا  مالســیت ها  و 
ــی  ــی و بخش ــک کنون ــرب نووبرانزوی ــوب و غ جن
از انگلســتان نوظهــور (ایالــت میــن) را اشــغال 
کــرده بودنــد و میک مک هــا بخش هــای دیگــر 
نووبرانزویــک، نــوول اکــوس و جزیــرۀ ســنت جان 
داشــتند.  در دســت  را  ادوارد)  پرنــس  (جزیــرۀ 
ــا  ــکا احتــمالاً بیــن ٥٠٠٠ ت ــان آمری جمعیــت بومی
ــود، امــا در ســال ١٦١١ یــک  ــر ب ٨٠٠٠ نفــر متغی
مبلــغ مذهبــی یســوعی جمعیــت میک مک هــا را 

ــود.  ــن زده ب ــر تخمی ــدود ٣٥٠٠ نف ح
در ســال ١٦٠٧بخــش زیــادی از مســتعمرۀ کوچــک 
ــا  ــد، ام ــده ش ــاز گردان ــن کشــور ب ــه ای فرانســه ب
ــد در آکادی  ــم گرفتن ــویان تصمی ــی از فرانس برخ
بماننــد. برخــی نــزد میک مک هــا پنــاه گرفتنــد، 
موقعیت هــای  در  نیــز  آکادین هــا  از  بســیاری 
تــا  بــه چنیــن کاری زدنــد و  مختلــف دســت 
ــد.  ــکا را پذیرفتن ــان آمری ــگ بومی ــدودی فرهن ح
بــه یــاد داشــته باشــیم کــه آکادی هــمان قــدر کــه 
فرانســوی بــود (٣٢ ســال) بــه انگلیــس هــم تعلــق 
داشــت (٣١ســال). بــه دنبــال برخــی پیروزی هــای 
بریتانیــا، بیشــتر مــردم آکادی نــزد هم پیمانــان 
میک مــک یــا مالســیت خــود پناهنــده شــدند. 
ــه برقــراری نوعــی زندگــی  ــن موضــوع منجــر ب ای
مشــترک غیــر قابــل اجتنــاب شــد و وحــدت میــان 
دو ملــت را تثبیــت کــرد. برخــلاف کانــادا (کرانــۀ 
ــا  ــا ب ــه تنه ســن لوران)، ازدواج هــای میان قومــی ن
شــکارچیان بلکــه بــا شــبه نظامیــان و حتــی طبقــۀ 
ــان  ــه در می اشرافــی فرانســه رواج یافــت؛ از جمل
خانواده هــای شــارل دو منودولنــی و شــارل دو 
ســنت اتین دولاتــور۹۶، دو فرمانــدار رقیــب کــه بــا 

ــد. ــگ بودن هــم در جن
بــا  همگونــی  نمونه هــای  ازمشــهورترین  یکــی 
ــادی  ــان ابَّ ــارون ژان ونس ــه ب ــان، ب ــگ بومی فرهن
یــک  می شــود.  مربــوط  کاســتن۹۷  دوســنت 
سربــاز فرانســوی کــه در ایالــت میــن در کنــار 
ــک۹۸  ــا پیدیانس ــرد و ب ــی می ک ــا زندگ میک مک ه
دخــتر  ماری-مالتیلــد)  فرانســوی  نــام  (بــا 
ــرد. او  ــا، ازدواج ک ــدو۹۹، رهبرمیک مک ه مادوکاوان
ــود  ــه ب ــلاً پذیرفت ــکا را کام ــان آمری ــگ بومی فرهن
تــا جایــی کــه بــه زبــان آنــان صحبــت می کــرد و 
بعدهــا رییــس قبیلــه هــم شــد. بــه نظــر می رســد 
کــه ایــن روابــط میــان فرانســویان و بومیــان 
آمریــکا از ســوی دولــت فرانســه مــورد تأییــد 
ــدازۀ  ــه ان ــیحی» را ب ــان مس ــه «بومی ــرا ک ــود چ ب
«شــهروندان فرانســوی» بــه رســمیت می شــناخت. 
در آکادی، بــر خــلاف کرانــۀ ســن لوران، مــوارد 
ــان رخ  ــان فرانســویان و بومی ــادی از ازدواج می زی

ــوص  ــه خص ــتند، ب ــوی داش ــای فرانس ــد و نام ه ــده بودن ــک ش ــا کاتولی ــع میک مک ه ــود. در واق داده ب
ــان  ــیش ها و مبلغ ــه کش ــم ک ــان می کنی ــا. خاطرنش ــبران گروه ه ــل و ره ــبران قبای ــادی از ره ــداد زی تع
ــابه  ــرد مش ــۀ عملک ــد. نتیج ــته بودن ــادی گذاش ــر زی ــکا تأثی ــان آمری ــا و بومی ــر آکادین ه ــک ب کاتولی
کشیشــان پروتســتان بــا ســایر بومیــان ایــن شــد کــه برخــی بومیــان فرانســوی شــدند و ســایرین انگلیســی 
وانگلیســی مــآب. بــا ایــن وجــود میک مک هــا و مالســیت ها بــه تدریــج مجبــور شــدند بــه سرزمین هــای 
ــود  ــار خ ــه انحص ــاحلی را ب ــق س ــی مناط ــوی و انگلیس ــران فرانس ــرا مهاج ــوند زی ــده ش ــی پناهن داخل

بودنــد.  درآورده 
ــود دارد.  ــر خ ــان ب ــیت را همچن ــا مالس ــک ی ــی میک م ــای اصل ــیاری از مکان ه ــام بس ــروزه آکادی ن ام
حتــی می تــوان گفــت کــه نووبرانزویــک اســتانی در اقیانــوس اطلــس اســت کــه بیشــترین میــزان اســامی 
ــام مکان هــا در  ــرای نام گــذاری رودخانه هــا، شــهرها و ســایر مکان هــا حفــظ کــرده اســت. ن بومــی را ب
زبــان بومیــان آمریــکا معمــولاً یــک ویژگــی جغرافیایــی از آن سرزمیــن را توصیــف می کنــد و ماننــد زبــان 
فرانســه یــا انگلیســی، برگرفتــه از نــام یــک شــخص نیســتند: کوبســکوک «ســقوط ها»، کیــس پامســیس 
ــا»،  ــۀ زیب ــاک «جایی کــه جــزر و مــد متوقــف می شــود»، ولاســتوک «رودخان «دریاچــۀ کوچــک»، اوک پ
مــاک تــاکاک «جایی کــه رودخانــۀ قرمــز جریــان دارد»، گاســپه «انتهــای زمیــن»، شــوبان آکادی «سرزمیــن 
ــز  ــه آب تمی ــوک «جایی ک ــات ک ــوب»، واگ م ــان مطل ــا جری ــه ب ــتیگوش «رودخان ــا»، رس ــادام زمینی ه ب
اســت»۱۰۰ و دیگــر نامهــا. بــه طــور خلاصــه، آکادی منطقــه ای بــود کــه در آن روابــط میــان آکادین هــا، 
ــان  ــدار میانش ــای پای ــراری اتحاده ــۀ آن برق ــود و نتیج ــی ب ــیار صمیم ــیت ها بس ــا و مالس میک مک ه

بــوده اســت.

کرانۀ سن لوران
در درۀ ســن لوران شرایــط متفاوتــی دیــده می شــد زیــرا شــمار اروپاییــان بیــش از بومیــان بــود. فرانســویان 
بــه محــض ورودشــان بــه ایــن منطقــه (کانــادای آن زمــان) در صــدد برآمدنــد از طریــق ازدواج، فرهنــگ و 
زبــان، سیاســتی را در جهــت «ادغــام» و همگونــی بــا بومیــان آمریــکا بــه کار گیرنــد. امیدهــا و تلاش هــا 
بســیار بــود، چنان کــه در نام هــای مربــوط بــه ســال ١٦٦٨ از مــادر مــاری دو لانکارناســیون،۱۰۱ مســئول 

آمــوزش و پــروش کــودکان و بنیان گــذار مجمــع روحانیــون کبــک، می خوانیــم:
ــم.  ــوی کردی ــا، فرانس ــا آلگونکن ه ــه ت ــورون گرفت ــل ه ــدوی را، از قبای ــتران ب ــادی از دخ ــمار زی ــا ش «م
ــد. در میانشــان  ــار می آین ــا هــم کن ــی ب ــه خوب ــه ب ــم ک ــه ازدواج فرانســویان در آوردی ــا را ب ســپس آنه
دخــتری وجــود دارد کــه در حــد کــمال قــادر بــه خوانــدن و نوشــتن اســت، چــه بــه زبــان هــورون و چــه 
بــه زبــان فرانســۀ مــا. هیــچ کــس نمی توانــد تشــخیص دهــد و یــا یقیــن پیــدا کنــد کــه او بومــی بــوده 
باشــد. [...] اعلی حــضرت [...] تمایــل دارد کــه بــه تدریــج و بــه همیــن شــکل تمــام بومیــان را فرانســوی 
ــداد  ــا تع ــقف اعظــم م ــم. اسُ ــاز می کنی ــودکان آغ ــا از ک ــا تمــدن بســازیم. م ــی ب ــان ملت ــا از آن ــم ت کنی
ــان را  ــز تعــدادی از آن ــرای ایــن منظــور در نظــر گرفتــه اســت و پــدران روحانــی نی ــادی از آنهــا را ب زی



بــرای مجمــع خــود در کبــک جــذب کرده انــد. پوشــش همــۀ آن هــا ماننــد فرانســویان اســت و بــه آنهــا 
آمــوزش خوانــدن و نوشــتن بــه ســبک کشــور فرانســه ارایــه می شــود. مــا بــر اســاس عقیده مــان مســئول 

دخــتران هســتیم [...]».
برنامــۀ «متمــدن  ســازی» بــر آمــوزش و پــرورش کودکان کم ســن وســال، در چارچوب مدرســۀ شــبانه روزی 
مبتنــی بــود. بــا ایــن حــال فرانســویان خیلــی زود بــه ماهیــت خیالــی اقدامــات خــود در جهــت فرانســوی 
ــر ایــن  کــردن بومیــان پــی بردنــد. در واقــع اینــان کــه «وحشــیان» خوانــده می شــدند، خــود را در براب
همگونی ســازی مقــاوم نشــان دادنــد. در «روابــط یســوعیان» می خوانیــم کــه : «آنهــا چنــدان دغدغــۀ یــاد 
گرفــتن زبــان مــا را نداشــتند». مــدارس شــبانه روزی مهاجــران بــه سرعــت از شــاگردان بومــی خالــی شــد، 
زیــرا آنــان نمی توانســتند خــود را بــا چنیــن برنامــۀ زمانــی دشــوار وفــق دهنــد. وزیــر قدرتمنــدی بــه نــام 
کولــبر۱۰۲ در ســال ١٦٦٨بســیار تــلاش کــرد تــا «برنامــۀ فرانســوی کــردن» را از نــو راه انــدازد. امــا کولــبر 
نیــز رؤیــا پــردازی می کــرد. مــادر مــاری دولانکارناســیون (١٥٩٩-١٦٧٢) در نهایــت ایــن امــر غیــر قابــل 
انــکار را تأییــد کــرد: «بــا ایــن حــال فرانســوی و متمــدن کــردن اینــان، اگــر نگوییــم امــری غیرممکــن امــا 
لااقــل بســیار دشــوار بــود». مقامــات فرانســوی دریافتنــد کــه اندیشــۀ فرانســوی کــردن بومیــان آمریــکا، 
حتــی از بــدو شــیرخوارگی در گهــواره سراب بــوده اســت. طبــق ارزیابــی مبــاشر ژاک رودو۱۰۳ ( از ١٧٠٥تــا 
ــه فرانســویان از تلاش هــای خــود  ــود ک ــن ب ــود. چنی ــن ســده» ب ــن «کارِ چندی ١٧١١) در ســال ١٧١٠ ای
در ایــن زمینــه دســت کشــیدند و مجبــور شــدند «تــن بــه روش وحشــیان» دهنــد و زبــان آنــان را فــرا 
گیرنــد. بــه عنــوان مثــال هنــوز ســه ســال و نیــم از ورود مبلــغ ژان دو بربــوف۱۰۴ نگذشــته بــود کــه بــه 
راحتــی بــه زبــان هــورون صحبــت می کــرد. مترجــمان شــفاهی کــه موفــق شــده بودنــد زبــان بومیــان 
را یــاد بگیرنــد، نــزد بازرگانــان و شرکت هــای نــوول فرانــس بســیار مــورد توجــه و پرطرفــدار بودنــد. در 
آن زمــان بســیاری از جوانــان فرانســوی بــرای مانــدن در میــان بومیــان و مترجــم شــدن تــلاش می کردنــد، 

چــون شــغلی بــود بــا درآمــد خــوب و پــاداش  و مزایــای بســیار. 
طبــق گفتــه هــای مــادر مــاری دولانکارناســیون «از یــک فرانســوی راحت تــر می شــود یــک بومــی تربیــت 
کــرد تــا از بومــی، یــک فرانســوی». بنابرایــن فرانســویان زبــان خــود را بــه بومیــان تحمیــل نکردنــد چــون 
قــادر بــه ایــن کار نبودنــد و بومیــان از جمعیــت اروپایــی و در نتیجــه از زبانشــان دوری گزیدنــد. بــه جــز 
برخــی اســتثناها، اســتعمارگران بــه زبــان مســتعمرۀ خــود صحبــت می کردنــد. از هــمان شروع اســتعمار 
لازم بــود مترجــمان شــفاهی تربیــت شــوند و دوســتی بــا بومیــان ریشــه دار شــود. بســیاری از افــسران گاه 
ــار خــود  ــد. بیشــتر فرمانــداران دوســت داشــتند در کن ــان بومــی صحبــت می کردن ــا چنــد زب ــه یــک ی ب
ــا چنــد زبانــه داشــته باشــند و علتــش هــم بی اعتــمادی نســبت بــه شــکارچیان کــه  افــسران دوزبانــه ی
ــن۱۰۵،  ــارل لوموی ــال ش ــوان مث ــه عن ــی. ب ــبران بوم ــخنان» ره ــۀ «س ــت در ترجم ــه خیان ــد ب ــم بودن مته

بــارون لونگــوی۱۰۶، مترجــم شــخصی فرمانــدار فرونتنــاک۱۰۷ بــرای زبان هــای هــورون و ایروکــوآ بــود.   
بــر خــلاف بــاور عمــوم، در آغــاز اســتعمارازدواج میــان بومیــان آمریــکا و فرانســویان بــه نــدرت پیــش 
می آمــد. تــا ســال ١٦٦٥ تنهــا چهــار مــورد ازدواج بــا بومیــان اتفــاق افتــاد. بــا توجــه بــه اطلاعــات تدویــن 
شــدۀ مربــوط بــه ســال های ١٦٢١ تــا ١٧٦٥، تقریبــاً هفتــاد و هشــت ازدواج میــان مــردان بومــی و زنــان 
فرانســوی، چهــل و پنــج ازدواج میــان مــردان فرانســوی و زنــان بومــی و پانصــد و چهــل ازدواج میــان دو 
بومــی و در کل بیــش از ٤٤٥٠٠ ازدواج ثبــت شــد. عــلاوه بــر ایــن، تخمیــن ازدواج هــای صــورت گرفتــه 
ــه ســنت های محلــی) غیرممکــن  ــا ب ــان (بن ــا بومی ــال شــکارچیان) ب ــوان مث ــه عن ــان سفید پوســتان (ب می
ــان  ــت. مورخ ــت نیس ــت در دس ــویی موق ــای زناش ــن پیونده ــمی از ای ــان رس ــاً نش ــرا عموم ــت، زی اس
ــاد بــودن تعــداد مــردان مجــرد، بــه ویــژه در آغــاز اســتعمار، منجــر بــه پخــش  ــر ایــن باورنــد کــه زی ب
ــی»  ــون بوم ــی از «خ ــت خیل ــران سفیدپوس ــه مهاج ــد در حالی ک ــان ش ــان بومی ــت در می ژن سفیدپوس

ــدند.  ــد نش بهره من
 از ســوی دیگــر ایــن را نیــز می دانیــم کــه بومیــان هم پیــمان بــا فرانســویان، زندانیــان مهاجــر انگلیســی-

آمریکایــیِ فراوانــی را در اســارت خــود داشــتند و آنهــا را بــه همــسری ســاکنان روســتاهای خودشــان در 
می آوردنــد. پانصــد نفــر از آنهــا در کانــادا ماندنــد و برخــی دیگــر در میــان مهاجــران فرانســوی جــای 
ــا اعتقــادات کاتولیــک آشــنا شــدند و نام هــای  ــد. آنهــا کــه عمومــاً تابعیــت فرانســوی داشــتند، ب گرفتن
انگلیســی خــود را بــه نــام فرانســوی تغییــر دادنــد. در نهایــت طبــق گزارشــات مبلغــان کبــک، مونــترال 
ــی  ــا نام هــای اروپای ــد می شــدند ام ــی خــود غســل تعمی ــا نام هــای بوم ــان ب و تادوســک، اگرچــه بومی
ــه سرعــت  ــر خــلاف آکادی کــه در آن جــا نام هــای بومــی ب ــن اســامی بومی شــد. ب ــج جایگزی ــه تدری ب
جایگزیــن نام هــای اروپایــی شــد. فرانســویان کرانــۀ ســن لوران در شــیوۀ برقــراری اتحــاد بــا ملت هــای 
ــای  ــر مبن ــان را ب ــه امپراطوری ش ــا ک ــپانیایی ها و پرتغالی ه ــلاف اس ــر خ ــد. ب ــتثنایی بودن ــتین اس نخس

ــر  ــا ب ــد و ی ــا کردن ــی بن ــت و بردگ تســخیر، تابعی
خــلاف آمریکایی هــا کــه بــرای تــصرف زمین هــای 
بومیــان آنــان را قتــل  عــام کردنــد، فرانســویان 
هرگــز قــدرت اجــرای اقداماتــی از ایــن دســت را 
ــکاری  ــد از هم ــه بتوانن ــرای آنک ــا ب ــتند. آنه نداش
بومیــان در معامــلات پوســت و پس از ســال ١٦٨٠ 
ــان را  ــد شــوند، آن ــت نظامی شــان بهره من از حمای
ــل اســت  ــن دلی ــه همی ــد. ب ــا می کردن غــرق هدای
کــه فرانســویان توانســتند نــوع هوشــمندانه  تــری 
از سیاســت اســتعماری اروپایــی را گســترش دهنــد. 
فرانســویان، ماننــد تمــام اروپاییــان، بومیــان را 
ــوان  ــه عن ــه ب ــر، بلک ــکان براب ــه چشــم شری ــه ب ن
زیردســتان سرکشــی می دیدنــد کــه بایــد دانســت 
چگونــه بــا آنــان عمــل کرد تــا مبــادا «وظایفشــان» 
را فرامــوش کننــد. بــه یــاد داشــته باشــیم کــه حتی 
بــا اینکــه بومیــان درســت در قلــب مســتعمرۀ 
ــد، در  ــی پادشــاه فرانســه زندگــی می کردن کانادای
ــز ســلطنت  ــم فرانســه، هرگ ــت رژی مــدت حاکمی
پادشــاه را بــه رســمیت نشــناختند و اســتقلال 

خــود را حفــظ کردنــد. 
در مجمــوع، پیمان هــای اتحــاد بــا فرانســویان 
ــوم  ــان ش ــرای بومی ــا ب ــود ام ــز ب ــه صلح آمی اگرچ
بودنــد؛ چــرا کــه بــا آنــان بیماری هــای همــه  گیــر 
ــل  ــان را قت ــت آن ــی از جمعی ــت و بخش رواج یاف
ــتین  ــول نخس ــه در ط ــه ای ک ــه گون ــرد ب ــام ک ع
جمعیــت  فرانــس  نــوول  تاریــخ  دهه هــای 

هورون هــا بــه نصــف کاهــش یافــت.

«سرزمین بالایی» (اونتاریو)۱۰۸
بهره بــرداری اقتصــادی اصلــی در منطقۀ « سرزمین 
ــه می شــود)  ــو گفت ــروزه اونتاری ــه ام ــی » (ک بالای
تجــارت پوســت بــود. بــه نظــر می رســد کــه 
ــدی داشــتند نســبت  ــد ب ــدا دی فرانســویان در ابت
ــن  ــال ها «سرزمی ــول س ــه در ط ــکارچیان ک ــه ش ب
دریاچه هــای  منطقــۀ  واقــع،  در  یــا  بالایــی» 
ــزار  ــدود دو ه ــد. ح ــده بودن ــم را در نوردی عظی
پوســت  معاملــۀ  منطقــۀ  ایــن  در  فرانســوی 
زندگــی می کردنــد و در آنجــا بــا همــسران بومــی 
و فرزنــدان دورگه شــان، جامعــه ای متفــاوت از 
فرانســویان کرانــۀ ســن لوران تشــکیل داده بودنــد. 
بــا ایــن وجــود اینــان (کــه بــه طــور رســمی مجــرد 
ــرو  ــرب قلم ــویان در غ ــور فرانس ــد) از حض بودن
ــوران  ــس از آن، مأم ــد. پ ــلطه آگاه بودن ــت س تح
ــتان  ــن لوران از ازدواج سفیدپوس ــۀ س ــی کران دولت
و بومیــان حمایــت کردنــد. ایــن تنهــا راهــکار 
جمعیــت  افزایــش  و  بومیــان  همسان ســازی 
مناطــق تحــت ســلطه بــدون توســل بــه مهاجــرت 
انبــوه از فرانســه بــود. بــر خــلاف انتظــار، ازدواج 
ــه  ــد، بلک ــان نش ــذب آن ــه ج ــر ب ــان منج ــا بومی ب



بــه  دورگه هــا  نــام  بــه  را  متفاوتــی  جمعیــت 
ــداد آب  ــود را در امت ــماع خ ــه اجت ــود آورد ک وج

هــای دریاچه هــای عظیــم بنــا کردنــد. 
فراگرفتــه  را  بومیــان  زبــان  شــکارچیان  بیشــتر 
ــه  ــدودی ب ــز تاح ــه را نی ــان فرانس ــا زب ــد ام بودن
ــش  ــه در بخ ــه طوری ک ــد. ب ــاد می دادن ــان ی بومی
ــه  ــه ب ــان فرانس ــمالی زب ــکای ش ــیعی از آمری وس
سرعــت بــه زبــان واســطۀ میــان اروپاییــان و 
بومیــان تبدیــل شــد. از ایــن رو «سرزمیــن بالایــی» 
مجموعــه ای از مترجــمان شــفاهی را پــرورش داده 
بــود کــه در سراسر قــاره، از جملــه لوییزیــان و 
انگلســتان جدیــد در جستجویشــان بودنــد. در 
را  مؤثــری  روش هــای  کانــادا  شــکارچیان  کل، 
ــه کار  ــان ب ــزد بومی ــه ن ــان فرانس ــت رواج زب جه

می بردنــد. 

سهم زبان بومیان
بومیــان آمریــکا از دیــدگاه زبانــی تأثیــرات چنــدان 
ــوام  ــتین اق ــۀ نخس ــان فرانس ــر روی زب ــی ب مهم
کانادایــی اعــمال نکرده انــد، جــز نــام مکان هــا 
آمریــکا  بومیــان  زبــان  از  نشــانی  آن  در  کــه 
واژگان  میــان قدیمی تریــن  اســت. در  مشــهود 
زبــان بومیــان آمریــکا کــه وارد زبــان فرانســه 
ــرد :  ــاره ک ــوارد اش ــن م ــه ای ــوان ب ــده اند می ت ش
ــه هــم  ــه ب ــوکا (آمیخت آشــیگان (ماهــی١٦٥٦)، آت
١٦٥٦)، بابیــش (بنــد چــرم خــام ١٦٦٩)، کاکااویــی 
ــوزن ١٦٨٥)۱۰۹ و  ــی گ (اردک ١٦٧٢)، کارکاژو (نوع
چنــدی دیگــر. بســیاری از ایــن وام واژه هــا کــه در 
ســده های گذشــته بــه کار می رفتنــد در زمــان مــا 
ــه  دیگــر کاربــرد ندارنــد چــرا کــه واقعیتــی کــه ب
آن بــا ایــن واژگان ارجــاع داده می شــده دیگــر 
وجــود نــدارد. می تــوان چنــد مــورد از آنهــا را 
ذکــر کــرد : میکوییــن (قاشــق بــزرگ چوبــی)، 
ــا  ــا ماســه ای و ی ــدان بــزرگ چوبــی ی اوراگان (گل
دیســی از پوســت درخــت غــان)، مــاکاک ( نوعــی 
ســبد از پوســت درخــت غــان)، ماشــیکوته ( دامــن 
ــل  ــرای حم ــه ای ب ــاگان (تخت ــی)، ن ــر دامن ــا زی ی
ــاکوآ (  ــا ساس ــاکاکوآ ی ــت)، س ــر روی پش ــوزاد ب ن
ــر واژه  ــدا)۱۱۰ و دیگ ــگ، زوزه، سر و ص ــاد جن فری

ــه. ــن گون ــی از ای های
ــدۀ  ــول س ــان در ط ــان بومی ــاس واژگان از زب اقتب
هجدهــم ادامــه داشــت امــا شــمار نســبتاً اندکــی 
ــر  ــز فرات ــود و از بیســت واژه هرگ ــده ب ــی مان باق
نرفــت. امــا در ســدۀ نــوزده و ابتدای ســدۀ بیســتم 
تعــداد  می یابــد.  افزایــش  اندکــی  تعدادشــان 
ــکا،  ــان آمری ــان بومی ــن وام واژگان زب خاصــی از ای
اکنــون جزیــی از زبــان «فرانســۀ کانادایــی» اســت، 
بــه عنــوان مثــال: آشــیگان، آتــوکا، بابیــش، کارکاژو، 

ــون.۱۱۱ ــکینونژه، اوآاوآرون و پولام ــو، ماس کاریب

ــژه در  ــه وی ــمالاً در ســده های گذشــته ب ــن واژگان احت ــه شــمار ای ــد در نظــر داشــت ک ــن بای هــم چنی
میــان شــکارچیان و مســافران، بســیار بیشــتر و مهم تــر از ســدۀ بیســتم بــوده اســت. پیونــد میــان بومیــان 
و فرانســویان کرانــۀ ســن لوران پــس از ســدۀ هفدهــم بــه طــرز محسوســی کاهــش یافــت امــا بــه طــور 
کامــل قطــع نشــد. بــه ایــن ترتیــب اقتبــاس واژگان از زبــان بومیــان نیــز بایــد بــه تدریــج کاهــش یافتــه 
باشــد. بنابرایــن کســانی  کــه بــه تجــارت پوســت و اکتشــاف قــاره مشــغول بودنــد، تــا ســدۀ بیســتم بطــور 
ــان  ــا بومی ــط خــود را ب ــر رواب ــا کشــاورزان زودت ــد. ام ــان ادامــه دادن ــا بومی ــه رفــت و آمــد ب مــداوم ب
قطــع کردنــد و اقتباس هــای زبانــی هــم الزامــاً کمــتر شــد. چندیــن کلمــه مربــوط بــه جانــوران (آشــیگان، 
کاریبــو، ماســکینونژه، واپیتــی) و گیاهــان (پکــوس) هنــوز در زبــان فرانســه باقــی مانده انــد. در مجمــوع، 

تعــداد واژگان قرضــی از زبــان بومیــان و دخیــل در زبــان فرانســۀ معیــار از ٣٠ کلمــه فراتــر نمــی رود. 
واژگان نامۀ لوروبر۱۱۲ فهرســتی از واژگان زیر را ارایه می دهد: 

ــس)،  ــوآ، مانیتو(ریی ــمالی)، ایروک ــوزن ش ــی(اردک)، کاریبو(گ ــن، کاکااوی ــاس)، آلگونک ــیگان(ماهی ب آش
دار)،  کیســه  جانــور  (نوعــی  پوست)،اوپوســوم  (کفــش  موکاســن  ماهــی)،  (نوعــی  ماســکینونژه 
پاکان(گــردو)، پــکان (نوعــی گــردو)، پمبینــا، پمیــکان (گوشــت خشــک) ، پــلاک میــن (خرمالــو)، کبکــوآ، 
ــاگان  ــی)، تب ــو فروش ــاژی (تنباک ــم)، تاب ــکوآ (خان ــکونکز، اس ــتاندار)، اس ــی پس ــت نوع ــکونس (پوس اس
(نوعــی ســورتمه)، تماهــاک (تــبر)، توتــم، واپیتــی (گــوزن)، ویگــوام (خیمــه).۱۱۳ عــلاوه بــر ایــن، اکــثر ایــن 

ــده اند.  ــار ش ــۀ معی ــان فرانس ــی-آمریکایی وارد زب ــان انگلیس ــریِ زب ــه میانجی گ واژگان ب
زبان هــای بومیــان آمریــکا، بــه ویــژه زبان هــای آلگونکن هــا، واژگان اندکــی را وارد زبــان فرانســه-

ــی-  ــوآم) و انگلیس ــم، ویگ ــاک، توت ــاگان، تماه ــواو، تب ــن، اس ــو، موکاس ــت)، مانیت ــورک (ک ــی (ان کانادای
کانادایــی (انــورک، کانوعــه، توتــم، ساشــم، موکاســن، پاپــوس وغیــره) کــرده اســت، بــه اســتثنای کلــمات 
مشــخصی کــه مربــوط بــه جانــوران (آشــیگان، کاریبــو، ماســکینونژه، واپیتــی) وگیاهــان (پــکان) هســتند. 
امــا در مقابــل، ایــن زبان هــا ســهم بســزایی در وارد کــردن واژگان جغرافیایــی کانــادا دارنــد کــه همچنــان 

ــار و انگلیســی-آمریکایی از آن ســاخته شــده اند. کــه می دانیــم واژه هــای فرانســۀ معی
ــان آلگونکن هــا  ــه تمامــی از زب ــا، ب ــان چــه واژه هــا و چــه جای نامه ــان بومی ــاس از زب ــی اقتب بطــور کل
صــورت گرفتــه و حــوزۀ معنایــی یکســانی را اعــم از جانــوران، گیاهــان و رســوم محلــی در بر می گیرنــد. 
ــا  ــود ت ــترده تر می ش ــدی گس ــدۀ های بع ــان در س ــی همچن ــی آمریکای ــای بوم ــام مکان ه ــاس از ن اقتب
حــدی کــه بخــش مهمــی از نــام مکان هــای کانادایــی را، نــه فقــط در کبــک، انتاریــو و آکادی، بلکــه تمــام 
اســتان های غربــی شــامل می شــود. در واقــع هــزاران نــام مــکان در اصــل بومــی هســتند ماننــد کانــادا، 
ــو،  ــاوا، تورنت ــد اوت ــهرها مانن ــیاری از ش ــام بس ــوان۱۱۴، ن ــک، ساسکاش ــو، کب ــاووت، اونتاری ــا، نون مانیتوب
ــا و  ــاک،۱۱۵ دریاچه ه ــون، تادوس ــاس کات ــت، س ــا، ایکالویی ــکی، کلوآن ــیپاگان، ریموس ــدیاک، ش ــک، ش کب
ــی  ــه، نیپ ــینی، اونتاریو،اری ــس تاس ــوآگان، می ــی ک ــا، مان ــوان، مانیتوب ــکا، ساسکاش ــا (آتاباس رودخانه ه
ســینگ، مانــی گوتــاگان۱۱۶ وغیــرو). تمــام ایــن نام هــا متعلــق بــه میــراث بومــی هســتند و در نام هــای 
جغرافیایــی ویــژۀ کانــادا ســهم بســزایی دارنــد. بــا ایــن حــال در پایــان حکومــت فرانســویان در 
نوول فرانــس، بومیــان آمریــکا تنهــا حــدود ده درصــد جمعیــت ایــن قلمــرو (کبــک کنونــی) را بــه خــود 
اختصــاص می دادنــد. چندیــن جامعــۀ بومــی هــم کــه در نزدیکــی مناطــق شــهری مســتقر شــده بودنــد، 

بــه زبــان فرانســه صحبــت می کردنــد.

نفوذ انگلیس 
در ســال ١٦٠٧ نخســتین مســتعمرۀ بریتانیــا یعنــی « کشــتزار»، در آن ســوی دریــا در ویرجینــی پایه گذاری 
شــد. دومیــن دورۀ تســلط بــر ایــن مناطــق در ســال ١٦١٠ بــا اســتقرار بنــگاه جان گــی۱۱۷ در کوپیــدز واقــع 
ــس از آن، تلاش هــا در جهــت گســترش  ــاز شــد. پ ــد) آغ ــرۀ نیوفاندلن ــج کونسپســیون۱۱۸ (در جزی در خلی
سرزمین هــای تحــت ســلطه در قــارۀ آمریــکای شــمالی در همــه جــا ادامــه یافــت؛ نــه فقــط در تغِ نــوف 
بلکــه در آکادی و بــه ویــژه در ســاحل شرقــی، منطقــه ای کــه بلافاصلــه «انگلســتان جدیــد» خوانــده شــد. 
ــا  ــد. ام ــاز ش ــال ١٦١٠ آغ ــد در س ــتان جدی ــمالی انگلس ــق ش ــتعمار مناط ــه اس ــا ب ــل بریتانیایی ه تمای
مهاجــران انگلســتان چنــدان علاقــه ای بــه منطقــۀ تِغ نــوف نداشــتند، بــه ویــژه بــه ایــن دلیــل کــه بایــد 
ــا  ــت بریتانیایی ه ــه، جمعی ــن ده ــول چندی ــد. در ط ــیم می کردن ــویان تقس ــا فرانس ــن را ب ــن سرزمی ای
ضعیــف و آســیب پذیــر باقــی مانــد. بــا توجــه بــه ایــن کــه ماهی گیــری تنهــا چهــار یــا پنــج مــاه از ســال 
ــه  ــد فرانســویان، ب ــز، مانن ــار کشــیدند. انگلیســی ها نی ــذاران کن ــه  گ ــت سرمای ــود، درنهای ــر ب امکان پذی

ــده شــوند.  ــی پناهن ــه سرزمین هــای داخل ــه ب ــد ک ــا را وادار کنن ــق شــدند بئوتوک ه ــی موف راحت
در ســال ١٦٠٩پادشــاه انگلیــس ژاک اول۱۱۹، بــرای اکتشــاف دریاهــای قطــب شــمال هانــری هادســون۱۲۰ را 



اســتخدام کــرد. اولیــن حضــور انگلیســی ها در ایــن مناطــق از خلیــج هادســون و خلیــج جیمــز آغــاز شــد. 
هادســون ســفرهای اکتشــافی خــود را از طریــق دریاهــای قطــب شــمال و گــذرگاه معــروف شــمال شرقی 
ــد و  ــذاری ش ــم او نام گ ــه اس ــا ب ــه بعده ــرد ک ــف ک ــه ای را کش ــال ١٦٠٩ رودخان ــام داد. او در س انج
منطقــۀ نیویــورک را بــه دریاچــۀ شــامپلن و کرانــۀ ســن لوران متصــل می کــرد. او درســال ١٦١١ در حالی کــه 
خدمــه اش او را بــر روی یخ هــای خلیــج هادســون رهــا کــرده بودنــد، بــدون بــر جــا گذاشــتن نشــانه ای 
ناپدیــد شــد. نــام مکان هــا بــا اســامی انگلیســی ماننــد هادســون، فرابیــشر، شــوتامتون، کوتــز، مانســل، 
ــان انگلیســی ها و  ــاط می ــد. در آن زمــان ارتب ــاس می دارن ــن کاشــف را پ بلــشر، جیمــز۱۲۱ و... خاطــرۀ ای

بومیــان آمریــکا و اینوویت هــا ارتباطــی بســیار پراکنــده بــود. 
از لحــاظ زبانــی، انگلیســی ها در سراسر ســدۀ هفدهــم تأثیــر کمــی بــه جــا گذاشــته بودنــد، بــه اســتثنای 
نام گــذاری مکان هــا در مناطــق هادســون (هادســون، فرابیــشر، شــوتامتون، کوتــز، مانســل، بلــشر، جیمــز 
ــت،  ــون، باتورس ــروک و...)۱۲۲ و آکادی ( کامبلت ــر ب ــی، کورن ــدز، گوزب ــان، کوپی ــنت ج ــوف (س و...)، تِغ ن
مونکتــون، فردریکتــون، یارمــوت، آمهرســت و...).۱۲۳ امــا از ســدۀ هجدهــم بــه بعــد اوضــاع دگرگــون شــد. 

درگیری های مناطق تحت سلطه
بومیــان آمریــکا نقشــی اساســی در درگیری هــای اســتعماری میــان انگلیــس و فرانســه بــازی می کردنــد. 
متحــدان اصلــی فرانســویان هورون هــا بودنــد و ســپس آبه ناکی هــا، میــک مک هــا، مالســیت ها و 
ــرۀ ایروکوآهــا متحــد  ــج تی ــا پن ــه ب ــش از هم ــادی از آلگونکن هــا. بریتانیایی هــا بی ــداد زی ــن تع همچنی
ــا هفــت  ــوم و انگلیســی ها ب ــا ٢٣ ق ــم، فرانســویان ب ــز دیدی ــن نی ــش از ای ــه پی ــد. هــمان طــور ک بودن

ــد و  ــی را منعقــد کــرده بودن ــوم، توافق نامه های ق
ــد. چهــارده قــوم دیگــر بی طــرف ماندن

نخســتین جنــگ ایروکوآهــا نزدیــک بــه یــک ســده 
بــه طــول انجامیــد و پــس از «صلــح مونــترال» در 
ســال ١٧٠١ بــه پایــان رســید. ایــن صلــح بــه جنگی 
انگلیســی-  اتحــاد  و  پایــان داد  شــانزده ســاله 
ــی را در هــم شکســت. ایروکوآهــا در آن  ایروکوآی
زمــان اعــلام کردنــد کــه: «نــه توماهــاک۱۲۴ (تــبر بــه 
زبــان انگلیســی) را قبــول دارنــد و نــه آش۱۲۵ را (تبر 
بــه زبــان فرانســه)». نــبرد دوم در طــی جنگ هــای 
هفــت ســاله رخ داد (اغلــب انگلیســی ها ایــن 
ــگ  ــا جن ــان و ی ــا بومی ــگ فرانســه ب ــگ را جن جن
هفــت ســالۀ انگلیــس- فرانســه مــی  نامنــد) و تــا 
ــال  ــس در س ــوول فران ــی ن ــت نهای ــگام شکس هن
١٧٦٠ ادامــه داشــت. سرانجــام، آخریــن جنــگ 
اســتعماری بیــن ســال های ١٨١٢-١٨١٤، بــه دنبــال 

جنــگ اســتقلال آمریــکا، اتفــاق افتــاد. 
در طــول رقابــت انگلیــس و فرانســه، بومیــان 
گاهــی هوشــمندانه عمــل می کردنــد و فرانســویان 
را تهدیــد می کردنــد کــه اگــر رضایتشــان را جلــب 
ــد. بدیهــی  ــا انگلیســی ها تجــارت می کنن ــد ب نکنن
ــدان  ــویان متح ــا و فرانس ــه بریتانیایی ه ــت ک اس
بومــی خــود را تشــویق می کردنــد کــه یــا بــا 
ــد.  ــرف بمانن ــا بی ط ــد و ی ــارزه کنن ــان مب رقیبانش
ــد تجــارت،  ــز همانن ــی نی ــۀ نظام ــان در زمین بومی
تنهــا زمانــی از خواســته های اســتعمارگران تبعیــت 
ــد؛  ــن می ش ــان تأمی ــع خودش ــه مناف ــد ک می کردن
در حالی کــه هــر بــار بــرای منفعــت خودشــان 
برعکــس،  بریتانیایی هــا علیــه فرانســویان و  از 
جنگ هــای  پایــان  امــا  می کردنــد.  اســتفاده 
اســتعماری بــه آنچــه کــه امــروزه «شراکــت فعــال» 
ــه داد. ــود، خاتم ــه می ش ــان گفت ــان و اروپایی بومی

پس از معاهدۀ اوترخت 
در ســال ١٧١٣ معاهــدۀ اوترخــت بــه جنــگ 
ــر  ــه تغیی ــان داد و منجــر ب ــپانیا پای جانشــینی اس
نقشــۀ سیاســی آمریــکای شــمالی شــد. انگلســتان 
موفــق شــد نیوفاندلنــد، خلیــج هادســون، بخشــی 
ــوآ  ــه از ایروک ــک بخــش تحت الحمای از آکادی و ی
را بــه چنــگ آورد. از نــوول فرانــس کانــادا، بخشــی 
از آکادی یعنــی جزیــرۀ ســنت جان، جزیــرۀ رویــال 
ــس ادوارد و  ــرۀ پرن ــب جزی ــه ترتی ــروزه ب ــه ام (ک
جزیــرۀ کــپ بروتــون نــام دارنــد) و لوییزیــان 

بــزرگ باقــی مانــد. 
بــه «سرزمیــن  نووبرانزویــک  کنونــی  سرزمیــن 
ــل شــده  ــا و فرانســه تبدی مــورد مناقشــۀ» بریتانی
بــود. در واقــع انگلســتان بــا توجــه بــه مــادۀ 
ــن  ــه ای ــود ک ــی ب دوازده معاهــدۀ اوترخــت مدع
سرزمیــن «طبــق مرزهــای قدیمــی آکادی» جزیــی 



۱ موسسۀ زبان های رسمی و دوزبانه - (ILOB) دانشگاه اوتاوا 
2 Baffin
3 Groenland
4 La saga d’Eric le Rouge (Erik Thorvaldsson)
5 Leifr Heppni Eriksson
6 Bijaarni Herjolfsson
7 Terre-Neuve
8 Vinland
9 Les Béothuks
10 Giovanni Caboto 
11 John Cabot, Jean Cabot
12 Cap-Breton
13 Nouvelle-Ecosse 
14 Indiens
15 Saint John’s
16 Giovanni da Verrazano
17 Hudson
18 Arcadia (Acadie)
19 Algatig

۲۰ میک مک (Micmac) یکی از شاخه های زبان آلگونکی است که در قبیلۀ 
میک مک در آمریکای شمالی تکلم می شود (م).

21 Quoddy
۲۲ مالسیت (Malécit-passamaquoddy) یکی از شاخه های زبان آلگونکی شرقی 

است که در مناطقی از آمریکا و کانادا تکلم می شود (م). 
23 Samuel de Champlain
24 Martin Frobisher
25 Les Inuits
26 Humphrey Gilbert
27 Squirrel
28 Les Béothuks
29 Morue
30 Jacques Cartier
31 Saint-laurent
32 L’Ohio
33 Hudson et James
34 François Ier

ــت  ــاط جمعی ــس ارتب ــت. از آن پ ــوده اس از آن ب
بومیــان سرزمین هــای بــه تــصرف درآمــده، بــه 
خصــوص در «آکادی انگلســتان» بــا بریتانیایی هــا 
ــاد  ــای اتح ــی از پیمان ه ــت. برخ ــورت می گرف ص
بــا بومیــان آمریــکا تغییــر کــرد، امــا فرانســه موفق 
شــد وفــاداری میک مک هــا را در بخــش عظیمــی 
ــوول  ــوا اسِکوشــیا (ن ــی ن از آکادی انگلســتان، یعن

ــد.  ــظ کن ــوس)۱۲۶، حف اک
بــا ایــن حــال بریتانیــا نســبت بــه توافــق مطلــوب 
ــود.  ــن ب ــکا بدبی ــان آمری ــا و بومی ــان آکادی ه می
و  آکادین هــا  ملاقــات  اســتعماری  مقامــات 
میک مک هــا را ممنــوع کــرده بودنــد و همچنیــن 
میک مک هــا  برانگیخــتن  بــه  را  آکادین هــا 
متهــم  انگلیســی  مهاجــران  بــه  حملــه  بــرای 
می کردنــد. عــلاوه بــر ایــن، بریتانیایی هــا کــه 
ــت  ــتلزم تابعی ــح آکادی مس ــد فت ــور می کردن تص
ــان محلــی اســت، معاهده هــای امضــا شــده  بومی
میــان فرانســویان و بومیــان را بــه نفــع آنهــا 
می دانســتند. امــا بومیــان هرگــز زمین هایشــان 
را بــه فرانســویان واگــذار نکردنــد و می خواســتند 
ــد. ــه دارن ــس نگ ــام انگلی ــت نظ ــا را تح ــه آنه ک

بومیــان  فرانســه-بریتانیا  جنــگ  طــول  در 
ــۀ  ــن لوران، منطق ــۀ س ــه در کران ــا فرانس ــد ب متح
دریاچه هــای عظیــم و کرانــۀ اوهایــو، از پیــش 
(در  بــزرگ  اونتونیــوی  بــا  را  تفاهم نامه هایــی 
یعنــی  پــدر»)   » معنــی  بــه  هــورون  زبــان 
جنــگ»  «رییــس  و  فرانــس  نــوول  فرمانــدار 
فرانســویان، امضــا کــرده بودنــد. بــه موجــب ایــن 
ــه  ــا ب ــل کالاه ــل و نق ــۀ حم ــا، هزین تفاهم نامه ه
بومیــان پرداخــت می شــد وهنگامــی کــه مســئول 
ماهانــه  بودنــد،  کــردن حیوانــات شــکاری  رام 
مالیاتــی را دریافــت می کردنــد. امــا آوردن پوســتِ 
ــوز  ــی هن ــان انگلیس ــردن زندانی ــتگیر ک سر و دس
هــم برایشــان پــر درآمدتــر بــود. آنهــا بــرای 
ــا  ــد و ١٢٠ ت «پوســت سر هــر انگلیســی» ٣٣ پون
١٤٠پونــد بــرای «هــر زندانــی انگلیســی» پــاداش 
ــت  ــک سیاه پوس ــال ی ــوان مث ــه عن ــد؛ ب می گرفتن
از ٦٠٠ تــا ١٥٠٠ پونــد ارزش داشــت، چــرا کــه 
ــی» محســوب می شــد. بــه  یــک «سرمایــۀ دایم
عــلاوه، مشــارکت آنهــا در حملــه بــه مســتعمرات 
ایــن امــکان را برایشــان  انگلیســی در جنــوب 
فراهــم می کــرد کــه «غنایــم جنگــی» را در مناطــق 

ــد.  ــب کنن ــده تصاح ــارت ش غ
فرانســویان نیــز پرداخــت غرامــت بــه بومیــان 
ــاخت  ــرای س ــان ب ــتفاده از سرزمینش ــت اس را جه
قلعــه تضمیــن و حتــی حــق عبــور از زمینشــان را 
بــه آنــان پرداخــت می کردنــد. تفاهــم  نامه هایــی 
مشــابهی هــم میــان بریتانیایی هــا و متحــدان 
سرخ پوستشــان امضــا شــده بــود کــه «پوســت سر 

فرانســویان» جزیــی از آن بــود. امــا بومیــان بطــور کلــی دریافتــه بودنــد کــه بریتانیایی هــا محصــولات 
ــد. ــرای پوســت می پردازن ــول بیشــتری ب ــز پ ــاری نی ــلات تج ــد و در معام ــان می دهن ــه آن ــتری ب به

پس از فتح
پــس از شکســت فرانســه در دشــت آبراهــام۱۲۷ در کبــک ( ســال ١٧٥٩) و پیــمان صلــح مونــترال (ســال 
١٧٦٠)، اســتیلای انگلیــس بــر کانــادا موجــب قطــع رابطــۀ سیاســی، اقتصــادی و اجتماعــی شــد. فرانســه 
طبــق معاهــدۀ پاریــس در ســال ١٧٦٣ عــلاوه بــر کانــادا، تمــام سرزمیــن آکادی (کــه شــامل جزیــرۀ رویــال 
و جزیــرۀ ســنت جان نیــز بــود) و کرانــۀ چــپ رود می سی ســی پی را بــه بریتانیــای کبیــر واگــذار کــرد. بــه 
ایــن ترتیــب قابــل درک اســت کــه وضعیــت سیاســی جدیــد، اتحــاد میــان فرانســویان و بومیــان را بطــور 

کامــل منســوخ کــرد.
در طــول نخســتین دورۀ ارتبــاط مــداوم  بــا بومیــان، مشــکلات زبانــی قابــل اغــماض بودنــد. بطــوری  کــه 
سفیدپوســتان، اعــم از فرانســویان و انگلیســی ها، تــلاش نمی کردنــد -هرچنــد کــه نمی توانســتند- جمعیــت 
ــرای  ــا کانادایــی ب ــا حتــی زبانشــان را از بیــن ببرند. کاشــفان و مبلغــان مذهبــی فرانســه و ی بومــی و ی
برقــراری ارتبــاط بــا بومیــان زبــان آنــان را فراگرفتــه بودنــد. بدیهــی اســت کــه بومیــان و ســفید پوســتان 
می بایســت بــه تبــادل واژه هــا بپردازنــد و بطــور متقابــل واژه هایــی را از زبــان یکدیگــر قــرض بگیرنــد. 

امــا پــس از شکســت فرانســه شرایــط بــه طــرز چشــم گیری بــه زیــان بومیــان تغییــر کــرد.
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